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than any native of modern times. His voluminous works, both in prose -

and poetry, composed in Tamil, as well as his translations - from it, are
held in great esteem 3 and it is a singular fact, that one of the best original
grammars of that language now extant, is the production of ‘his pen,

His grammar of the low,Tamfl is alrea'dy in general use, and is an
invaluable introduction tothat dialect: the present work contains all
that a student needs to know respecting the high Tamil. The two toge-

them complete the subJect, and ‘no brahch b'f Tamll philology is now
inaceessible,

It may, ’Perhap be thought by some, that this work should have been
more detalled and that it should have been at least as copious as the
author’s grammar for the Natwes' ‘but we must bear in mind, that twor
of thie five heads into which Tamil grammar is distinguished, .are here
omitted, for reasons stated i 1n the author’ preface,. In cemparing this
work with Tonnul-V:laccam, it must also be remembered, that, as the
latter, in order to assist the smemory of the Natives, who always learn
their sciences by rote, is written in poetry, the conciseness of the diction

loaded with examples, and each Sitram is succeeded by a long comw
mentary in prose, When all these eauses of difference are duly weighed,

R

- 3nyy useful information, which is not comprised in the present work.

Nearly a century has elapsed since this treatise was written, and as it
i Yias never been printed, the copies now extant have, by frequent trane
scription, become véry erroneous, and even obscure, ~'Fhis was the case
‘with the copy from which this version was made; and it was only by the
collation of several texts, that the faulty passages have been amended or
explained. The text, as it now stands, s consrstent with ltsell' and
therefore bears imternial evidence that it does not any where mntenally
differ from the true reading.,

o Lhe ,present translation was undertaken with a view to facilitate the
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-former, whilst every one xs in gossesslon of the Iatter. :

must be frequently sacrificed on that account, That treatise is likewise '

F believe it will be found, that Tonnil-Vilaccam contains very little, if

e
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student’s labours, . The style of the soriginal is by no means elegant; and -
not unfrequently difficults and although, among the students of tha -

- College, for whose use particularly these sheets are intended, many dre,

no doubt, sufficiently acquamted with Latin to gead it, yet fmould do
s0 without some labours and 3 the sub_lect is in itself rpther dry.and
abstruse, it appeared desxrable to remove aé far as possxble, all extrmo :
sic difficulties. ’

The Translator is aware that lhere are some who w:Il differ fromr himy *
on this point, and will argue, that no one who could Tead the or{gmal, _{
would trust to-a translation. This opinien is certainly not borne out by
experience. The Eaglish versfon of Buscui’s low Taxmt grammar, whxch
is the work of & foreignier, and so badly exécuted | as to be, i ki ,
searcely intelligible; is nevertheless used by the students of ‘thé Colleges .
and although the eriginal ma¥: theg ‘e had, ‘while the translation must :
be purchased at a considerable price, not one in ten has ever read tha :

In the translation, the object has been throughout, oarefufly to pve
serve the semse.of theauthor, withous ascrupulous adherence:to his targ
of expression, This, indeed, was.the lessnecessary 3 becausey the worlg"
being one of scienee, notof fancy, to explain the meaning was, of: contsey
the principal end in view, Tt isy however, beheved, that no materiab :
deviations will be met witlh.

Bssonr, in his preface, télls us, that he has not quoted authorities for
his examples, because the names of the anthors even of the mopst eelebrated
works are now unknown, This reagon; so far as the name of the 3
is concerned, is certainly satisfactory.; :but it by no means accounts for
his omission to refer to the works. themselves. "Fhe Translator, v who ?,p
obliged to search themy in order to currect’the examplcs, thoﬂ’ght]t
‘would add authority to these to subjointhe reference to each. TthA
been done whenever it could be found : there are, however,wme qqota-
tions which still remain unsupported 5 but these have been emp}o ‘

‘immemorially in the Native grammars, and, it is pvobable, were
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pally taken from authers of repute, whose mritings have long sinee
perished. ‘

The orlgmal works which have been consulted on these occasions, neéd
yot be described. Ngne could be procured, r’e{narkable either for
accuracy or genuineness 3 so that it was negessary to consider the quota=
tion as correct, when it was consistent in its sease, and an example of
;the rule which it was meant to illustrate,

Tamil sc_bolars differ‘in their mode of di‘stiqguishing, in writing, mute
consonants from those which are joined with the inherent short vowel,
and the letter z from the medial long & 7 the mode adopted here has
been, to place a dot over all mute gonsonants, and to mark the letter
by an infletion of its rlght foot,

The Tamil stavzas.quoted-in thisywork‘have-been divided ‘into:lines,
which no one will doubt to-be a much clearer way of writing poetry
than the pative method, according to which,-little distinetion ‘is made
between verse and prose ; the number only pf each stanza being inter-
posed. ‘From the gpommencement of the second part of the grammar,
the lines too have been separated jnto feet, which wxll enable the student
’.readxly to perceive the construction of a stanza, and will assist in rendersy
ing this subject, in itself somewhat intricate, mt_el]ngxblelangi easy,

A few notes have been added, for the purpose of pointing out what
-appeared to be jnaccuracies, gnd which, if ajlowed to  pass without notjce,
-ight mislead the learner, At the same time, it is with great defers
] ence that the Translator has ventured to dissent, on these occasions, {rom
!the Iearned author. The number of these annatations might have been

consxderably mcrea,sed had the objeqt been to collect all the information

. which conld be obtamed, and to discuss the contradictory opinions of
‘ grammanans and theu‘ commentators.  But this, it is gvident, would
 have been at variance wnh the puthor’s plan, of which brevity and
] qonsmency appear to have been the leadxng principles, A more copious
'treatxse is not ‘Decessary {0 those who hare resolyed to attain a critical
wledve of high Tamil; becauce, by the time they have become

(v)

masters of these rudiments and their application, they will have acquired,
from practice, whatever was too easy and obvious for insertion here 3
and if further information is desired, they will be able to search for it
in native grammars : while, for those who read«merely to satisfy curio~
sity, or to obtain a general notion of high Tamil, even this short work
contains more than is required.




Tue AUTHOR'S INTRODUCTION.
R U e /
C. J. BESCHI, o
FO THE PIOUS MISSIONARIES OF THE SOCIETY OF JESUITS,

GREETING..

B

. When T last year presented you with a grammar of the common
dialect of the Tamil language, with the view of aiding your labours.
as ministers of the gospel, I promised that I would shortly say somes
thing respecting. the superior dialect 3 but my time being occupied by
miore important duties, the work ‘was deferred longer than I had at first:
expected. Urged, however, by the pressing solicitations of my friends,
no longer to. delay making public the information which I had amassed
by a long and ardent study of the abstruse works of ancient writers,
but to communicate the fruit of my lahours, I resolved to avail myself of
the little leisure which I could spare from more weighty avocations, and
freely to impart what it had cost me no inconsiderable paias to acquires
I was further encouraged to the task, by my sense of the very favor-
able reception which my. introdiiction to the common dialect had univer«
sally met with. Let me intreat the same indulgence for the present
work. That the study will be one of considerable difficulty, I' do not
pretend to deny 3. but the labour will net want its reward. Among the
Natives themselves, very few can now be foung who aré masters of the
higher dialect, He among  them who is acquainted even with its rudie
. ments, is regarded with respect; but sheuld he quote their abstruse
works, he is listened to with fixed admisation;’ what praise, then,
would they not bestow on a foreigner, whom they should find 'deepl i
versed in a science which they themselves consider scarcely attainab
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. They will readily attend to the teaching of one whose learning is the obs
. Ject of their admiration, Andas this may evidently lead to the honor of
~ religion, and promote the salvation of those about us, T am satisfied that
this consideration alone, operating on zeal like youre, will suffice to excite
you tothestudy of thisdialect, notwithstanding thedifficulties thatattend it.

R LA

But since almost all the Tamil works in this dialect are in verse, T
trust you will not deem it improper, if I venture to draw your attention
to heathen poets, and to the study of poetry. In former times, St. JeroME
was severely censured for having, byithe introduetion of examples from
the poets, sullied the purity of the church with the pollutions of the
heathen. St. Jerome, in his learned reply, demonstrates, that the
apostle Pavy, repeatedly cites from the poets, in his epistles, and that the
most exemplary among the fathers not only made frequent use of illuse
trations from the writings of Jaymen, but that, even by their own poetry,
they, far from polluting,” embellished the.church,  These remarks apply
with particular force in this couiitry, the natives of which are swayed
not so much by reasen as by authority 3 and what have we from their
¥ own authors to adduce in aid of truth, except the verses of their poets?

For, since all their writings are in verse, they have reduced tp metre their

rules of art, and even the rudiments of their language: whence, they
' naturally suppose, that he who does mot understand their poetry, is totally
| ignorant, Moreover, there arc excellent works in Tamil poetry on the
subject of the divine attributes and the nature of virtue; and if, by pro-
ducing texts from them, we turn their own weapons against themselves,
they will blush not to conform to the precepts of teachers in whom they
cannot glory without condemning themselves. . If we duly consider what,
has been said, we shall be satisfied, that, in this country especially, it is
highly proper in a minister of the gospel to read the poets, and to apply
himself to the study of péetry,

Rl s b R

The first person who wrote a grammatical treatise on this dialect, and
who is therefore. considered: as its founder, is supposed to -have been a
devotee named Agattiyan, .respecting whom many -absurd stories are
pelated, From the circumstance of his dwelling in a mountain called

%
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Podiamilei, in the South of the Peninsula, the Tamil language has ob.
tained the name of @par@urs, or Southern, just as the Grandonic is
termed e @ury), or Northern, from the supposition that it came from
the Northward, A few of the rules laid down by Agattiyan bave been
preserved by different authors, but his works are no longer in existence,
After his time, the following persons, with many others, composed trea=
tises on this dialect; viz. Palaciyanar, Ageiyanir, Nattattanar, Mayasurer,
Cattiyanar, Avingyandr, Cikkeippadiniyar, The works of all these
writers have perished, and weknow that they existed only by the frequent
mention of their names in books which are now extant, One ancient
work, written by a person called Tolcdppiyandr, (ancient author) is
still to'be met with ; but, from its conciseness, it is 50 obscure and unine
telligible, that a devotee named Pavanantl was induced to write on the

same subject, His work is denominated Nannul a term that corres.

"ponds exactly ‘to ‘the ‘French delles leticrs, .and the Latin Liltere

shumaniores. Although every one is familiar with. this title, few have
irod even on the threshold of the treatise itself, The.author divides his
subject into five parts, which are comﬁrised in the following line:
LIy J/é‘@élr,%@ur@ slun e,

st egppy Egjutta, Leders. This head treats-on pronunciation and
.orthography. ’

2d. Gerw, Chol. Words; which are composed of letters. This head
treats of the noun, the verb, and the other parts of speech.

8d., Gu:r@nr, Porul. Matter ; or the mode in which, by uniting words,
a discourse is formed, ~This head treats on amplification, the affections
of the mind, &c.' It is. subdivided into Agapporui, and Pu}apporui;
that is to say, into matter inierior and exierior. The former relates to
the passions and affections of the mind, which act-on man mterna]ly,
the latter, to things external to man,

4th, wrlny, Yappu. Persificalion. The Tamil writers confine their

7 -remarks on this head to the_subject of prosody, and say nothmg of the
art of poetry,
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5th, e, Ani, Embellishment, This head treats on tropes and figures,.

The term Panjavilaccanam, which we here used, is the general expres-
gion for these five heads,

Pavananti not having completed his design, his Nanniil comprises only.
the two first heads, viz. Letfers and Words; on each of which he has
treated at considerable length, On his death, a person named Narccaviri-
ja Nambi, took up the subjeet, and wrote on the third head, or matler, A
devotee called Amirdasagaren, (sea of nectar,) composed a treatise on the-
fourth head, or Persification, which he entitled Cirigei ; and lastly, a.
person named Tandi wrote on the ffth head, or Embellishmeni : his
work was called from him Tandiyalanciram 3. the werd. Alanciram being;
the same as Ani,

On Amplification and Embellishment, the third and fifth teads, [ shalk
#ay nothing 5 because my readers are already acquainted with the rhetorie
of Europe, to which notbing new is added by the Tamil authors, AsE
have also treated fully ofi the Letlers in the grammar of the common
Tamil, the remarks which I shall here offer on that subject will be cone
fined to the peculiarities which exist in the superior dialect. This work.
will, accordingly, be divided into two parts3 the first of which will relate-
to Letters and Words; the second, to Persificalion. VUnder the latter-

_head, Ishall take occasion to say something respecting the art of Tamil
poetry,

In the course of this work, much will be purposely omitted, either as
being not of frequent use, or attainable by a little practicei my object
being, merely to explain the first rudiments of the language, and thereby
to remove the more prominent obstacles which eppose its attainment,

1 shall frequently adduce examples from the most esteemed authors s
with the view, as well of illustrating the rules which I may lay down, as of
. initiating the student into the practice of the language, As many of these
- examples will appear without the name of the author being annexed, it
becomes necessary to explain, that the Tamil writers do not usually
_ prefix them to their compositions 3 and although the names of some have
,been handed down to us by their commentators, yet the number of com-
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mentaries which have been written on poetical works, is small 3 and even
in these, the author’s name is not always mentioned.  For instance, the
commentator on the poem Chintdmani speaks in terms of praise of its
author, whom he styles the master of all the learned. He may indeed
with justice be cdlled the prince of Tamil poets, but of his name the
commentator does not inform us, ~Nor are we to suppose that the work
jtself is called after its writer 5 Chintimani being only an appeliation be=
stowed on the hero of the poem, whose name is Sivagan. Inlike lnlainner,
we learn that the poet so well known under the name of Tiruvalluven,
who has left us a work. containing 1,330 distichs, was of the low tribe of”
Paraya, but of his real name we are ignorant: for although he had’ no-
Yess than seven commentators, pot one of: them-has mentioned it,. Vallue
van, is the appellation by which soothsayers, and learned men of the-
Paraya tribe are distinguished 5 and Tiru-here'signiﬁes divine, in the
sense in which we say the divine Plato.. Such- is the origin of this-
honorary title, which has now cometo be used as-the real designation of"
the person to whonr it is' appliedi. Again; we have a collection of moral:
" sentences worthy of Seneca bimself, written by a woman who, if we may
believe tradition, was sister to the last mentioned auther; but her real
name also is unknown, althongh she is always called: Auviyir, a title
which is appropriatedb to aged matrons.. Fhere is another work which
¥ shall occasionally quote, and the title of which is Niladiyar, which:
contains 400 epigrams on moral subjects,. The origin of this name is-,
said to be as follows: eight thousand poets visited the court of a certain 4
prince, who, being a lover of the muses, treated them with kindness,.
and received them into favor: this excited the envy of the bards who
already enjoyed the royal patronage, and in a short time they succeeded:
so completely in their attempt to: prejudice their master against the newd
comers, that the latter found it necessary to donsult their safety by flight 3
and, without taking leave of their Host, decamped in the dead of nigh
Previous to their departure, each poet wrote a venba on a scroll, whic
he deposited under his pillow. When this was made known, the king
" who still listened to the counsels of the envious poets, ordered the scroll
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to be collected, and thrown into a river, when 400 of them were chserved

to ascend, for the space of four feet, naladi, against the stream. The

PART THE FIRST.

king, moved by this miraculous occurrence, directed that these serolls
sho;uld be preserved; and they were accordingly formed into a work
which, from the foregoing circumstance, received the name of N iladiyir’ o
I have now said all that I think n ' N THE ‘
) § : ecessary by way of introduction to ' SECTION THE FIRST,
this work. In conclusion, I have only to assure the student, that if he - oF '
LETTERS,

wﬂ‘l 'apply himself to the perusal of the ancient authors, he will find their
writings to be by no means undeserving of his attention, Farewell ! F T e T e e e s towine e added

i i he followi ¢ added.
Ldes of September 1730, vmar, and which are ec;_ually applicable here, the following ar e
; 1n naming the lettersin this dialect, those which are shortare distine

) guished by the affix a7w,.and those which.are long, by avrw 3-thus,
W is termed gg,svmfand"%, farrey 2, g7 and gr, Siercw, Hence,.

) Tiruvalluven says, d;,aaq,opa}@q@p@;@cww, &e. The alphabet bes
gins with <y, In the Shen Tamil-or higher.dialect the Grantham charac=-

- &% - tersareneverused; but to.the letters employed in the common dialect,

one consonant.is-added, which is termed <gw go,.and is written-thus o :
this letter resembles the consonaut g, obscurely uttered, with a deep gut~

tural sound : it has the force of a consonant, but is never joined with a

vowel ; the effect, therefore, of inserting-it'in any-word, is to render the

% syllable which precedes itlong by pesitien, although by nature it be short,
Thus, if 4 be written w54, (be first syllable becomes long in-proso--

“dy, frem its position before two consonants, Example..
Sy @larwSw i f adwe G0 dris. -
Qexr  Qard Guriggg iy o i

: ) w908 - 0,00,
. Here if; instead of .o @a nr; the poet had written @ @dddad, the
first syllable of the word would have been short, which would net.have
* suited'the metre,. In order to explain the poet’s meaning, the Student
must be apprized. that,.in Tamil,.the body it occasionaliy termed a.u97
&am, thie seat of life. The distich may be rendered: That is the seat of*
Uife which walketh ih lhe paths of cffection:. the bodies of suchas lack:
.- affection are only-bones covered will skin.

( . The letters are distingu'shed by the Tamil grammarians-intd varisg
ous clisses.. ' ?
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“First. “The whole alphabet is divided into vowels—consonants—
consonants joined to vowels, that is, syliables, The vowels are twel o),
number, and are termed @.ifs 3 the consonants, -exclusive of o

are eighteen in number, and are termed Gww, or @253 and consoa’

nants joined to vowels, are termed @ @+ 3 ww, animated bodies,

Secondly. The vowels are distinguished into five shorty = A 5 3y, @,

&4+, @, and seven long, Gnig.o'3 B, o, Eety @y B, @, crev, This distines -

tion has been fully explained inthe grammar of the common dialect,

Thirdly. The consonants are divided into three classes: 1§ we@®
o w, hard letlers, or,as the Greeks term them, rough : they are, s, &,
s 231 0y 21d Quned Sevis,soft lellers : they are, &, &%y oy 3, 12, &,
3rd o Lex s, mediate leliers, that is, neither hard W soft : ‘they are,

wy my & @y 1y o7, This division must be carefully remembered, as it

will throw much light on what is to follow,

Fourthly, The consonants are distinghished into Gmtfﬁ@;@@@;@_

injiial and Gue LT o3 pws.g final; that is, such as may begin, and
such as may end a word, The initials are nine; viz. e. &, g, 1. 5, m4 iz,
wee: the finals are eight; * viz. ew, w, e, w, ", O, ;00 &1 we may,

- ———

* This enumeration of the finals is supported by the following rule from an original
grammar jutifled Virasozhiyam & TGenSuw,
= 08T 876 &l o P s 8
@O graarlurg soss pPars T gl & mn
f DaPQarws_mmut e Qud pC per 2
LY F,{g}sﬁ'@@g @ p50G ws LnGerdead Qu
. ’ FEh—D o -er, (XL, 1
© &!7'1& two &% (ar & 21 )t of the mediate letters 5, rejecting w1 andof Lhe beats
teous vawels twice five ove declared to be final letters in Tomil, iwhose region is bhetween

the virtue-hestowing Vingadim (Tripaty) and Cumari (Cape Comarin)—Ok thoy
ornamented with handsome bracelets! ’

{ except av, and ten of the vowels. But in Tonnif viFaccam, (oap & oy e52.) Beschi
N has follgived ser g, (Tas s @, ©5.5.) where @ also isstated to be a final. He

has omittgd‘ it here, probably bccmge of it's unfrequent occurrence.- In Toleappiyam
Qarvenudlwe, weread asraFellsra Sury B o p 5y Gurlor iued

It is. here asserted, that this c\iass‘consists‘of e, wy & all the mediate letlers

3)

er, meet with-one or two instancrs fnz%b:ivs dialect, where the
huive of avetb.ends in g5 as w-fe G .of ‘ah maio suck,
n aware that in the common.dialect, we have wonds’wéhi'c'l:n begin
o, as vz B two, Gerwn hairg and with &, as eeaw gaf'r;; @rren
helai: but in Naunu'l weare told, that £ or = must’be preﬁxgd to
such wérds.;hand. !hat,we_o‘ugllt to.write Grewp, eGarmos, »®drm",’
e.@ran, The suthor adds thity even to words béginrnir:)g wi(th gy it v
is not only allowable, but ¢legant.to prefix @, so that for ﬁ'rrﬁ-@ ef&fpharft -
we may w\;he"@_uw e, and fgr;uﬂ,q_sﬁ wr journey',,@%u? &, l\n this
dialect, woids commeneing With -y 'gs iy alisly %iu)d‘wn‘h Dy as G@ E
s g fillhiness, arenever used, B
‘.F‘l'fthly. '0}’.the‘jwel,ve vowels, the following fha'ee, < ® :{h&' Q&:ﬁh&ve"
two states 3 inone af which.they-are in‘tegraib,:vlnrfhg“o(her abbreviated,
I shall notice each-of these vowels reparatelys. o5 - R
: a, If thisvowel bev‘joined_tg‘. a hard: letter, and be preceded by a syl=
g Jable long by nature, as in 57 Q. couniry, & i, river, sr D wosd ;:or long -
by position, as in & p chastity, ses a stampy ol‘.-if-'il be preceded by
two short syllables, as “in y# & dificill, s cp-@ouliure: -in all these
cases,‘it'is'terhied ® 0 Sw e, dbbreviated e "Hence, while to the
utterance of a short-vowel one measure of time, cilled wr g@ e, is 5]1‘“,,
ted, to this dbbreviated a. . only half that "le]uygll») is allowed 3 and .this it_
the cause, ‘why it is always cut-off befure-another vowel, On the other
hand, slthough in the word =2, for instance, & is ‘jo’ined\ to <, which
jsa‘hard letter, yet, since it'is ‘preceded by onesylidble oiily, and that
a short oue, and s not followed by a double consonant, it is i“.;girh:ei—gvb'.
breviated, nor can it be cut offy as has been exg]ained in tfxq grammar
of ln}_ie fommon Tamil, No. 13. In this case, Jt is.called gp o _nerw,
inlegral @, . . ;

@, We have said, that to words beginning withw, as wesdr, wrwn
midnighty itis reckoned elegant to prefix @, and to writg Rwsmnm,

Duww
i

A A ’

Wl also in B3 a8 Grsts @, imp, of Gryrcra a6 lo juin v.n. ;
Nanpul: we' are told, that to some’ words beginuing with 7y .8 also is pres
y o miawn an ide.
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to it is half a wrsBewr, In verse, if the metre require it,, it ma
considercd as a consonant, and not as a syllable: Thus,
Sud @u_'n;;f‘aﬂ@ﬁafr;nﬁ PYPCTE )
b peREIEn Hdamr St

as a vowel, the measure of the verse would be destroyed.« The passage
may be rendered : Those may praise the pipe and the lute, who have
never heard ilie pratile of children of theirown : which is as much asto
say, that the voice of these is sweeter toa parent’s ear than any music. .

3, Thxs vuwel when it occurs: in monosyllables, or when it becomes
Fyo@Guee, (aterm which weshall presently explain,) is never abbres
viated ; but it is abbreviated in the middle or end of polysyllables, and:is

then called &2r08 35 easw. Phis is no longer pronounced, asin othet .

. oases, ai 3 but soft,.as eis: and. is-short in verse,.

Sixihly. gyerQuesc is a certain protraction'of the soundof any letter,

The seven long vowels may. belengthened by jew@esome—, which in this.

case, is termed 2. «¢ rov@wremc, Thisis done, by adding to the long letter
its corresponding short one, which last must be written in its primitive
. form. Thuswg isadded to <81 @.to =, &c. The letter @ is made to correse
pond with &, and =. with 5§e~n 1. In pronouncing a syllable which is

sidered, in verse, equiralent totwo:syllables. Example ::

80 pa@Prwon e arGar simﬂ"sﬂ/_rf)au
&0 () Pl 505G el r ’
Bow- gsty 58 - e, @ .

Whatis the f; wil qflenrmng, i they (the learned) worship not.at the
goodly feet of Him the purely wise ?* Here, if from the word Qeniprgys,
we take away the ooy, which has been inserted. by 3jm@wsin, the verse
will be lame..

-+ Beeause B ¢ is the last compouent of the diphthong &3 ai, as & . is. of the
dlphthdn(' Qs au.

Bov.-ay, 98-, 32,
Here, @urg has been used for w5 but if.the ® were considered.

lengthencd by gyen@ume, the sound is to be protracted ;, and.it is conw.

A : -

11, Oof the consonants, the following eleven, o, @g5i e, 7. 2. oW o,
& er.&, when they are @2 ., that is, not united with vowels, may be

. dotibled, both in writing and pronouncing, by je@isamc- 3 which in

thxs case, is termed @ p per@umt Thus,-for sjmscar there, we may
Write &y sl If thie vonsonant be already dowrble, a third may beadded ‘
is-figure:- Thus, uﬁﬁ@r Ephthing: way-become ul e er g 5 conso-'

i nants thus doubled are: somenmes, though rarely; cousidered, lrf‘verse, as-
‘6ue syllable: @m per@uw— is a figure which:is allowed: onl; postry;
and even there 1t 1s seldom used a&am@uam_, on- the czontr \ urs -

which is employed', bl
and in prosegrhen the )
in e ¢thugy ‘y_@rim i o a;gq,n, Gs‘uwmm i.'op Giwh.ﬂﬁ/m,,
and- @Gﬂ@.ﬁlmsﬂmw for: Gud@tugﬂqm. S RS

PN ugoys 'U,talo,eu-m@urcmuugmﬂmp‘ 1
. @;&nﬁwﬁgﬂb&ﬂ,ﬂmw&ﬂﬂww " R s
@uﬁtmwrf‘nlupgli’gpwﬂ@@m@:aw J, Ly

' ué]w_ean._@éﬂrerG@nc_.m

,"

pa;ssage would ' notrbe unworthy everref a Chnsuan IL
fhmnenol ovrhy (o’ ﬁirg-we des;nte, ‘bt also I 7"" . (h‘asr

o toa long one, and three tos long syllnble o
added by sym@usme., One space and aiki



T T—
allowed to the letter £3,* when abbreviated; but to @ .and @, when
abbreviated, only half .a space. Halfaspace isalso allowed to censonants,
and to the letter guwswy buta conspna.nt doubled by FePuw.
occupies one.entire space,
IR —
‘SECTION THE SECOND,

OF ORTHOGRAPHY.

V. The rules for orthography detailed in the grammar.of the common

. dialect, (No. 17 to 32,) must be rigidly observed in this dialect. To those

rolesI shall here add a few remarks; dwelling particularly on such
points as appearto he most important,

First, It is a general .rule of "Tamiil orthography, that soft or mediate

letters are never doubled after a Jong letter. Hence, since .in the word

Swwrewo, w, being a mediate letter, cannot be doubled after o35
which is a long-letter, we may -immediately perceivethatit is:to be read

dysydoum. In the word sser@~-ersince ar is a sofr.-letter,swe must

read kdnanddan.

Secondly. Words which areusually written with a reduplicated letter,
provided that letter be-either soft or mediate, may drop the reduplication,
or not, as best suits the metre. The same may be done eren in prose,
when it conduces to the harmony of the period: thus, for @ouumdo

* On-this.point grammarians differ. Beschi here follows Vlrasozhlyam (sw @uu
L= By Lsnt—@) and Yapparungalam, as quoted in other grammars.; while in
Tonnd! Vil'accam, (s qp g D&, ¢5£.) befollows Nannil, (s 20 OB Euiod -
&0 &, 5%.) where the timeallotted to abbreviated 83 is only one. wrgGer, The
following verse from Néladiyar, is at variance with the latter authont_y.

DS LOUSDUTEERY B L0os FIT AT
Pae g weusaDemGwer fle iy et
e eusp L el e w S paes5 %
wwﬁ@wwp&‘@'"vﬁ
B -0 - 2w - gelfl,
Although they daily see the mmmgbreak yelthey understand it not, and daily rejoice

inthe thought that the present day isthe ;mu one : they donot daily consider the pa:lday
Ao be onc day added (o that portion of their life which has expireds

a

13 - o AR A

do we may read Peus} forCenmee, Garers o buy ; for vewwr what.
e for oev eler if said, sefery for we¥maw ally soewy for ewema
hearty, eow 3 &c. Thus alse.

Ge Na)‘ﬁjpfﬂu”ﬂc@(?mﬂquwfﬂuwrrg

Gor 0§ i oxr &7 Fodud

£ e - & Da, &R -2y @O0

i If the auther had written GFww o, the first syllable ‘would have been
! long, and would not have suited the metre. The meaning of the couplet .

is: to leach is easy 1o all; the difficulty is, to practice whalwe are taught,
This rubeis, however, to hie applied-with.caution; parsicularly wherethere
is room for ambiguity: thus, if for &5 e e, the.accusative of aﬂd,,q bowy
you write of e, the word will siguify prices and if for @eafn, theaccue
sative of s, a rock, you put @, the meaning will be.g stag &e. The
principal use.of this rule is, . to_apprize the student, that many words,
thus contracted, will be found in books; which must not be seught for
o the dxcuonary xunder that form. .

V1. @f; the changes which itake place in connecting  the -words:of
a'Tamil sentence, 1 have spoken at length in the-other grammar 3 -butd
think it necessary to.make a few additional remarks in this. .

First, If a word'beginningwith = be preceded by along monosyllable
-ending in v or by a polysy]la‘lﬂe terminating-with that letter,the w of
the first word is sunk, and the = of the second remains unaltered: thus,
for- mrcnm._up we-must write s15ng, and for wer wQars, werFura,

’ If (h w Were not dropped these worfls ‘would he read ndmanudanda,

P
[
i
£

rio (Bmw, the wis changed to 2] thus o&w and O become Gal?rsd
addy, i and Q) o5 /rng,) our counlry or what gounlry 3 and Gas

Q@D{l thxs‘last word, thus written would 51gn1£y my coz.mtrg/;
#7Q mieans either our country, or what counlry?

|
.

1
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sozr (from pwmw, cold) and @7 (waler) become gmwafs cold waler:
dnd @ar and 27, 8% o817 alear. So, from war and s @ is formed o o 29
my country ; and from Gurev and sredy Quirer@u agolden siring, The
words thus united contain a- double letter, which according: to-a:rule laid’
down in. No. 8, we may occasionally writesingle s thus, for asw i - we
may.use a7 3 and for ser ozr & 030 6y Gsov O O Tev @ WOMAN with good eyes,

- We must be careful, however,.not:to write sz s ataar s for that would

be read /calnanalla’l‘ .. N

If a word beginning with-» be preceded by a Iong monosyllable endmg
in ew of e, or bya polysyllable terminating with.either of those letters,
the #'is dropped ; thus-<”s= and-nee form Fevee fruilless desire y and:
prer and ze. 5@ gar, mosr e sGger Fwalked: So also with polysyllables:.
thus, if the following words, gy7¢er king, werever monarch, wass songs
yrem fortificationsusw sling, be united withthe word e e (masc.).
or e (new. ): they will. form, respectively, ST 6D O igern o @1 67
Dar, LaeTd 6 &7 . HTR D F, anew DO m. When,however,. thtyaqt syls
lable of the polysyllables skort; the s is-sonietimes changed to'the pre..
ceding letters-thus, Baer 50Q,. D @@ hiscountry s waw s e, ca.
o1 67 D 6T §uHy T BDD 0y o875 s2r DO g7, But wemust. never write -
e for this would;Be pronounced vananddu.. .

_Thirdly. If'a word beginning with-= be-preceded hiy one endingin o, ' |

the > and: s are resolyed intoer §: and* if by one ending in'er, the o and'
s areresolved intowr. I either case, the new:letter is- doubled; or not;
according to- the rule laid’down: in- the foregoing paragraphi: in other
words, wheneverthe » is permuted there, the & or ez must be doubled
here -,;én.d when the-n is struck out there, the & or s must remain single
here: thus-so goed and gre scienceare resolved into- mer ggre> belles
letires, s1s and-srarg intous s@ar four times four s efire and £ear.
g into hacPere. g the finger s extended:§ thus, . alsoy @ja and
£7 become & sewr ey clear walery sren and s O e, e siter @ Wo-.
man with handseme feel, and G@ernand :EaQ@sw, Goefaler he.
dissipaled the darkness.. L. ‘

18 (9)

‘When. a word ending with @ comes before a wotd beginning with s,
the ® is changed to & 5 and when a word ending in s comres before such
.aword, the e is changedto & g thus, from sued and e s f'ormed :
miatpen four faces; and from Qurgso and woe & @un@éw:.uiga
the excellence of a thing, Heuce, the compound word warerw plural
comes from Ly mer i goodness from Bog Gusstean w/uleness from
. Gwm, &c. :
Fourthly. lfa wordbegmnmg with s be precEdery one’ endmg in
e the s is changed to « gand 1fby one endingin a7, to £ 3 and to this
rulethere isno exception ¢ thus, aeer, and g sgrer become asw @,
o sgrer he wiped his eye, swom and Qulinsrer, averQfisgrer
he selecied a sting, W we were to omit the cliange,” and write s s
fimsnar, the words would be read kavanaterindde s thus also, oarpef)
" must be wmten oo padd my head ; wasr e, m«wpm, aslag’s head,
and @mwﬁa@y Duar pedd, this man’s head,
Whe word ending inev or ar, that precedes another begmmng},
with 2y 1s nommauve in fo:m, but oblique in sxgn—lﬁcnuon, the ¢ or er
alsomay be changed to < or 5, respectively, these betters being written, -
or dropped at pleasure. Agreeably to this rule, the author of Qa;rruma
uses syw@ i, his chariol with smgle oyfor yumQ of ;and he might -
alsohavewritten a5 @ o + thus; for sfiswag-os, the region. q[ heaven,
: ,,,@_oa, the region of earth, we may write e&):_u;.w, w...cy...-e. ,j’
Tamil wnters frequently employ the nominative for the accusatives in
distinguish thie two, wiien the word which is thus useq
r«r, and is followed by another begmmng with any rough. \
3 ust be changed to <, and & 0 & ¢ thus,i in the followmg
wser son is put.for u:osuaar, we write uu,cn O/.Dag_@er,
083 e powwner hesawhis son: wad Ger spaar, herebuks
0B Qe he chcrzshed his son,.
‘hen a.word beginniag with s is preceded by. one’ endmg ‘
h circumstances that, aceording to the rules of the 4
the other’ grammar, Noi 19, 20.) the & would be
eny 1 this dialeat, the,g is-not doubled, but the & in the one

H
%
S
&

~




S (10) I . | " and

case is changed to -, and the ®, in_the other, to 53 and it is then op- i e A B : L
tional, whether to change the following @ to the letter which precedes it, ) ] CHAP, 11, =~ " ¢ ER AR
ovto drop it: thus,.in this dialedi, we: do notwrite Bﬁé[,;éﬁf’g;w, but . S OF THE. NQUN. -
BT @t _gio of #1Get pun; daily neither sierp@oa@fAnsre, but ' R
w580 Ailngrer, or e 88 £fn srery ke wandered in the forest, A
mode analogous to this is observed when any other of the. rough letters
follows ar or e:*, under the circumstances mentioned aboves ﬂ‘l,us,, instead
of Brentc, We-write mrc-we fora.lenglh of time, thus, likewise sl
e the duly of the day, sr"8 8 gidays.are few; wea@p Caa (mu
Qi-ngrar - yaara In the forest he wenly lgy, enlered, |

. + SBCTION THE ,mwr
OF THE DECLENSION QF NQUN% SUBSTAINTIVD

VII. Before I proceed tothe forms of the cases by which nouns snbst;uh
tive ‘are declined, I must observe that in the declension of nenus of thls
Ianguage, both in the common.and in the superior. dialect,. there is a-

certain peculiarity. Beside the nominatire form proper.to each noun,
wnd beside the terminations of cases in both numbers, common to all
nouns, there is yet another. termination or -form, wbloh 1 shali denomie
nate $he obligue. Thisisnet the umnﬂec&ed noun, nguhev isitany ca!é
of it for it differs from the nominative form, and is frequently used by

itself, without any easual termination, The form of the oblique is not the
mlgaﬁl nouns, but varies accordmg to the foﬂowrng rojes. oo

When, after a word endmg in oror e, a rough letter is not doubled
in common Tamil, if the letter be' g, itis- often, according - tothis rule,

changedto «— or o4 the preceding o or & also being sometimes changed
1o - or », but more eommonly dropped % thus, for ‘@m?r;unw, She
. §ave, Govm s Srew § for @Usﬂﬁlrbm'ﬂg @0@595,5.5: Ihe ‘woice is low. :
Examp’le. ~

4

First.- Aﬂénmm, except those in 3, and some of those in &, (of
whwh hereafter,) form their oblique by adding @qr 1o the nominative:
- Shing 4g-nkes. ugﬁ)@,tlw.lengue, sl - slGer,algd, 8 - 34 e, fire,
gy swri e, the breast, GsrrW(yx -Gan myq\g)p,agloud, PR - b0
g‘gg‘ Jourty Gaa - Garsllar, a king, So also, sew - swreiler, the %'ye,
/ qn' Guglr&'ﬂar, gold, Gumu - Jﬂaug’a‘l ahe, qmn - ‘.syw[v" a

.qcbgmnmppuﬂ@ﬁsou G‘..ur e),spuma )
N cbeunu@urrg;ppmao '
Pow-is, o4Q-apsd, o,
‘The two last words are put for Gur g ga sabd, The passage isrens
deved: Jt is a chief virtue io forgive sianderers, even as the earth sup- '
poris those who cul it with the plough,

Sixthly, Under what circumstances the rough letters &, #,-8. . areto
be doubled at the beginning of a word, hias been explained in the other ]
grammar. shal;l here add one rule:' When a noun ending in ¢ has the }
force of an accusative, but the nominative form, the rough letter whxch
follows it must be doubled: ‘thus, in the example just quoted, the cons
struction is the same as if it were- @;-pw«mru@uw,,r,w sso 3 but ag the |
author has nsed the nominative @Gygﬂmrr for the accusative, he has write
ten LBLr g g0, doubling the- <. 3, without doubling this letter he ;
had wrnten@s%wnrr@ukeguppcb, the word @6 wans would hﬂve beea:
inthe nominatives a construction which would-have implied thatthe slan- 4
- derers themselyes were tite persons to forgive. ]

e

s .3/59
mlh ﬁne eyes Here, the Lermination @ar i
gemtwe 3. for,in ¢ the hlgher diafect thls ca.se

; form cqmmon to ali the cases 3,
take My of the casual termmatxons.

5 of which we have hitherto spgken, have ang.
fehqs the same as lhe nommatne. accordmfly




ey

elegantly o pQwee el thus, also, L& 5@ reer s, or .ua‘;;; Gua
e, amid day repast, :

Thirdly, Words ending n «8:5, to form the oblique, reject this termin
nation, and take the affix 5.5 ithus; Bere - wer s oy mindy, e w-
D—pw place. To this last form we may"add @er, dropping the e
thus, ver s@ar, BB, Example, Sp8upas 8 n® el or i
Bugpsp sagudy a ehild of a beautiful countenance.

Fourthly, Of nouns in a.such as have for their final syliable ® or gn
not preceded by a single consonant, but either ‘by more than enesyllable,
as in 28Q a plale, aw zi rope, ot by one long one, as in £ @ house, <32
rivér, form their oblique by doubling the — or o of their final syliable:
thus, the foregoing wotds become B8y 8L D 21y L@y H D 1y TESe
pectively, To these alsoy dropping the &, Ger may be added : thus, sa
—gery sup Heary Pgar, % pHea, Example: L Pssse, or
a’?k_cg.p'iagn/; the door of a house, Co o

VIIL The rules respecting the oblique should be carefully observed;
for it is very frequently employed in this dialect, it’s uses are :

First. in declining nouns 3 of which hereafter.

Secondly. In forming adjectives fromnouns s thus, crrc..@c.;,g',‘ or a7
eyl s A4 silvan road. )

Thirdly, To denote possession as gyedlear: nfwer, or gernrioer; A
man having an ornament on his breast; Cu@BOur el persper, or
Cupulurgu.erggar, Sdllan who possesses great weallh,

Fourthly, In expressing the qualities of the mind, or the members of
'the'body s thus, Gues m'é»,awu/ugémr;gtn_ Satlan who has much kind-
ness, By erwear 5 HE 50 g sen Sdilan who has a JSearlessmind, go% oot
A Sersse the wide breasted Siilan Qar @ apsp mia e sger the savage
Jaced Sattan, :

Fifthly. In expressingathe time in which any person or thing exists or

has existed, or in which any thing is orwas done: as gpper S8 5o . |

w8, the history of former time @nnr 19 or Danaed Duila the corn

" of (his time,

°

|

I o

Sixthly. In expressing the place of abode gs, ®w¢é;u,ua_'»‘fﬁ?ﬁ,qf
this bz‘llage, ar_@uis a wild cow, Garsd pius a flower growing onk‘a»

branchs meswus a flower growing in.a ‘l(mk. ;

Seventhly. The oblique in & g is used for the ablativein @i as 7:;;
BTSN wRer @ puo we live in the world for synprs@n— J/I,ﬂmq !
oS g 5 there are none on earth ab{e to I.cnlow, for nSeo_,stD.‘ ¢ is ;:se
dlso in comparisen ¢ thus in the work ennt'?e_d Sllappadwat;nm weZ ave
Sy parwEg S ssn GrHeatag the fool pat();on the " declivily of
the hill branches off like a trident, Where &= s is put for @ a0 g
‘@uirer, So also, wradssrs s gweifiors s the g"ems are arrargg;ed
according to the beauly of a garland ; where gt -, s isput for grogos
[Ble BN INY 1 e ’ )

We have sta(éd, ihat the oblique has sometimes thie ‘same form. as the
Nominative. In these cases, if it end with a vowel, or. with w or 7y and
be followed by arough letter, this last must be doubledy thus we®uie,

@mountain cow Gty the Slossom of a creeper Gabempe~w @ pot

" of clarified butter weois @ s, the honey of a flower if it end in =

“qr v, this letter must Be changed to < yand if in & or & to = ¢ thus, o
el anpsen, The fiery eyed Sditan QeQoarlsrsse, Sdilan with'a

"}'Z‘,,gé sword Qur ,g;'emél, gold wire s p Sfer a wave of the Sea.

. IX_ I now proceed to the declension ofthe‘ noun,

Yy ,Bavadami, in his Nannil, exhibits the cases, which he terms Oéa},m

o @iy inithe following method and order. . ﬂ

PuwPr-s- go- o
@D - g -eer . -
ifl - Qi (10 : T
it egeD SaGuwiarep R o i

Gora R - Guuifued - ¢ 2@ - 58
ngemeént, although it differs fsom the kEuropean, I thin
Hollows. because Tamil authors constantly “distinguis
winbier, as the first, ihe second, the third, case; whic]




will not be understood unless we know the order in which they are
clac:ed.

1st case. @wrwr the name or nominative,

2nd case, 8. This corresponds with our accusative, and is formed by

uf &z, or efww; from wern mind wes 5 5ee or wer s g 3 from &P,
fouse F .
from gs@,plale se—1g.e% or ;sau..ﬁbw._, from ew g Tope sw o Aielke,
Ol swo®T, R
3d-case, g3 of which Pavananti sayss
@m@m}@(ﬁunan 9 (__g@)
astu B "kﬁgnay‘_co?e e g@r Qv @pew

B

1 He here assigns, to this case four terminationsy go, far, 2@V
{with the first syllable long,) 22, (with the first syllable shor(;) so that,
E we may say smrme, ese@rer, swlmT, ser@m@, onissew, he
k- saw by, or with his eye ;.

"~ (with the first syHable short,) is used, the & eannot bestrucK out: I have
met with only one instance where this-was done, whxch was in the poem
¥ Chintamani,

b This case corresponds with our ablative, whether causal or social. Firstit
xpresses the active, material,’and instrumental causes which aresignified
by the term 85ofl - as3 G PTWF i 1248 POL made by a poiter, nemr

& nicans of a wheel,
Iy

0

& .}'e cause and effect are co-existent, as 5 Qur @) @y smobe: from fire L35 W D (3
W7, or il Qe @@ atty cold frgm dewr

]

»

2

]

E adding the termination € to the oblique:thus, from we® moun! we
3 - : ,

L 198 oF ey from < g river g o flets or Hrem;y .
;

Qeradng. @ iwAue - adu,@g. '

' We may also add these terminations to the
. .oblique, and use @6!572*'7@6 R GG ER &c. When the termination &3

. ‘@ Srw 10, a pol made of earthy §fieaun 8w e w. & pot: made by

Secondly It expresses the impelling cause, whether extrinsick, as the
-command of an other, or'imrinsick, as the final design: these are signiﬁed‘ ’

b Note, The affix @ which g,encraﬂy designates thesocial ismsed forthe causal, where

|

d!s Imz} fallen from the head so are men who have fallen from thezr

(15)

by the term a‘@,ﬁ,ﬂ, as :@//J'é@fﬁ rwE e, a lank made by com:;ana' @f
the king ; il i) 1w @enw, a lank made for the purpose of agriculture,
Thlrd]y, it expresses connexion, which is termed &u_ecﬁsbgel, and it
then answers to the social ablative,
4th case, . This corresponds with our dalwe. Examples' mms@,
or wed pg; YosED FE58 D
5th case, -, or e, Respecting this case, The Nannidl states.
Brgrws ool el g
Faa@on CDu@aJaD@w:@u’\Du n@@@r.
@awa)eb,@ @uu./&?u.urb -Fe., QJ,Q.
The forms of the fifih case are @w and @w, they zmport removal
similitude, limi¢ or cause.
As the termination @ar is also one of the forms ofthe oblique, we shall

L A afeaap s

el

often find it donbled  the first @er beirg the termination of the: oblique, "

and the second that of the 5th case: thus, wemu@o, or mmx@w,maﬁaug
or e defler, This case is used as follows,
*"Ftrst ; to cxprecs Paae> motion from a place as, T tg. Ful@er,

' He deparled frozn the house, thus,

g “ ’ #uﬁbuﬂﬁﬁmg‘n@awﬁmwﬂmngt@q
‘ Hoyu@ el S rssam—

Pow-ade, 5B -e, D

& stgnlﬁes literall Ys quitting that, this is (o be rf’clcxmed great.
me. with .the superlatlve,. for,: @e@wayscﬂp Cedan 51gn1f'es

press similitude, i) : aswpé?(?@qfqz&muu, }”or '
er Syl evne 3 pleasure vanishes like lighining. Thus,
e of Chmtalr‘am deseribing the road which led toa

\
!
k
4
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- herd of elephants; wo pBer g Dav oy |

(16

v QevatuersSCoad sEmeleorsaiOrgier
n@n@ﬂ@aﬂp@@u&m’nr@gﬁ,&@@eas I
Ganre Sy was wmumﬁé@;&wnfy@snwyﬁapn—_nﬂp
Geﬂéﬂe@eﬁeﬁm&e@uﬂ@er‘?@@m:.;@er?rs.?ewwr

Goweduridwnuas - @wy sl

In this single stanza, the case Gier is nsed no less than ﬁvef ftmes, to.
express similitude, To shew this more clearly, I will translate it mtoC;om
mon Tamil. GFameedry@ Gwaitn s gL G Gu@oepsGs L

paifRs@ri Oremess Gurdu ve st S e i gn & Loy PCHWLLIVAR

G @ nustaapder ﬁi@iﬁja@ﬁl’"ﬂ@lwu’rLAGU[.ILJ(FLJH’GDG @ared
LRuru e RRare s sLLITOL Gumau@uqssgm? s ww%f"urr
o ceoueGeiagrer. He approached the mountain By a road'sozvzrmg‘fv
as the mind of the wealthy, davk at midday as the keart of the mdzge'm.
level as the petals of a flower, winding like a deadly serpent, lessening
in progress asthe friendship of the mean, 7 |

Thirdly; to express = e, a limit; thus Dpeara S1A=Gp n@ssr
eMfwn g The river Caviri bounds Tirucéoalur to the south.

Fourthly 3 to express 9 g, cause; thus Qures &f @yw@ 0y @ poiﬂmade
of gold, @iz g5el Gaw oilwery 6 MaN poor in substance <ym 58 » G flw oy

k]
a man of exalled virlue, .
6th case, <. This corresponds exactly with our genitive. Rese
. ATy A

i i wing remark ¢
pecting this case, we find in Nanndl, the following

LI e
& mmaangngzqmum@meamqg@l,
wrooe GG, Guuflue - & &y G5

X : e Sii ”, @ or

The termination of the 6ih case is<Sg or 8. for the singular, and. cm;tj;n {
eaning of which is, that the singular or plural terrfung i 1
i itive, not according as this is singus

i xed to the noun in the genitive, not ngu~ |
e otat djng as the nouny which governs that genitive, §
with the governing noun in the singulat;,

theplural: the m

lar or plural, but accor
is sit ral, Thus
is singular or plural. Thus, . ‘ ,
s pwss ey the fruit of a planiain iree T QU ) 0 G KDy

he branch of alrec; S ey or }

@ -Sow the lagd of me;. or thee, with the. governing noun in the
plural; o @esgr the handsof me, swureger (he elephants of fiim,
® porwwel s the hairs. of a horse. oo

' The ;ﬁuml termination is also “employed though the -goveraing noun
be in the singular, provided it be used'in & plural sgnse: thus speaking
ofboth hands, I may say, sar®s my hands, e.cies. thy hands, Example,

J&@ﬁ#ﬁn#be;q@'@e(?w
T Qe grdlues s par@u s ®
: 88 s106f, GoveAut fownras - o, aell,

vl ) ;
Weary not thy delicale feet by depariing hence, thouwho art (he inmate

§j2g. although in the singular, has a plural'sense:s and ke therea

y 2e9%y The metre shews that we should read n'una’,"not :
Wt peray and fer g may both be put for @mr g, as will
ed'in the proper place, :

o

= ‘%‘.geuiﬁ&emei‘s however seldom used, the oblique form being em.

glgggdi.nits stead: thus, arc__s g 8o for 87— 9.ar 58 8 Qo> in the desert;

e B for wer g Qar g, 16 Lhe Sirmness of mind, ‘The word e

) itive.termination in common Tamil must not be s

5 ety it is not a casual termination,

ed from the substantive &, accord
-given. N

Y
0
‘but an adjective,
ing to rules which

lzié‘j.?brresp'onds “with'the local ablative. ew;

o b'el a'word which forms a compound with
t mina(‘ign; and although the original meas
place.- In confi¥mation of this remarl'x;
it Nanndl rule 45,‘t!1at. we may use, in the
porting place; such as pem, LI @5;.,.'

bl’,i vam" “&’ ."/pu’, ‘-/“Lp ﬁ-&‘), “—5‘5’, s

Qradlarsy Georm, boiled rice o Pdddy? e&r S, Of 7@, Her ‘o'r‘*‘

. tf’"y soul, Here, the word <sjefl be’ing singular, the author writes m-w’f' -
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‘ployed in forming this case: in fact, it is so used in commoR Tamxl.
the termination
@, thetefore, servesfor two cases, the fifth and the seventh, When asar
is used in forriing the 7th' case; the e must Ge changed to <., if the -

D o S T E
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with many others, (*) Of these’ words, such as termlnate inw mu=t be.
used in the oblique form gt thus, GII'L...Lq.p em, OF Bfi.
Sr-.esgy ari.tg p PSS i the desert &e. [c..follom that;
®e is a word meaning place, or habitation, it, likewise, fwa:y beemi#

2

thuz, wadsdle in the mount, pes®~ in the face

following word commence with a rough lefter; :thus - vedsacl &) g
tyger in the mount, wwzpa;@@rg a heron in a paddyfield, Pur O p
ac.ed a parrol in a grove, g;m@mﬂnahﬁam happiness is with the
virtuous, Hreta g5 weallh zs with lcmgs.

From the foregoing remarks 7t appears, maf', wherever, in common

Tamil, the expression 8. -near, al,is wsed, we may, in’ this dialect;”

employ the case v thus, uerac.Cea @ per -l went (0-Aim, s Fisw'
ec.awa @ I saw him near the village &c. Example,

,ga)qu;_,ua_l_.‘mammbugaﬂwgeg

LY FTANCTA - T, : :

‘ ' Lou-ss-20-9, yo
Wealih with the ignorant is worse than poverty wilh the wise, Here,

the locality is designated in English by wilk,

With respect to the word =.er, I takethis occasion to remark, t‘xnt, as
itisineluded among those words which designate placé, it cannot coryects
1y be used, as it commenly is, with a dative; but requires to be coupled
‘with the oblique; thus, @y s ge or D80 cuer, in viriue Fr@or
Gory or o’ ewen guetGen in @ Aouse S o Luen, OF Sy D 1) guer in Lligh,

(*) The wholc of these-words are enumerated in the following rule of Nanndl,
T @I - gL - DL -;a;f;.\ Cary - Qme - el er-
e g CadSio - @en TB0d +Bip - B - gpae
D« LD - Syeir - Qoo -0 -l - ol - 2 L-

e_m-ggiam ._/;pm P9 @;u@uﬂ@@@Gu'
- Guuﬁuﬂ@ @ -4,

‘—ﬁ:ﬁ"y

[ . .u-u.unu. To'this vocative we may also add & thus, 8FwiGis O mouna
- uﬁmgr, ‘wer rGu O ealer. (§) &o. Thislastmode is used more espe- !
5 cially with appel]atwe nouns, Qf whxcﬁ’ hercnfter. M

8th case, SDelGap sumewr, the vocative.: Havmg enlargea on the:
formation of this case in the other grammar, and -the remarks made
there, bemg ;gqually applicable here, 1 shall, without repeating them, }

- proceed- tomotice certain peculiarities of this dialect,

First, I Nannul (Rule 48, Chap, on the noun,) we are told, that

" the vocative s either Bludy,y the simple nominative,or is formed in-the :

following ways: by @ @, elision; by F se, augmenialion’s by s» .
[Dex BRiyy the change of the lastleiler ; by = » pup SRy, the change.
of the penultimate ; or by some of ‘these ways combined ; thus, Bueerd,.
Jarewel Sir ;where the simple nominative is-used § " 8uwjar®, where.
the letter sr is dropped ; 22 w@eraryS, where the nominative is angment-
ed by the letter o 3 Bw@w, where the final & is changed to Ca 3 Bar -
erwryd, where the penulhmate is:changed from a short to. a-long letter ;
Byrarg, where the last letter is dropped, and the last byt one change

- ed g (1) and Qun@u, and 8wr@ar, where, in each word, the last let-_
= tg{, ‘and the last but one, are changed. -

Secondly. Nouns masculine ending in ,gm, besndes the modes exs
p’lmne&n the other grammar, form, their vocative, either by S
iy a8, @u@wsw king, voc. ®uq5uw.91w; (1) or by changmg the

“fidal er.tow, as; 8furer a mounlameer, voc. @n-)wmu, Rt ey an

‘eater, VOC, R tm ), Gu@mnsw'ruﬁa man with long arms, voc. O:s@

Q-t .hm, alio, %G&u, where the final ar is dmpped and the penultimate changedx

ﬂi\ll, Gu@ wrer voo, Qusar@eir, O.I:mg Scc uw'yyw, Qo
y Qu ﬁwd ®r, 38,

‘in <o may also form the vocative by clnngmg the & of tbw
eww @B, O coter; anal @wsQu, O gorter,

See ser g, Qer a6 B, Cuwlud . - h @ﬂ
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Thirdly., Nouns masculine and feminine ending in e preceded:by
a long syllable, may likewise form their vocative by yen@iseren i thus
Gue a name of the god of love, voc, Quser, If the long; syllable. pree
ceding e contain the vowel g, the vocative is formed by ‘dgopping: the
er, thus, serEner, voc, esres 3 to which we may-add w,_ aewr@w. If 1 the .

~ syllable before & be short, the vocative may be formed by changmg the
short penultimate to its corresponding long letter and thls serves also
for the vocative neuter: thus, weser ckildren, voc. tcaansv, Bwrast our

" people, swisner, Qmear moon, Busrer, @eflear parrol @eflarer, If the §

vowel in the short syllable be o, it is sometimes chaoged to o longs 2
but this form will not serve for the neuter: thus, gyia.®er, which is §
the same with ewrd Lord, voc, 5j:9-Cee, Examples.’ PR N |
QearciQawig Gam—a 220G aegeals, that is We worship thee,
O Lord, : 3
Fourthly, Nouns masculine and feminine, ending in ¥ preceded by a ; ’
long syllable, may form their vocative by @, thus, sodwrs §
youngér brothers, voc. ;m@mr,g/(r If the vowel precedmg # be «g this
may be changed to & thus, wera villugers, voc. a.er 7 3 ich™ we
may add o, e erf Gr,—s0 also from erarGrt the learned, a'lrcur;b iy &
#rar £Gr, 1f the # be preceded by o, this is changed either into
@ or m, thus, Ggwa? enemics,woc, G Qansi kings, Qusdt, §
Linah charioleers wa8%: or, the original word may remain une | §
changed, and w+ be added; thus, mai our men, voc, sufiy & ov | ]
Soreigners, voc, Gpfi. 1f the & be preceded by Qwi, the wi_is:
- dropped, the @ is changed to = and ¢ is added : thus mdw? lads,
voc, sl @r, gwfwi younger brother, voe. gw@Gr. Even words
which do not end in & but have their. smgular in @, may form’ their
vocative plural by the addition of m=i or m@r: thus awll younger
brothier, voc, suwiQd By or gadd @y exd Jord, voc. "8,
¢a.PGr, Lastly: certain neuter nouns, when used in token of Tov

. -or joy, assume the masculine or feminine form, as I shall hereafter;
explam ¢ thus, the words wullai those who resemble peacocks, and G4

Kbu those who resemble cocilas, way be used mstead of il Qaen peacock

e X. ‘Appellative nouns areeallgd in TatmI L.@u‘gm,m cpntradlsnnctwn
.“’ nonnsv proper, which are termed HETLIL B, Ligw s:gmﬁes a word

21) '

@ st cocilas under the- foregomg rules,. their vocatives: will *en

) hecnme, u.qggﬁagfr,\qu@G’rr, respeetivelye . « o 0 Lo gen :

Flfth]y. Nouns masculme and femmme, en g;m‘@,lar W Preeede,d

" Bya lobg’ syllable, may fbrm then‘ vocatxve "by .;war@‘uaag' thus, wirs
" aname of Vishnu, voc. wm&eﬁ 'thus, a ceftain poet has, msbw.;ﬁ? Py
wenrgjor Fmighly handed Vishan v so also, Ligyw a-woman adowied:
‘with jewels, voe:. ‘ye&sw. But if g, which is ashort voweﬂ, precede

P

o5, the vocatwe is formed by changing that vowel inte: gy ‘thus; @over .
Do a'son or Kingy voc. Reasrme, b @ woman, VOO 2 Lo WA
The same with-nounsneuter ;-thus;¢ mevra mauntam, aﬁuncw, au»«ele-r |
pliant,. voe.. Gbmsrw), gzrmansb, R TP TIPS T PR T E SIS SEAR

- Sixthly.- In N anngl;. Rule 56 we are t.old, that t}ie; vocauve forgngd
by egyer@uee is used only in calling to pgrsons»,at A, d,nst;;nct;, whxlc

that which is formed by dropping: the final letter, as- well ds gba&wmch
_has the same form as the nominative, is used only in: addressmg those .
. whoare neéar; that the vocative formed by adding @ 2 is used only inexe
‘elamations of pain or lamentatwn, and: that the remammg forms axe

used. mdxﬁ'erently.. ‘
o L —E— SRR
" SECTION THE SECOND;.

OF NOUNS ‘APPELLATIVE-~ : T

e

) 134 the future partxclp]e fromthe verb U@g,ew lo dt’mde or k
: zﬁle, 51gmﬁe3"dzmszble conscslmg of | parls, one oomposed of eve-
g 'bl_e
€ Deny may be called us"U@uﬂ'@m a bezng' szmple or
—gnd created thmgs, ug@un@m aompoundef&emg&.

»p;oper are called. qu.:u,ﬁm .nmple words, because theyarefbr

ST
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cone objeet. only.. The word e, forinstarcs, iswraq Litsian, Hecanse.
it refers to one object, @ bow. Nouns appeliative. aze calied g sy
cpmpound words, begause, they refer tg ywo objects: thus, if we form.gn
a'pycllatn e from the word offa,assR o dren. a bap man, this rgfers to tww

objects, the bow naelf and the man whe holds Mo e

“To the foregmng definitionit maybe'objected, that the word of) &, fet'~
instance, is what i§ termed @RGeas a szmpléu wordiwilk more than oné>’
teanings and that; from the variety of its significations, as’ lbght coraly’
dnemone, a mast, &c. it cannot properly betermed woriiws s, “But this i’
of -no.conseguence ; because it has mare than one meaning only when'cons
sidered singly, (hence PRGern, ) (1) and rot when it -is regarded in'
con)]unpmon with its appe\]atwe, for the word i@ rer, a bow man, for *
instance, fixes the meaning of s e, when considered as its proper noun, -
This remark will be found lo apply with equa! justice toaiy other appe)-
lative noun, .

XI In this dialect, appeﬂatwee are formed at ‘pleasure 'fromany noun -
orverb,, The primitives from which they are farmed, are.veferred to six
heads, called common places, @ur gafern, In Nannil, (Part the firaty .,

T T

: (¢) - In Nannil, the definition ofﬁM@&n@ is as follows
1 Q@@uﬂ@w@,ﬁ’g’u@@en\ssﬁnﬁuﬂp
' ueﬂGurr@sn@,gSIg;Gmn@@M&)a.9;};‘;.

N ,glﬂwﬂ@uﬂ@wmﬁﬂ@nﬂdnem
’ GCerdoGarso, Quuiud - ,D@ BB

o

" FWhen onte object is expressed by -piany wards: or one ward designptes man_y alyccts‘,
-the object dzﬁl'cule of apprekiensiony becomes 6 Qm@e” o,

( Gaim s @F~, all which sjgnfly & pountain, § are: each [ Q‘ﬁwww, i the former '

in'tho latter: » eoaRT i
ey A | B . i

Hence, it ngmﬁes eithier.a eyrwnyme, or'a mork wuk several meamng:, thus,umm, ‘ .’ ;

. gonse 3 dnd BT, which sigoifies & monkey, & make, a mounlam, &c. isa GAOSa
. v . P E T

b

| ! | (:23); "

Chap, T Rale 5.) these are: thus enumeruedqun@ah_mww@m
@D A8 apuGUsFuey L o -

s First, Quine @ thtng floss *ved, as e’ﬁh@cmraiwmbn from &)y
@iy et er One'toho wearsa crown, frOmGp_gr. Sécond, @:m pladey as.
wemSlerar a mouniaineer, from weby ;O g wier a Telihga Hhdm; froim
GCaguy. Third, sraw  lime, os. Besragsrer a; mangf the. aresent
time, op» a1 >z aner.one of former times, uwmﬂurg,ﬂeowg,uuw, 9“&
bamﬂmderthc consleﬂahom‘ynﬁgr Pacmen, Fourth, Saom. acpmpop,‘m[
party as Carent gar Ser arman wﬂh along bored ean, DaDeser .
one whose eyes arelong, Fifth, merwa properlyfgf miind of body, a5 P26t
wer a;cruel man, from Gsr@ww. s @aﬁww a mild many from@aﬂ
) sPwe.a black man, from. sged ;e erer a. hunch .backed man,
from sy Qocgwor a long: man, from-CrQew 3 @eomer a;lvﬁg:}t m{im,A
from @av evca, Sixth, D gr e, employmens or.action; as ansipes. émeﬁ‘
chant, from er=9sw; Se»edaer a traveller, from G Gasey; e

: aguzq& man, from:sSlorey, To the sixth place belong also, g@smr- :

féomm the verb szsse, and the hke s whlch as has been sta‘ed i
i btier grimmar, midy be foried at pleasure’ a8 sucﬁ words fowevar,
nmy-betaken either for the third person-of the verby or- for nppellauv:
nouns, we are told,in Nanniil;thata distinetjon is to bemadein pronouncs
ing them, When the word 2w, for i mstance, isan appellative nou
tb,e % isto be ﬁronounced more open, t,han yvhe.n it 8 o

Xll, Concemmg the formation of appellatwes f o
shall not yenture to give apy roles as invariable, Pavanant. hxmself -in hi

‘ NML{I‘II ‘says, that this must be Iearned tather from the pracuce of anmu
ewmahag,frpm precepts.. Sn Jirregular,, mgigeg‘g the formation.of

tives, that it is impossible- (o  fix:it hy apy certain xirles, For' 1

] gﬁd, gbaw, are formed Aod, R, P

bt chggnify. aparcher. Yet, fror

IR m.kke same way, form,, Sﬁﬁmﬂ, rf:.msffxmza;peﬁ’ﬁ

negneither from, m%m,ﬁg:‘

thy@gxrl ﬁma;ng nsed only for the feminis
19 fot either gender« I observe, héwever,
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First, That we learn from Nangdl-that appellatives are to be distinm -
guished into two parts; @ @, the primitivé fram which the appellativedy
formed, and a?s@@ the appellative termmatmn- thes,'j xq the appella,mve :

- Boerar, s the w®®, and ger ‘the. dﬂ@,@ ‘Wherifappellaives are.’
v forriied from nowns refemble to any_of tI'\e cominon places byt the ﬁfth,&
k the .:@,Q,or root, (exceptmg nouns in cgjiw, of whwhhergaftep,) remaiis®
] unaltured the eﬁ)@ 8, or appellatwe rmln non,Jaemg "S‘imply pfﬁxed
- tgits minative or obhque' thus, g°
| wwi et a mllage. app. @enorer; nrer g ?y, '
-€ge, app, swwsT e § @ oraT jood app. muanuv in llwhlch mstan(;es,b
;E‘ the s@@,@ is afﬁxed without any chang ?)f the U@,Qw

l

Buhn forming appeﬂanves from the fifth place @ﬁv Ly thc primitive:
' noun undergoesa.change: thus,the appellative from Gar @ eruelly, is
] v@é#g—ww not Ger@eiuiers Solso spyiis blackness; bpp, shier; e
@oniz lenpih; ApD. @ ég wir sy Bin nodelly; app. i Buer?y’ G‘u@mﬂ” .
grénthess, appi @ciflwers norety’ goodness, app. ueuow“ @mﬁwam“
whzlenesa, app‘. G“ms‘nevwr. REEE ' ’

S
Secop dly. That sET@ B, the apyg.llg,t\we termxnatxdn,nsganeralky, for, tha,‘

masculme smgu]ar, DTy AWy - .:gssr, @3 for the feminine singular;.

ey FiérySjaer, By for both genders i in the plural, & f, gty Hars -forr

the neuter’ smgular,.&/y, &% for the neuter pluraly. jew, .g,wr, e

These termmanons are afﬁxed to proper nouns under the ﬁfth hea ;
3 mthe manner already shewn:. thus, from (o«aaz,w_c, are formed for th .
masculme smgular, @auq.ua‘r,@erru;.wmm @oﬂkq.wnm, @srrl-g-.Gwn"
s forthefemmme smgular,w anig. g, Gearigwasr, Ga:ru;_wrrw' (but' ;
not @aﬂ‘u;.ﬂg though we say: BEE, &c,) for'the plural of both genders,w F
G’arug.u.m, Genguis, @am—?—uuaun,“for ﬁm neuter smgu]ar, 6aru9g.u
&5, @arig. gy for the neuter plural, Gam.g-nuww, @eftz.g.warr,@aug_
Such " proper notns’ beIdn@mg&tb “hie: other fivd'elasses;-as-doot end'in.

~ c3ywy form their appelhatives; as’already stated; by addmg“the terminae;
tions “enumerateéd ' abos/e,‘ ’ther ‘to theif nominatives. ‘or to-the obhqua.«

babgidh

’;

S
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Gum ,ur, Gm,cg,umar, prG’wréa (Bwpuzmv, &c., aml frqm\,Jtt
obhque, P pder,are f(ll‘mcd Qupfleren, @m;o/ﬂwwlﬂ‘,,@wp:fﬂ@w,
Qe Y LQG@W,&S Thus,al:o, g app, Wﬂw,,&c. 2D ﬁlthiness, ,;
&o. or, from its, obhquesu..@‘, 3]

4_¢r, cau_.u;.-wr, e, mnj@ & region, 3pp. #
oblique sa <@, 0r mn..@.w,*app. L e or mr:..lg,g,z-ur i
the appelative formed from the oblique in «c; is mare alegau; :
" formed from the oblvque in egaer. Again, from. wu@ ithe: &vﬁy, f
e, or,more elegantly, from its obf;ques “wp J;,,mu p ﬂur, dre fotmed
ww‘mpw,uupﬂmw. ' . : L

* Thirdly.. Nouns: ending n- J/u fatm themappelfaﬁve, emlbet hy
‘ehanging the w into &, or e 3 on byuchanging the ywinta @, Fhe latier
Eogooniy: generally- used for the fémininevonly,. butysometimes. fot-buth-.

- genderss thus,,.;a@wm charity, app. masc«.v,a@zpw,afem'.,q@m,f SEaFy

‘Wi fusly app, masc. srwer, fem, arww, -ards But igmeras pride;.
.niﬂ:a.@ wrum oouelousness fotm. egnmrﬂ dnrd e Qe for: botb gea&«s.

ey . g

Theforegomg mode cannot, howevev, be: u=ed, whqn the proper noun
-eonsists of two short syllables : thus, sywa mrlue, and et mmd, cannot
form & mer and werer for their appellauves. The reason.of this i is, ﬂmt,
it auperwr dialect, 'the greater part of ‘such nouns: may‘themlns :
um«mu ith'ary as. well as.in-w, sothat @y w and .sjpiw, l.ﬁmian '
.,-ra, are the same. Thls, however, s not _always the casn we canndt,
for instance, employ @i instead of ® Tn the use of ‘such’ wordr,
wh’ar old in Nannﬂl that, the prachce of anclent vmters must be our

LI

The’mwd&m which neune in. .a/u: mos:aﬁeqdnnﬂy !‘om: thenr appg}la. .
ﬁw, is, by affixing the appellative termmanqps to their oblique: .thus,
Wi 6Bl iher's grov-mer g B ey the formet-odWhich: mkmg theseveril
(lymmons, -gives, for. the-smgﬁliu‘ mascul'?ﬁe, ’hpp mar,pw, umr,e’
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'
2 e if e

S50, v Bire varaDY for thé pl‘u‘ral “oF both’"genders, er i, - -

mw,dﬁr‘r?, m‘ﬁr;;kw« forthié Hngularneiter; et s3sa  for the ‘plyrl
neufer, mmﬁ;m, wer's 5. The second Yorm of the obbque gwes @0
@mw wlor 5 Bl avef ) &o, Tﬁu< alSo? g@mm, app. ul.a‘gpfar, 4&0.;;
k rfmwfé?m‘a:r, &c. - AR

Fourfhiy. Axfew pmpkr nouns= inrr88:* Bmme a#péﬂatuze bng tbe
additist offggtlor: wianid the letter my whithiis: gea‘hmlly initialy s then
writtetr inthe middte of the words  thusy s @ Dilhoky apps Daor@rty

or Sedeas refitionsdy biosds: Qm,‘app @am(g&, or Mum yout/zs.
This methed is seldom used, :

Fifthily.« Reédpecting . the: formation - ofy alppe\lwﬁml 'frd;‘n. verbs,
geteral tléy aver given inNo. 1AF: of ‘the:other grammar: T have hede
onlj o add, thatuppellativesy. seaving: lioths for- thesmageuline.apd femis
‘nine, are often forired from:the weuter genda'r future, by changing: the

“ w2, rolty eoshonr &)- do Bk, PP aswly Bies @iy frony. Gerercy o
eat, app, Rerefl 3 Be.sgm, from Eigaw folay, app, &caq From

- some verbs, appellatives cannot be thus. ‘formed, the rule, therefore, a
not umveraal.

XIII It has been- smted Lhat t'rres% &y-or appcﬂahv@tenmmatmmfor

Oawpsﬁw@awm”n?uﬁwr'@ﬁw'

Gaw,ms/r"u@;uuw;u . . v ;

Q@‘hﬁ, é]g 5'& @,@v .
Things difficull of execulion the greal perform, 3
- Low persons“are‘ml ’&spa@lé @"ngMy deads oo

1

ult thing, or for an appellative.noun of the.neuter, plurals fs.in fu
hgriwad, In the latter case, it is used somewhat like the words difficilia,

, {&got&a, or withtut:

‘ Weﬁr&yﬂw&h& B ticl sre batfed: iseaats iyt

§  ndsassineun b tiven b Yot perimidyrind
b theneuter pluraly mayrbe wsp thusy Parcgus, a/rﬁu,ug»,g e E““’P“- .
3

: ’mmnces- The foregoing examples, therslorey signify 1 .J kave, Banacks

Now, the word g fw,. fgr msta.nce,, may, Jrom its, t‘e,rm;,ganqn,"sga.g}q,
either for an ad_)ectxve, (u&whlch,herﬂqﬂeg_.,),.as in 2 8w@rmm.a diffi-

(27)

tin's whigh-maysbe written e:blmnpiﬂx themgg
wdey-ardua, mepotian pro /pﬂwg’;ﬁf -ﬁrmplwmcdw
propoms. %observatlon mu;:’:w\:efﬁ’ly remembergghy for, in this
dialect, appellatives gre formed from any noun; and the t}ertgﬁzxtlon in
‘queséish rRs iy ocdivet @ fﬁ“\’fs, With s goir&quam i) 'wh?ch 5 ,
b S B b ‘g Sl srary i 8 e gy
AP i gmmrd~ NTRE
Lot Dwrearatiur @ it
bés rrimg‘""%'eaﬁh??*“ £ i’mﬂﬁmmm@’udw Hak i,
il S i R ol Wb Whimg's “pecavront BEfoRe. o
Hoe¥ of "this "Rind 4te Eﬂné’tmtly 'ttf be‘fmmd i aut‘l:fors.

‘ardua, mullay e in

Mbeséind in & orm. m’*ﬂhﬁs tbaﬁ‘;"whﬂs{"ﬂfppe)}mim“lﬁvfgé'ﬁtr&i"&u
SRR RO U I O o Be 17K v st iv e thiose wilieiciing

¥ V&i’ﬁl&héﬂh’e?%fhe’ﬂfthﬁ&ad‘h’f primtitivesy ot From fthe. obliguesst
o into e thas, 8 yarms, from g mse lo devour, apps gy T 5

o tiban Whalbfer? ave 4

o *8on spated tﬁmngh'alhhe persons; dike
f b brs:
ﬁfa"ﬁ%‘ ‘notifs $ividy, like“avertlito “Bxpress’ sofe &etiof 6 or~ pas%m
“shiss,” Gw Bl e e B 'dz@all!‘m”&%mm'u o7 m;&ﬂ‘nm e wek

The following i isan example ofan‘wppeliative declined” thraugfh ak’l@the

@ftuﬁ&‘aﬁd, g&wﬂhmﬂrg‘g&ﬂ&wmﬁﬁqﬁqmwwg O

on

The fvllowmg is am: a.ppeﬂmve dec ine " 1. persons, h
i&Qﬂcﬂ'bal tqrmmatlons proper to. thxs dlalec.t, o&,whmh«hgrequer. vzl
AR e, B o0, jrer uederens Sjsier eiodaren, gD p o 3
”@ﬁgﬁ@aﬂm, LLI¥T L N qm}gqﬁ«m,, qﬁ’qgmﬂm. XV heathus cone
Jughtedy they havethe-fosce ol wonbsy anihdotmn of themseles complefe

g Hbf gems; Thou-hast.aneckizce of ipemsy &eudlence the, tequg-ag. Bre

ete sentences 1 Gio p o Qaruaw O %ingd: thou ~artenuels: .
; @mwagaﬂnu Lo} v:rgm mother I how dear-art thou tome!
‘ﬁ"irhm We apostrophlze ifanimate obyects £ @7 gewefimwt Ouwg

. %o
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G Eerud e el gar and if B make the. affirmation rcspectmv ﬁlb’

hitg. cold thow art! 2GuCuuey O JSire, hm hot thou art! or wben'. Am“e’ f““%‘%’ %ﬁ’ﬁ&@% W#‘h «’egatﬁ t%the "‘W"bw‘ﬂﬂ‘ o W :

.| wegimply srate‘th'hact n!’rrpwsv?,n.y the valcr 45 cold, QMQWW.’ ' ;. et i

. the fire is o, . , i 4 seceral mm( bul one, I say,’ umwsi@@@suar' atd vieé r‘eggg,,@@gew@ _
1 F i e - eFuef, So*hbevhse, if I deny-that'there ‘are several thiligs, but -affirm

f

$hat there: mﬁmmywwwwmmmmm%e
isone: and, vice wr%u&mﬁ@mﬁmmuw&mwm, =
oy e a'ln gt :m #ly s ;
'The mc;}‘e»m Wb}qy ]

Hence we pereeive the etymology of ‘the word .g;u;.(?um-, wluch 8 ]
30 frequently useds It is anappellative from the noun .y @mw servitude,
‘and, ds its termination implies, has the forceofa verb,of the first person

. singular, and signifies, T am: @ servant, To.use thix word like a noso, ag
- Bi5-Guar, I G Guelr, g Qu@D, Syig.Fu gra, &c. is errone  § °bsef"ed asit W{,}E.gsl“
' ' extremﬁl Y. obscuxe,;t Fh

ous: for the noun is nat ayup.(?‘,uw, but Higaar, <3 Gawser 3. OF e{q.
wirer y Hyegowest, Custom may sanction this error'in the common dlalecf,
Jut it is altogethier inadmissible in this, : :

e e op shis head, Thoists
I to: be read, as vnll hereafter’b egp!

t sdder, Ddder, R der, zmd_s,imilan words, being appellatives, are ,
- -eonjugated, in this dialect, like verbs:. thus, srer - sOQRar, G C Pery
. HOQ @m,;‘}?umzrqr BYDrw, @daD Or EWOTw, O oF HIDE -
E W} ST - Beoder or gdcwer Ko, Huer - I or sWser; &e D3
BV S OF Ber 3 -@mmj: or Bex iy DD p OF Si&T P35 s - 58T '
© Qr ERdars, &, AP KO HUTEODR 0T DA, &co gouse F
Sar or s, Poder of DO, HIOar Or ydd. -

In common Tamil, when a person or thing which is produced, s not
" that which we want, we apply the word oo md;scnmmately;to elther H
b a3, araro e, Fune, eV, S peme e, In this dmlect’"’on the conp E
trary, when we make & simple denial as to the essence of any person or 4
thing, the word 49 e, mustagree in gender with' the object to which :
“the negation refers : thus, srero@ever F am. not -the _person, @anr gl |
Do this is nol the thing: 50 Brd&, Gauwve or HOoEr;.
and when we make a negation respecting ene “person ‘or thing, and an
affirmation respecting another, the word .gj»e>ar must -agree in gender
with'the bject to which the ‘affirmation refers ¢ this, 1 see somiething at
a distarioe; but doubt whether it'be 4 man 6r'a horsé  on -sscertaining
the point, }say, it és not o hdrsey but a ‘man ; which must be ;cndere@}
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rule, that-the third person singular neutermay always take. the teritinms.

tion &yuxtthus, wekyud er goy wenier g3 but since 'this is ~likew§se{i}§i

termipation of: the sixth case,or ‘genitive, it jz seidom used; excéptiin

appellatives; formed from the 5thelass.of primitives by altering -or ‘abbres
viating the proper noun,.as explained above 1 for, it- then admits of. no
ambiguity : thus, f‘wz_g.w.gt o; @su;.,a #ds: pmel, shugs of»eiuus
¥ is black, - W o :

v TR,

With regard to other nppellauves the 'followmg rules are to he cbe
served. First, Thosé" derived from nouns ending in &, #, i, form the
third ‘person - neuter singular by -adding the ‘termination s to'those
nouns: thas, R POSSEISiany APP.: E S By Fws @il app. ,Qmu
BuS B progress, app. pec. s.grs this, alsoy Guwha name; app‘
Quwis g s woi avillage, app.eergs @umua hc, app. ‘Gu;r.u,s,p 3
Quids Aruthy app, Guwliis s, Examplev B ’

usﬁ@mqu@anwéﬂpupﬁ@;;ﬁmmpa,g -

u@dan@p;r&,nﬂi@gh j P -
,@@u'aub@, &;@ Dy @p. :
- Here ,Q‘am,g@ is the samne s Qk’wwwr@m 3 it ds'wbrse, The passage

18 ‘rendered + To dose the ﬁwndsth qf 1he guad ?s lmzfold wor.se, lham (o
be hated by themany, ' =

Secondly tho=e derxved from the ebhque in, ,@w, form the appellatn;
| by changmg the & to D ps, sla&ar, app,.

,@:@ 2N e T g
app. Gur o) p i, B, app. @@aﬂpd;. tbus, In the'verse quoted
in P, 16, we haveaﬂuﬁnu?@cﬂ?/_n 78 &c.

[ 7

Th]rdly : those derived from /meuns in w form it by Ch%'"l the. q ) B
Gwpém s Gras Fxrat, BPP CABL S

to B gt this, Guo above, app.
Cualle heatyapp, Guedp s thus, a certain poet has @ul!@u@uﬂgﬁ‘
wri@uwG pos g, Prazunz.y /zeaped on Bhiose who pour farth Their’ ‘weallh.
Here, Qa3 sy 812 has theforce of Gm‘d@m’«gp d

Fourthly :

those deriyed: from nouns in sgr,wform,. the appellative by

changing ‘the < to L@ thlb, wrn’r?fwm m”er, 2pp, wrlawe .3 5o’ g
! @uuuﬂnmrr:ﬂ are.Qlsa complete ‘proposition slgmfymg, This is @ 4

»coumehs found, P

wenler crop, ot lhzs Icmd of cultivalion i proper"lo the rainy “Season P

also U B3 Gere e mn e @ithak zm&summr*cr«o}r,ur t}m‘kmdof uls
tivation. is properio ihe summer seasen candyas o iechinged” ol £l
V1. 4,) a third person neutersingalar.is Ornted o sos;the srgn oY the
seventh.case, by changin} thewd to k@i in thisfotth xt' E’écomés zvefb,
and renders the sénteticsesmpletd, Fxiphplesi Bl
W& AlegPaw Pwmﬂsmanemmugrsmw(g .

amaa’l—-unﬂac{_@— @;ﬁl

He w)‘w halh lhese' fomﬂ gualzﬁcalms, doyaltyy wwdoﬁ’”a‘acisioﬁ;

. dwmlerasledness, with him js perspicuity (of- counsel ). found.-Here suligy

hasthe force of amx e a7, (Lat. est.opud). is: withy Tirevmenrningrigy
Love towards the king;.: skillin the. Juw, decision of opinion, and- diviniés
pesiedness, are four q»uah{ieahom, wdh the. pesse.nm'vcf Tk JM.»beol

Qu pe zQ'}p @gougcncp@; 2&-}&
: Yy S m @ . L
@ud-rg@wmén A@‘g“wm_@m @Ww Lrms.

]
3
]
R



where theword s&f is used adverbmlly,and sxgmfes sweetlys
. being :

. perished,

(:32) ‘

. Here the appellative , Qurpd

The gense.is thesame-as if the ‘author had. written,” Ga.nler s @505

@ewbrer &co The meaning iss Gold is in the mountain, pearls are. in
the sea,.and the sweelness of the honey lies.in the beauieous ﬂouer buds.:
so rhav/m/ is the beaut_/ ofa’ woman, duraéle nches arefound . mrlue, ’

ani bencvolence is Uze embellishineni Qflhg 6’J6‘4

1 have-dwelt the more at length-.en appeﬂatlvea, becaise in them,
principally, condist the peculiar character and dx(ﬁcu]ty of the symax in
this dialect, . . . ) . .

—‘-‘OW‘-—
'SECTION THE THIRD.

OFf NOUKS ADJEGTIV!

XVT In themher grammar we stated, that adJectxves, as Qw eu, ¥

e manJ &c. aré calied e h#@sred, But ofwords expresting mode,

which are all comprehended by ‘the Tamils under :this general term, ’

fhany inthis dialéct, are Joined, not orﬂy as’ adJectxres to nouns, but a]so
s adverbs to verbs thius, Baﬁ,ﬁw &7 e, EJ,@#Q,&”, all ‘which are ter;m
ol increment; are Jomed with nouns- as, el o oG arer an auslere penie
tenity, & g el eﬂecnral succour ; or with verbs; as, /m%@omr@w he
spoke tuch; @i®e@ataritar e received abundanl/y ¢ thus, in the

. Ranmyan am qf('amben, ‘we have-

sw@uqm@wsm@@su@um‘qg)gﬂ@'

- The maid steod, looking so sweetly, that the very herbage adﬁ
rocks would haqe melled, had they beheld her : so in another poet, {,he
word a9, whmh has various sxgmﬁcatmns, is used in tbe sal
asan adjective and an adv erb.

. QLg_J,Wl_IL.QQ&m” - - @
ng.G@‘—n?Qns@wmﬂ'lulgﬂ’r .
He sw, ifily dzsc/mrgmg a shower qf sharp pamle:d azrnm.«:i

Here s zinom,: aigmﬁ
ischarge swifily. All words of thi

A is. ueed for the verbal of the’
‘,,p',eteme, and. the.othersy ;a8 verbs, in the third. person. neiter singular,

grammar..

c33)

- XVIL Ad]ectwes are- frequemly formed from: substamwes.»
S‘ubJect, shall here add a.few. remarks to those contained. in thelo

Loy a

Firsts. the obhqug of the nown is. gﬁen used as, an, ad"' i
S fupeiereniy 6 brea.sl adarned. with: o’ ghllermn' ¢l
also done in.prose sthus, it the work entitled! Slla;rpa.dlga.ram, we have

e arw 5@ pew b o the fragrant soulliernbrecze; 8asl, p{?@hﬁ‘b & shady B

grove yandiin. the same work.: @urrreﬁ,mu@mqaufruo;gm@u# oo

Cévalan a native of the city:Pacar of perpeiual ceiehrilys where: Gune
B, and:seug.gl ase used as angcnves. }

. Secondly :nouns- substanuve ending in. anu, express qlmhty inthe
3ot 3 as, s’ blaclmess' Dusar s whilenesss: —.;qgmdeWﬂIﬂ/.

3

g waysi—By snnpty drqppmg 83500 fromug;@am

nly when the fullow:ng neun. beg.ms wnh 8 Vo
the*a. 3 thm from umuw, usQ.nm a g:r 7 leqf,

24

such nouns, witen the o id precmied by a.,*ad_)cctwei reformed ’

ﬁ‘oul{ thmg', from umu»m, conme¥ of-a green parrof.-—Bg'»
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These methods, howevery: sannot he indiscriminmtely used with all
the houns of which we-are speaking 4 some may become ad‘]ecmves inall
these ways, others, in some-only : ‘thus, from B gen we have dmigs,
G o9, B_yerw, B Fwssw; from wsow, wrBam, LEFem, Loa
B6f, LRLRT 3 from sEwie, of P18, 4GP, afiucpran 3 of all the
above appeliatives the first syllable may be lengthened, But from
oo, we have P @on, ey AuGurgen, and not Ao
from ygrew, we have :_,,gﬂeemu, Euws»w, or doubling the rongh £,
s from Gr@aws, @sRHsQawm, Cogwemt of

yeid, not Lgsh®
From (. emn we have

all these we cannot lengthcn the first syllable.
only B orReE 3 @erfew, again, cannot double the ‘Tough: vy but
may onlybe formed as in Cer@a(sr, a’amg—u;maﬂw.

On this subject, Pavar‘anti himself tells us, in his Nanwnal, that no
rules can be given, but that we must observe the practice of ancient
wmcrs. 1 thought it right, howevery te say thas much, in order that
the student may-know the etymology as well-as the meaning,, of such
words.
since these adjectives are never -written separately, but are dlwa}s
joined to some noun which they qualify.

Thlrd\v nouns.ending in‘ew not preceded by e, but either by &'8,
&, #, or i, become adjectives by dropping &, and taking w: thug,
from & e possessi’on is formed & si—w, from @aFeoun: sweelness,
Eedws from Femwn badness, Suiy from @srismu Londerness, Garuw. Afier
these words, a rough consonant fotlowing is-never. doubleds thus & e
whuT@e, @A, Fuwp—w, Qargynad,
do not end in evw, but in 2 annexed to some ather consonant; add u,
as beforc, but undergo’ no elisions thas, from web hill comes ey
from omor bracelel, axérw 3 from aely. bud, seZww; [rom os hand,
Thus, in the poem Chintaman’ we have 3

amuﬁﬂ@nggmﬂwgr@wwmq
_mmwmﬂsc{an(}‘anms@‘unﬂi}sﬁﬁa
Falow@ & emuewCaumNoeCwes e b gy
‘@meew'my,@@m@p@ﬁe‘gfg@m

@ B e il LIaw -

LAk W

Bl ssl -

Infotmation of this kind cannot be obtained from the dictionary, .

Many nouns which-

€35)

Presentmg the .Nﬂam fram the waler springs, and, the Suli and 17,,,
Ndgam overspread with flower buds, the Congam, the.Shen' baéram thSf
bzamhes are covered with scented ﬂowers, and the Pcngez, he sang. all
.the praises of the chwf of deities, : .

‘The poet here enumerates varjous kinds of’ ﬂowers whlch q‘lvsg‘an
offers to: his god, whilst repeating his praises, The word &5 neans
a spring .in the mouatains; w being added it heeorhes -an a.djtcuve,
qual fying the noun # .2, and implying, that this- flower grows in 'the
.water s aaew.is @ flower not yet blown; and w bung added, the semence
.jmports that the .tree called” Nagam was covered with. buds t Bomd
 signifies a flower, Rasm a branch; and w. being ad: led to the latter, the

(mganingof P s7ie @ arwle = umn s /heﬂthrj branched Shex i bagam.
Here @i is used in 'the obhque, and consequently, “doubles lhe
followmg rough consonant 3 it is employ ed as an adjective; ﬁomery, in
the” manner already’ evplamed 5 2 o slgmﬁes dn’agreeabdle scenl,

late rule,

nray drop the e» and be jained without any other change.to the.noun .
which they qualify ¢ afier these words, howeser, a. following rough

. an’ unconnegled word 3 from e feww property, etielsio g wrd D/
property, i €, adjeclivey from c.o—ww possession, E.ﬁ.....uo..m

l/wzgs' possessed, Words, however, in which the vowel before a»g.x is
By becomne adjectives by droppmg & only s thus, from @mwm joulh,
&‘uﬂuﬁn young corn 3 from o, aniiquily, uy_.'.mui»a ]”ve[ﬂa‘le

Il&i‘}'ecf.

i -Sometxmes the « too is dropped, as @eowuly youths and ‘sometime
1he awhich remains, is changed to Busy 25 In Galbrw ww gy WL WL LG,
h‘ “ - ‘e ‘

- Fifibly ;. nouns ending in @5 preceded by a consonant become
ves by simply droppmg the w4t thus, from Gaes o wbtlene:s,

“and becomcs an adjective in au,/&mn a fragrant flower; accm'dmg to” a

I'ourthly words ending in @ preceded by any“vowel except @

letrer-is dvubled: thus, from pefle o uncoanecledness, we have gaf e orsd

M
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wehave Ww@@@whue heron, QuerGem a whzle stone’y from gewreu. ;
splendour, @om@ it @ splendid thiig § froth Bwuen Keat, Qi
wa fiery hatred, Gow5er2 & fiery-areow; from Ceweew which among 3
dther significations, means perféction: in any thing; come Q@#s@sa, g
ripe paddy ; Qeagud . the perfect or pure Tam i language, Gew@ur

et pure goid:  We have already said that wnrda hich have w before @’
become adjectives by dropping theew and takmv anotherw & thus, from
Qauma  redness, is formed @eiuwgeS - red dlood; such. words
may, however, follow the present rulejand we may say Colezn & |§

It has been stated, that the neater singular of all appeifatives may end
in gy gv. If this termination 9y & be dropped, the remainder serves as
an adjeetive in every gender s thus, from the appellative & pass wel
have @ 5ssme a strong hand; from. dfeaclar g, ag’ﬁw#eﬂw@,@:: af
swifl chariof,

Certain adjectives, of the-formation of whieh we harealready spoken;]
may come also. under this rale t thys, Gserig.w may be referred tofl
@s/rLg.u.:Jz;sRu to sfer 53 Dawwy toPeww g e oe.w to eocuw.g &e.d

. Lasily  the nominative form s frequently employed, in this dmlect, as
“an adjective, in every case except the vocative: thus, yewwrduer fo 4
getrueds sutive, 89S @ for s ruP @, 154 v aar for 90;9,&
@eca, wm?\)..;@e&? for wemydere® wyad, waiesrze for waméer g
S0, vaReges for »eies G,

This style of expression will appear, at first,.somewliat difficult andfl
obscure 3 but when practice and:observation shall have rendered. il
- familiar, it will not only be understood from. the contex{,“bh£~ il
conciseness will be found elegant and pleasing, '

(87)

* SECTION THE FOURTH. . . 7
OF PRONOUNS, B R

XVII1. As pronouis in Latin Grammar are divided into primitives,
derivatives, demdnstratives, relatwes and Possesslve=, I ‘shall treat of
them according to this arrangement. :

First: The primitive pronouns-in thls dm]ect are, /nsr, wrer I 4
1hou 3 sy wit o, B8 EI&STy WA e WE ; Br, £uld, £elii yes w&Pd all
ye. They are inflected with the terminations common to other nouns,
(See Chap, 1L Sec. 1. ) In orde" therefore, to decline any on¢ of them,
it is sufficient to know its oblique, or the intermediate change which
takes place in passing from the nominative to the other cases. The
obhque of Brer and whar, is erer 3 which, with the addition of the casual/
terminations, gives @ B o O 6 (6D w,/u@, OF 68 3, am’mw, T & gy
werger, The oblique forms of &, are, e.ev, far, et itis, therefore,
declined, maraiter, or Harefly, or gperalm; e, OF Hez ey OF.
e 0, ey of swem; Som (1) or rﬁanue, &c.. The
oblique forms of the first person plural are, wuw, 50, Tasw, swas.
These. give TLreB, DAL § TIIsedr, FEmBedry SipOAN, FLOLED § TS

(l) Thls form' is disallowed in the Grammars and even by Beschi hlmsclf in hu
Tonnil Vilicam, for though it be a tle that

BT 0o 8T ET /D ol ()T e S5 (5 p@
Qare- YT - 2.8 5 8
" In the fourth case er, (the terminalion of the obligue) is changed. o 2.
Yegf by another special rile, the app]mauon of the foregoing to ﬁar is exprenly

Wﬁen 3, ‘thus in Nannil

pa@aw@wwuupﬁp,_@wmmmwmeuw
ep@é‘mf.ﬁw“”@#’ . G

mor-Puw- DD - ms.
Tre ﬁnalﬂ of the words ;u’ and wer,are changcd into ihz rough letter p 3 but

" the final of Bex is retained.

értheless; examples of & 2 D are found inC hm(émnn i and other poems; and thcre-
fhfas beensadmitted i in, the present Grammar by Beschi, who followmg the
hn ‘used this form in l'ns T¢mbivant.

-
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e, BEEaTO; aBaF, FLEDH; TS, u:icL;@ OF 5 ZIBEFBESy
swanag; &, The oblique forms.of the second” person plural are, g.o,
niwo, emaer,” These give EL0®Ds LDy B BESr .

Observe that the double consonant in.the middle of the foregoing and
following prenouns may be written single: thus, for wererw, swaa,
B, gereln, aunme &, We may Write o ey, s@w, poiw, S0, s,
Cbserve, also, that the distinction which is made in ~common Tamil
between rrw and sraes, is not preserved in this dialect, In fact, sraraer,
Brsw, S wisen, with their cases, are hardly ever used,

‘It has been stated, that the oblique of 2 noun may be substituted - for
any of its cases, It is the same with pronouns: thus, in Chintaman’,
we have o arer 0 HPr wuotwr@r -for &eratww & dred, who, except
me, would forgive? So, in thesame work, ¢ psrerasgi for earetms

arezandn you came fo seeme, Such instances, however, are rare; 4

* + XIX, Secondly: Derivative pronouns answering to the Latin nosiras
( bélonging: {o our sect or couniry), vesiras, (belonging lo your sect.gp
counlry ), are-formed, in this dialect, from the oblique . plural. of .the
primitive: thus, from s», ew, are formed swer, awer, swer, amer,
K, e, nosiras, nosirales, a person, or personsy belonging lo - our
sect or country 3 from e.ws, g0, are formed a.ver, muner, & wer, g,
e.sé, mwf, veslras, vesirales, a person, or persons, belonging to your
sect or couniry : from guw, the obligue of the pronoun grw, (in like
manner,) ,are derived gowr, gwer, gwf, *All these are inflected by
simply adding the casnal terminations: thus, ruem, suwr, swer, ww
@, swmaed, memrd, &, and so of the rest. These pronouns are
seldom inflected, exceptin the plural, when they frequently mean my,

youry his, her, relaiions, &c, Thus, in the poem Neglzhdam by king 4

Adiviran, weread : o }
mann’aa@mau.@l@gﬁwm@ﬂ@ »
s onnilodgsaraGurmer
w Qc.{?uu: ‘;ﬁamag e Lo LT ex B BwIE
Sradigofl ol durra @
| e -see o SIOFer L. D - wid2. - g6

(39)

Since the well earned viches which we bountifully: distribule in this
world girt with the &lue ocean, have the power of deguiring for usrewairsd
inthe life on which we Lskall Icereaﬁer enter, the: paor- shbuldwbe deare‘r

XX. Thirdlys The, demonstratlve pronouns in thxs dlaIe
ar this man; ga.wa: this woman 3 @g, or @;mr llus
these men, or women ; @Gww these things; sjwer that'
that woman ; &, or oy ser that lhmg, Lyt those men, or” worer:;
Syesa those.things; and ewer; ewer; & gy eiad, sww, which<point
to.interimediate objects: thus, @eer, is he'who is near; & ver, hsvwha
is distani ; e.wer, he who is belween bolle, - - oo v Y

Of* these pronouns, t‘hose whlch a.re mascuhne and femmme are
deolirie

iy
WS

%

.n:;@, &8 s®, for their dhtnves, which*are almost always@
i xﬁ*&ﬁ’ 3

S 3 although Quer &, take Hu lpraly, #id "G
ferently. The neiters @, 5.5, o, dre dechindtl thust ‘Gebe b
s Baste, or O} @553 3 @,@wg,‘ @,@m, or ,@Q&S?av-
oa}so 5y a,gv ’I‘heu- p]urah @aa, .,qum, e.ww fbrm

dmg the casual terminationsto-either form, we hava@&:parp,
Bt Dam s Deip @S; Dypa®, or Dep Ao 5 @b er,
ﬂm @w'm'ﬁ?mﬁ, @wp;_é?waw. So likewise thh tbe

e is_one more demonstrative pronoun, arer  himself, }m‘seg", :
Tural. grw, or somac, Fach of thése forms its oblique by

; <% into gy, as ;w, s, sweery to which, as with the primie.
3 he}ngr_xs of the cuses are added: thus, pan&w pudw, swerde, &, |

ourthly: ‘In.Tamil, there is no relatlve ' pronoun answermg to. o
¥3 ht it’s place is supplied in the manner explamed in't

e
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other grammar, No. 124, There are, however, the corresponding inters
rogatives, who ® what? viz, for thesingular masculine, @, wreer
for the singular feminine, saver, wrae 3 for both genders and numbers,

&*, war, wrars for both genders in the plural only, sei, wraf, ‘

These are all declined like Gaw, @uew, @ui, &o. For the neuter
singular o, we g, wrergry for the neuter plural ama, wroaw, These
are declined like ®.o, @%w, &¢, Hence come the ‘words mauL, wr
@, Wlase, all persons s o @y, wrewy e, all things,

The word swer, besides being used, for the masculine. of the interroe
gative who? serves also for the neuter of both numbers: as, V&R
what isthal # weoer@a what are thoses &, - .. I

@wmancgmanuﬁumw@au’a{msﬁ#
SoparegmeraGus - el
Q@"‘” ERICRL NCY-B

What avails the eaution qf lmprzsonmmt the chicf security of woman ¥

is her virtue, - Here, what avails it, is rendered by ewer Gauy a, The

word ear is used in the same way 3 whence the expression ser@s what §

will happen 2 what will ensue# Thus, again, Tiruvalluver:
QQ,g@gfrOeﬁm@@m'n.
What ihough the Sea rodr £ i, e. it-will not, on that account, passits

bounds. In the same sense is also used & o er, or more commonly in this ;
dialect wevee, This may likewise be rendered wherefore? as, s erex

Cur@agd® if you ask, wher efore,

QObserve, ﬁnally, that for wr g, whal, we may, by apocope, write: 4

. wry and that *this is joined, not only with nouns, as, wraPurase,
wrezSen, (in the same way as we say FLGUT ger, T G, 0

which I shall presently speak); but also to verbs; as, weeQ@ewsrw what!

hast thou done? Example:
wrarerr il SIEIEISe8TNGAT D
t Qeranlisi
\ © Bpu-is, 98-a, 00

Gerdyemue @

om licenlious speech.

 Though you guard nolhmg else, guard your longue ; for ruin will enstie 4

(4t )

XX1I, Fifthly: The'Tamilshave ne possessive pronoun for, although
wor g, ms & are aptly rendered by . the possessive pronowos
sy, mine 5 thy, thine 3 they dreyin fact, either the genitive cases.of sresy. -
paw, &, as we have already seen; or they are compounds of the..
obliques wer wio, &c. With g, and have the force of;. this belongs to
me, o us, &e. con:xd\ared in either way, they may be used by themselves
without a governing noun § andthus; to ‘the’ question, whose is tlus? may -
be answered, wev g il is mins,

Besides the pronouns already specified, the Tamilk Have others; wfxich
may be termed pronouns adjective,-and of which we have spoken.in
No..48 of the other grammar. These’are Qrg-Darer, or simply & 73S,
% 8- Sysvar of & thal, o sg~eer or w which 2

BrYse They differ from the proriouns-of which. we have’ hltherto

* treated, for they bave neither case, gender, nor number; but are used

aa»gﬂﬂﬂcﬁves;whwh insthislanguage, mustalways be joined. tFsubstans .
tives.: as, @n gamay G aroms, Do, Respectmg these _pronouns, 1.
have one remark to add to what I have said in the other grammar, ;IPM .
a.d;}ecuva letters @, <o, &, may be joined not ouly with all nouns,. but,
also with part:clples ¢ for, these, although they are.formed from verbs,
are’ termed’ GuwGrega, défective nouns': thus, @fwwmnqm‘ﬁ
EAis instruction which:is imparied; osgmsGur @e that thing whi
‘mus'up.@m mhal work thal is performed # Nouns. nppél‘_

that mounlam, Baci gy, :F)G'wew Tam of 1h:s mlIage.
ally, observe that, in this dialect, no use is made, euhe’l“
souns -or the verbs, of that mode of expression nccord‘mg to
gommon Tamil,.we employ & and i as honorifics for
fiou ¢ qnd he 3 for, even in commentaries, I have rare?y seen am‘@n

»r, &o, as honorlﬁcs for ser(mer, G’emr@u, &c., and in th;
selves, this figureis hardly. ever found, The only instahce -
ve met with, is in the poem Chintdman'i x, where it is used t
; ‘overfiow of love and_]ay the story connected with it, is
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follows : The qugen Vijeiyej, whilst pregnant.of her first. child,. was
forced to fleg from an insurrection in which the king was assassipated by
his prime minister: in her flight she was delivered of her son Sivagan, |
in a place appropriated to the burning of the dead, & spot considered
particularly ill-omened and unclean, - Here the child was found by a
merchant, who, being ignorant,of his parentage, took him away, with
the design of bringing him up as his own, In the mean time, the queen |
retired to the ‘desert, and spent her days in penance. At length the
boy, arrived at manhood, havinglearned the particulars of his birth, and |
the place of his mother’s abode, goes-thither: the mother is delighted on
. again beholding her son, whom she now finds of ripened years, and
renowned forhis military exploitss and in a transport of joy and affection,
immediately accosts him thus, fueerduPGr, -1 shall give-the - whole |
stanza, as it.exemiplifies.many. of theforegoing remarkss 6
or L.Lq.pp@@@ﬁmbwaf,wwﬂﬁlﬁﬁﬁgﬂ
&It BB IERR s2aueECu peTerans &
,G@;_Lg_mmu@.@‘mlrﬁlﬂp@mesmﬁﬁ : @
Y Te@ar . OF 5 srwetwigi@ reaQuer (e,
. gfleeRdw e fed wiien <2 0@ - ss@.

The mother, addressing her. soy, uses the words #1984, ammm, 3
gm,er 3 in all which, the plural is put honorifigal]y for the singular,—aur
et D OB @O pesanm, here, e means, king, and B oo bravery |
: is used adjectively, by rule XVII, 2d. signifies brave; mrer means
‘ sword, but, by rule XVII is taken as an adjective, and the sense §
is the same as wrersdw@pe: byrule VI, 3, eris changedinto,_, s |
into c., and ®into p, wrt5.p HEER § and by thesame rule, since j
@™ is the accusative, the e is changed to p, and the following ' to |
3 and one of these being dropped, we have EO poatnaravrss P
€2, Here, as before? airer has the ‘force of ecerraruwnt; ot §
signifies daltle; sywres g is the seventh case, ee, in treating of which, |
IX.7. we stated, that for aer other nouns may be nsed which denots ¢ A
places «ya'n is a noun of this kind, and, since it ends in w, its obliqne,;\:
is formed in s, according to therules on thathead 3 # s g, by quitting. !
h_:...spgqu‘w?p,e, here 73, the genus beiog put for the gpecies, |

;o less than fourand twecty examples of the foregoing rules,

(83)

siguifies the same as ‘#@arQ-a place for-burning the dead, sre-@ is
it’s eblique, by rule ViI. 4. and erc.essgv is the seventh case, as

_above; £ 55, a participle preterxte.—-—su;s,@@w,roarrwmmh?rr, susE isan

appellative feminine, from  eww, by rule Xil. 3. and sxgmﬁes -

. omened § o panewan Biy for cexsPraarsiras 27, aar being used for aas

aa, hy-rule XVIII. and changed to & 5y by rule VI. 4 —Celth.m
mu@gun; @ 2@ ws, @¥@ means beauty, and; by rile XVII, its oblique
G-, 1s used as an’ adjective, ‘beautiful 3 @erwo, an a.djecuve, from
Baneowm, ¢ by rule XVH. 4. Qosu@; the - sun newly rzsen, which
shines without scorching, to which thé. poet wishing ‘to comipare’ the
youth’s breast,-instead.ef saying .5 @own@ure wriy, uses the word
adjectively, by rule XV1l, and writes ey Gwrty, This mode of expres-.
sion miay be referred to the metapher, which is termed by the Tamils -
egvec, and is véry common in this language; uxﬂn@p s put for wrid
&, on account of the followmg e, see rule V1. 4, and is the oblique
of caa?py by vule VHL sty it. has here the force of the fourth case, by
VI, 4, —PasenbF@r the vocative'plural, by rule IX: 8, —ausrenie
18T G Fr BRI G G BT, @zaw is put for Gara, as will be exw
plained-hereafter; srweruig. is a metaphor, as'before, and .is-the same
with gawwrounGurBinig., the poet praises the flower srwoms for its.
colour, saying, that ithas obtained the.red hue which is infused into ity

b; drinking o783 in expressing this, he uses the word a.mc.@, which

)sput for @ere-@w, the participle future of . the verb ewm.Qa0 (o

infuse; and this, again, is used instead of the participle preterite, &.ere.

- tg.er, all which is accounted for in the rule which follows: lastly, G e,

which, on-actount .of the following s, becoines Ges, is an adJectwe,
from the noun Geweris, by rule XVII. 5, The meaning of the’ stanza js:

You_are come, O Lord Swngen, whose breast (beams with mild
splendor) like the rising sun,{o visit me-iil-omered, (wretch), who qu;lled
in the field of baitle ihe king (thy- father,) waliant in war, and aban-

,dmwd you in-ihe burning place of the dead, (you are come) paining

oy jeet whick are as the red Tamarei imbdued with the (nch) colgur
thejac that it has sucked up, . .
was induced to parse this stanza thus minntely, because it affa
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APPENDIX.

XXIV. [ shall here offer some observations, to complete the chapter on
nouns-

It was stated, (XII. 3d,) that many nouns of two short syllab]es,
and ending in 1, may also termivate in aryas & Der, e Gy @GeEmer §
but that the rule is not general, and that we ought to-follow the’ practice
of ancient writers. 1 have now to ebserve:

Firsts Many nouns ending in &, and consisting of two lelables, of

Guirswo, Gure : but I have never seen an instance of this, except when
there followed a word beginning witha vowel, by which the = was cat
off: thus, in a verse of which I shall speak hereafter we find the word
swap e 3 where sap is used for v custody, and the o is- cut off
by the following g of the verb appe tody, Benee, awr s is
rendered {0 guard, A certain author uses & gewe. for £ @ gy and, i
the same way, erx o o is put for srw o g Some polysyliables, even:
though short, follow this tule, either with; or without the elision of the:
finzl e. This, Tiruvaltuven has s@es ppor—Gwed, for s@aswn
per.Bweri the man of knowledge is withoul wavering: thus, also,
zo@ for @ ®sw. But here,also, we must be'guided by the practice of
the ancients, ‘
Second ¢ It has been stated, that @4, .z, may become D sur g sar,
1 have here to add that verbals in g follow the'same rule; thus, wma®
wpm T amBon paer ) wESH OF WESSS § W (5o OF & @ezar ! alsol
B OF G gt and for wreg, wrese 3 and for wr g, weser.
All these words are decbined like @wer 3 so that we frequently see
LUSD Ty HEUFL Gy WBESDID) &c. nsed as datives,

s declined throughall the cases, and that all numerals befow a thousand end
& sthese may alsoend in sjer: thus Qe o, i e, .67 paT, BRK
L 30 267y HOT, O L0680, Timim@lly QeI BTy BB 1Ig0m, ridgswy &C,

which the first is long, frequently change the final 2y« into @ ; as, for: ‘

) whenyaccording to the general rule there laid down, they form their pre=

Fhird : We stated, in the other grammar, that nowns of number are

(45) ,

I have not, however, seen (*) ws,and Jlra"us varied in this way

these words, wherr they terminate in er, are,inflected like' ,@mw, and’

may then be used’ as adjectives (ordinals) § so that g par, aioer, &e,

mean either sivy seven, &c. or the sizvh, the seventh, &ec. Thus, in’

Naaniil, we have B2 8@y, 7 2 Sp@Ls for Gmapdy 9 Rr @Y
€HARTER IIL.

OFTHE VERE:.

XXV, Verbs, which are termed o) aw, are not denoted in this, as ine
the common dialect, by thie verbal'ia 8’0, but by the verbal in & ag,-.
Qeww doing or (o do, wig.sa® reading or to read : under this form,
,fhey are given'in thedictionary, Those which, in common Famil, end
in &p» &, inthis dialect terminate generally in s&; and those which
end ine@p g, in gso: thus, wad s lo worship; oy s to: know; aer
Yoo toundérsiands Syi9-98% lo beal ;uig a9 torendy learn 5 Lime—
F&® (0 creale, Some endiagin @p & termimate in-o, withiout the - .
%3 Qewwe (0 db; Quwwe (0 rainy gyefue (6-adorny wedus lo-

. submit. "Those, however, which have & before @ g, usually ehange

the & into'sy: andadd © 5 -as, s to stroke or rub’y @ e fo assisi -
Ceaow® {0 say, Gareerd {0 buy, Neverthelessy they may terminate
.tcconflng to the general rule; as, FIRLPY A Y TN Gﬂfﬂg,ld.

XXVI. Westated, in the other grammar, that many verbs which, proa ‘
perly,.énd in 4®8 o, are made, by syncope, to terminate in 48 p.2;

e

) Itis singuiar that Beschi should not recollect-baving met with these words used
with the: termination .gy&v,.since,. thouo-h not common, they.cecurin workson grammar,
u&h vhxch he must have.been acquamte(l for irstance. >

. Qm@@ﬁewnwuma# QC;PG"”

T AR g‘ﬁ“ﬁﬁ@@p@s@agmﬂwﬁm )
Gar, Gﬂﬁw&’zduuqm(ﬁww mmy. @ o

B @ﬂn@cwm@gwanm o
umvﬁwﬁmmﬁm.emg - -
G"f”’ @Pﬁu&’!a’!’uymf?u@ ﬁrs’,@g» .

“a
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terite in &8 Qayar 2 of thiskind are, w1.a@ m.@ lo refrainy QR p o
to urge. But since these verbs ought properly to end in 6@® » g, in this
didlect, accordieg 1o the rule just laid down, they drop @ o, change
the & into 2y, and take &, so that they become wy—saw, apGsa™ 3
are also oy a®pe, apGeos~: this removes all doubt respecting the
formation .of the preterite if, for example, the verb be £33 fo
renounce, the preterite must be £ 3@ sevy if Fase o avoid, & oB Gerar.
XXVH. The verbal of which we haveheen speaking isconstantly and
elegantly used in this dialect. ‘ o B
First: Itis used as a noun, and inflected with all the cases: thus,
Curgeefiosd e he prevented the going; Gsredre HaQ@per I
apprehended through the medium of speech; CaramemSc? @S 5 giving
{15 more delighiful than receiving ; e.svngpec s knowledge .is the
‘ohjéct of praise.. - :
*Secondly ; ‘It is sometimes used absolutely: as, @y P s HPra P
Jor the sake of knowing; Buns b strer wae -on account of going, ~:For
instarice, a person ohserves something moving, and doubts whether it
be an ox or a man; at length, he perceives some signs by which he

" kunows that it is a-man, Isay.ef him we®s gpedzgre he asceriained

“§ fo be a man, that is, we@IBs@ P& 1 weds srer.

Third : Itis often used for the infinitive : as, Geww» Qaer Qoo it is
-necessary {0 do ; Qg é ¥ e he prevenied going; ure gowns
aner he learned lo sing, o

. r—— T —

‘SECTION THE FIRST.
OF THE INDICATIVE.

XXVIIL Of the five moods, this Janguage wants the optative and
subjunctive 5 and of the five tenses, the imperfect and the preter-
pluperfect, These deficiencies are supplied in the-manner described in
the. grammar of the cominon dialect. I proceed to treat of the indicative;

XXIX. In conjugating the verbs, the same terminations serve for
the present, the preterite, and, with certain exceptions, for the futures

which I shall speak in the proper place,

R o ol R R A M St R e

* as in the common didlect, in & @, which Inode is hardly ever used 3

this last tense having, in this dialect, some that are peculiar to itself, of

“The terminations common to.all are's |
For the first person singular, wer, eer ! 2%, 88 Q@ gor, BLmsCerer,
A walked.

‘For the second person singular, gy, 8, @y a8, l%ﬁﬁkﬂ, qt..._:.,gw; -

x5 5, thou walkedst.

For the third person singular masculine, (g er, SR A Niam IR Hlu
wgmer feminine, oem, o as 5508, m.-n,fasrm; neuter v, as s
a8 {walked; orin the preterite, it has .y When preceded by B): as,
Gotodir s or Gered p gy o, BID gy Burlar g, Que

! - (41) '

9 2 vz intheT ature, the termination of the third person neuter s‘ing\f'lar :

is &40} 485 BB Lo -
. For.the first person, plurdl, «Feay By @iy wipy g2 1 83, ML ASTe
Wem B garng BN g, Bi-gsOa, Be.n G prw, we walked, . o
For the second person :pluraly wry Brs as pewnfry paGry 58
taelr, gou walked, : .
i “For-the third person masculine, and feminine, gi#, s as, s ar
2, smeei they walked; for the neuter, &yt a5, Mm@, or simply
me.ng thus, in the poers Negizhdam at the close of a stanza, the

: author, speaking of the clouds, says, e qraQarQ Sow i having acquired:

& form and returned, for Loy and in another stanza: e Lt

‘ - (Gar L&@r@m®md@¢nhn_@uf£{®mmb®uvggap the clouds fn:libe- ‘

yality like him (the king) poured down (rain abundantiy), fo:\ Quring
er. In like manner for (*) Garfmer@ore we find GerflaGue e for

Geusarauradd, @01!‘311#;575\7 sTor (1) ugasmu{v R, fasand, Somes
’ _times, though rarely, ser is'added in the plural; not only in the second
~and third personé, a8 se—mAioe, mesgiiem they walked; but aloin

- - - . * :
the first, as s s@ser, AL-rSA LS, B~ LPuaad, nu i nas,
) ) "

"X—XX. First: The present tense, called #ahared e, is formed éither,

(") @#rf ae to pour,
i) S@s to abound. .




l
?
k
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orin @@ pa: or by adding Ser@per to the negative form, (+) The
sense of the compound is, however, positivey and this s accounted for by
the use of the negative form for the positive gerund : as, for sc.ws, G&
L, for m_55, Geds g3 which will be explained in the proper place.
The present tense, then, may have any of the following forms: s.a§
Coar, n_alarGpor, femrtFarQ par, si-s8er pCarer, ai-arfarD
Gerer, &, To conjugate these forms, it is only necessary to add the
abovementioned terminations, for the several personss.

XXXI, Secondly: With respect to the preterite, I have nothing to add
to what is eontained in the other grammar; se that, to the following
preterites, 5@ zery, g 80 sy P o8 Garar, @#wu@gar, &c.we have
only to affix the terminations abovémentioned. I have, however, séen,
in old authors of repute, several preterites for which [ can find no rule.
Such are the following : B Beer for A psSey=r he caused (o siop,
(v.2.)) 2.L@ e for sepder ke embraced, a8 DEyar for eapsfiyar
he washed, o9.£ @ @yes for Sepnaner ke fell, Qaf P@a for Qu@ed
e ke feared, DF Qegen for Doszaner ke was, a LD for ezp s
grer he arose. From these instances, I think we may deduce this general
rule: all verbs, of which the preterites end in e.s@Qevar or a.5@ ger,
may drop this termination, and, taking =, have, by myarBuse, m@
@wrar: thus, s Q@ wrer, 8,86 Qarer, &c. DaC sar, DF R aer, &,
From these words, you will often find & £ @, s.£2, &c. for the gerund 3
and:for the participle preterite, by adding w to the gerund, 85 @w,
2£E5Quwy 8f ®uw, &e. 1 have also met with Ps7e? § and Gar®, for

(t) According to the Tamil grammarians the termination is <8 Har @ pav 3 so that
itdoes not appear necessary to account for this formation, by supposma 5 with Beschi,
that J=r @ 2 & is added to-thenegative form, -
e nler 08 popdfle. 59
Wmuwe‘e&gsg@ul@gap oflale s D,
BTer g - Barw, & @ g are the characteristick syllables of the present tenss
of the verb in the three places (persons) & five Pdlds (2 numbers and 8 genders.)
L L RN EY DO LN NG Y

o

. stated to have their future in @uer,

arovrer § &e,

Qeiis, G, for acrfue, GeuwBae, Cedg e,

(49)

Bar=®'s oy @ for wuﬁrr,svj s @ef for @9’11/5;@, @;sﬁ) for @pi’ and'
that for @arsgy. Example- ‘
e*ﬁ;sgn/_y@Jn’@m@&ujmﬁmﬂ/g(_}"Duﬁébl_.
: swpgtea?/rGuwQ/r ‘@a/,_r) .
o i . ﬁ@m Doy &8 -0, @
‘Here, G’uw@ﬁ‘@n;pc‘; is put for GLUB s s The meamngv
is: To guard with anziely ill-goilen weallh, is like trying to keep wa{er
in an unbaked earthen vessel. Another author has:
QCuf Quy .G wa égjﬁ@md’&' : Coa
T/w Slock of birds frightened rose up and screamed. - &

. fThn‘dly, The future is formed accordmn' to the rules laid?
Those verbs, howcvcr, which I have there
may, in this dialect, form it also
in Geaer, thus, Coum@wer from Pawge o do, FHefsBua from
Besides the common terminations for the first person,

dowri in the other grammar,

e &S Lo adorn.
Tory aory as, GeuBwv, CeumpBus ; sculuer, se-wLBwer
this tense has likewise .y and gyor: as se. s, pee ey grcr,
It also terminates in @ 3 as, =ir b g, L Sy GCErdg &y
ws o, for wr pGwer, s 2@ wer, @@n%&l@mw, wBPoar; and e,
By adding’
& tothese, we get the first’ person plural : as, wrw e, augygw, e
@5 GGuJ@.a. Thus, in the .opening stanza of Chintdman’i, we have"
Goun BCsuarvar GF v Gerguem @ m, we will approach the rosyffet '
of the God of gods, for QerGanws, The other persons take only the
comimon termmatlons. <5 being that of the third person neuter plural, we

aye Bl 3 @lﬁ&w Qe waer, or LDS‘LU wer g ms)o'wow Pomuer,
H ? > S

The second person of the 1mperat1ve, with the addition of worwr?,

,serves ‘for the third person masculine plural of the fature :"thus, sievis,

z._uu, ll—u:ﬂ'n 3 @sa_u, G‘emrmmy @mn?&u, @mﬂgﬂmn ;.

imes :,u@# is used with the.same force assa:frf'r: as, aww@r?
9y Qurdwei, for Qorgaust, The ancient and celebrated,
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author Tolcappianar, in his grammatical writings, frequently uses this
form: as nmm@ﬂysﬁwn, QurfHweytyows, Sometimes, too, the short
syllable wof is put for a7t as, mmmr, wﬂﬁwn' Example:
G;WGWuGW@m@G@mww D@D e i
unmmf“w(‘p‘nn'mp erurnﬁmm'm@'mwm@m
‘ B gr el - SaraTaWT O IDLIBW - M D& - &l
Some said, thal king is a deily and no man; other sazd, a (mentorlous)

Id.

enance hath his wife performed in the wor

! Here, serw o stands for aarurgs, So Pavananti, in his Na.nnul,
9

often has oer o span@ay there are some who 6y, &,
X,X)&HI, .To the remarks- on the indicative of the negahve verb, cog-l
tall:(;{;; No, 14 of the other grammar, T have here to.add:

First: That the third person neuter singular may reject . as, sLw,
Ceuwn, e, By adding war to these, we have the plural: 'as, eﬂa!
war, B anwer, GFULTAG, BRI, -

Secondly: Tn forming the negative, it is common to use the appellatives
Bever, g e, of which wehave spoken in rule X1V, The compound,
which is conjugated through all the persons, is obtained, by affixing those

appellatives, either to the imperative of the positive, or to the participle

preterite: as, Brar @LES @S ar 3 or more frequently wnh a single &, G
FRNary BQuFad; Sum Guedan ) Syl o3 HICIED Zy BE
wBuE@e w0, or Guedn; FiGuedis cg,'am@./@mr, g;smsu(?uvsb or
Soe@uenar: thus, earig-Goar, RETg.elly BwTLga0er; B 6 ig.
ey &C.

—ueé[@}ee;m
SECTION THE SECOND,
: © OF THE IMPFRATIVE.
XIV:}?:: additionto my remarks on the imperative, ca]le& ewn\
blch are given in No. 68 of the other grammar, I shall here notice
certain peculiarities of that mood in this dialect. '

First: e is scarcély ever affixed to the imperative, except it be joined
i o o rouich letters as. e, e, of) 2. where the e remains. Hence.

(51).

while, in common Tamil, we write oo g, S 3, @@fre}@, &c, in
this dialect, we use a7, Sar, Bere, &o.

Secondly: By adding Gwr to the above, we have another form for
the second person singular: thus, e.<r becomes ecr@ur j e.cor, cor
Gur; @ao, Rasw@ury Perad, @ererGur, In the two last instances,
er and ®, Heing followed by i, are cha’nged to e and «r, respectively,

Thirdly: By adding £ to the same abbreviated imperative, we get a
third form for the second person singulars and by adding 87, one for
the plural: thus, from g gyer, Yo S 3 and from Cury Griv &, However,
I have never seen Gaor & formed from Gaary the word becongm :ng_ ]

&9+, oni account of the meeting of &r and 5¢ so, for the plural: Qa.‘ﬂ Ly

Gur 23, &c. In the Ramayan am of Camben, a devotee nam aud;
men, discovering that his wife Agaligei had yxelded to the 1mpure‘
embraces of the god Dévéndren, carses her Wlth tbxs imprecation .
become stone, The passage is, :

G‘m@a@)u%ne/&”@/sn‘s@m@a}eomswmu?:ym

s@@w@n@Ewm@ S ar |

C LtederemiiLis - cg/&&?GaauJL.saw- e, 55@ P

Lookmg on the slender formed (Agaligei) he said, ok thou . who arl’ '

like to a mercenary “strumpet; b¥-thou transformed to a stone! Where

< @ is the xmperatlve of the verb s 1o become. Obsene, that '

we must not add the terminations & and % to wr and 27 buz to

o and 2%, which wou]d be the regular 1mperat1Ve, accordmg' 6" the '
general rule,. :

The last mentloned*form is also used for the second’ person singutar
of the preterite: thus, a certain poet has,mﬂ@ﬁ@w,m@ao,@, if you have
dismissed (hlm,) you have ruined (yourself,) Amnother author has, Ger
8ar B EGw -thou wenlest without seeing. This must ngt be condemn-
ed as being either obscure or absurd: in Lasin, vent ig) ’ h::ihe sgcond’
perso'n singalar of the imperative, and the first person smg;ﬂa ﬁ f")}he
preterite; sequere is the second person singular, both of the lmperatlve,
and of'the present; and amare is, at the sgme time, the second” person’
singular of -the mperatwe passivg, the second person singular of the
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present passive, and the infinitive active. Many other instances mwht
be adduced. This double use of the same word is not productive of any
ambiguity.

' Fourthly: It is still more common to use the second persons singular
and plural of the negative verb, for the second persons sipgular and
plural of the imperative positive: as, Gaemaw hear thous (Gesfr hear
ye, Itis of consequence to attend to this use of the word ; for 1 can
'~ state from experience, that, until | became acquainted with u, it gave
~ meno small trouble,

s Qaif, @B 1, GETadlF, wrfiy o iy & has the following :

First: The following terminations, «dr, SR, uﬂ?v, corre:pond in
the plural, with the singular termination @ur: (see XXXIIL) thus,
Eorfer, earufelr, eendQ@e, Gecruies, Gesndledi, G"emcruﬂﬁ;@,

Apser, dgdfi, BPIC Gum&w, Curid & iy Gind GEy, @9
o if ary @Farid ‘& iy Qs-‘wr.f(}"@

Secondly: The same person may also be formed by affixing these
terminations to the common imperative in & as, Cerod N, Pgd )

WSer, wtapfer, But from e and g7 are formed awbufér, sofar.
'fhus much of the imperative positive,

wrr?p, is rarely used ; but this mood is formed :

First: By addmg to the imperative positive, @e.u, :_G?;P Bara, &c.
the terminations s s for the singular, and 5¢# for the plural
Example:

Fwa p sQuEsEna o s aba
Iswmpﬁum’,@uwmﬂa@ auom
A -207, 8- *, GO

Think not highly of thyself at any time, neither. del:ght thou in decds

awhich bring not forth good fruil,

Secondly : By adding to the same word the termination a &, for the

a‘(X}xV tThe second person plural, besides the forms already spemﬁed .

The prohibitive of the common dialect, as Gelw @ 5, a8

N MY J 7 v -

singulars as, Gew@ued, (¥) @FGwe, Gera@ae, ) ﬂmz__causa
Thus, in the poem entitled Baradam, wehave:

fralBeapaiGue R GG T I L gV e PV I8 Te L)
mau@e Pl Cu su s B8 3 naQer (ped Gud
w1 gaCar (ped Gud i sQaise drares Ferped Gu
PruQerpallCud pefl GuO e erfor g ied i s Grr

@ t9.wer gr pe@sss - wuo@de s,

0 tlzou, who art the sun, be nol angry!” Thou, who hast me. for thy
servant, be not angry! Thou whose penance is rewarded, be not angry !
Thouwho dwellest in m Y heart, be not angry! O thou husband of Lalchis
mi, be not angry! Thou fire of intense heat, be not angry-.' Thou

righteous one, be not angry, be not angry!l S
Y/ So saying, they §
worshipped him, ' e ey

Thirdly, By adding Ser to the ne |
gatxve in fo» the. lurals as .
Orrder, Ceuunder, = ? ’

Fourthly, It is also very common to form the plural of the prohlbltlve
by affixing ufer to the verbal in &3 3 (see No. XXV .) this letter being
changed to.ar, on accountof the e WblCh follows : thus, from wre & to
sing, comes e érular; from el 10 leave, Fewerders from s p
to say, s pesiSar 3 from Gerdo, GeromerSar. Hence, Qorew ufer ot
Cerogifar, means say ye; while GardadiSar means say ye not,-
Thus, from ae {0 depart, gyswrd e is formed from the imperative
e, and has a positive sense, deparl ye; but gane uflgw "'r_formed
from the verbal wgj&»é, and has a prohibitive sense, depar; yg,not
Example: :

@ﬂega?rmafamémﬁuiﬂfam ®
Qaghgppssarddivefarcy & -
Bon- &anu L= o, a5,

The first Lord of the Védas checked them, saying, be nol ye angry
against him who is a messenger.

(*) (98 5 to be separated.
(1) o~ geito obiain,




patu -0 e Sl mm’m" v

Here, from the verbal salwsd lo be angry, We have eddwarder be

ye not angry.

Fifthly, and
so Guwr, added to the verbal in o, as in the last rule,

of the singular negative: thus, Gelwe G, T Feots

lastly, As B is the termination of the singular positive3
is the termmatwn»

— B OO | @ @O0 v

SECTION THE® THIRD.

OF THE INFINITIVE,

Y

XXXVII. Of the infinitive mood we have treated inNo, 70 and 133
of the other grammar ¢ I shall here add a few remarks,

First, In.this dialect, the same verb has, in the infinitive, seveml
Lg—&@, :Djl_?_l_!t-/; ﬁmru/, v]f"’l/},

terminations: as, Be—g 3, B 5 =5
&n’mmu 5 @Tihy

S 3 Ceww, Gows, Gs’wéu y ancwr, @TeTa,
o fuy Gzns, Onrw, Gergl s 55 3, %a@s el LY ERCLLLIGT

When an infinitive, differing from the usual form, terminates in

smgle &3 as, wedle, OFis, Bo63Ha, it does not double a-following rough

Jdetter, as it would in other cases. Example:
amﬂﬁrﬁ,ﬁgmflﬁﬁgmmgﬁﬁm,@a
@wmmm@ma}rul@@é ]

. ,Q@m-&@’w-&;,@,a - @ T e
Consider before you resolve on a weighty-action.
To resolve and say, we will consider hereafter, is an error,

Another poet has
egagmgm@;qﬂmﬂmpmgw”é@ a
Quﬂ'as@w_gjsn@pf&@GWngﬂGuf!&@ &
@rreme gnl s dGTm@ired &

A Gfr&@ﬁl@@ﬂ@ﬁ&?ﬁ&@ﬂ“ﬁw&n’és Gy

If there be aught worthy (o be done—do charily.

If there be aught that *should be avoided—avoid. anger,

If there be aught that should be regarded—regard virlue,

If ihere be aughi thai should be observed—observe riles,

”

e e oy

S s AL I A
j B G5 Mk ik i e

Sde;ondly We stated, in the other grammar, that the infinitive may be
use dor the imperative, but that it expresses entreaty, rather than com:
mand, Pavan'antiin his. Nannil, after making thesame remark, adds that,

b

JAnthehigherdialect, when the infinitive is used in this way forany person
9

genderor number of the imperative, itdenotes wish rather than. command
being the form which we employ to express any desire of the mmd’
Hence, it answers to the presént of the oplative, a mood which does n t
existin Tamil, Thus,. Oun pissSewsser may Ibear the evil! & 5wy )
& mayest thou oblain! mréranr pe may Ilivel Barye mayest l/zo:lwfu

Sar s g e maythy father live! Q,masﬁ@rqﬁ@bp may thy pra ;
be celebrated ! srQu ors.s may we be manifest! FQe® ardu ;1/ l:~ “Z
yel aeGr geda maylhej y be daring | cg,@(?mm@s may that camﬁpaj::w

- Guw yms may lhose {
o Yy kings become customary ! Here, the infinitive hag

b]een used for every person number and gender of the i imperative; Thus
also, s rerar.dw may I lLve! Barsu mayest thou live! @wtmwmm/;
$w may the king live!l muwiarlu may our people live !

To the mﬁmme th

, thus used, 7 is somet

fonrun, , imes added as, lslrasrmfr;d’w”,

Thirdly, Theinfinitive is also used for the ‘gerund, as shall be explain
ed in the proper p]ace‘ e

. XX}}(V]II é shall here notice particularly the mf‘nmve & &rary Or orar
rom the verb emred {0 say; the word being .
very f
this dialect, o reanently med i
First, Ttis used for wer gzt as, mrs,srrGwméSgrrm@év,he said that
thou camest ; G Qe 50 enwadnw say thou who he is, This use, as I
shall hereafter explain, it hasin common with other verbs, :
‘Secondly, Affixed to certain words, which cannot be used alone it
gives them an adverbjal signification: -as, FaB ear- Cur-Qeearf- ';
wdsar swifily. )
Thirdly. 1t denotes comparison: as, @s@egr_.ﬁ/rme@mwQ@w he
ehone so, that he might be called thered sun: i, e. ke shone like the red
sun, Thus, woQuernemingres he grew like a (ree. In this seuse, it
may be joined to the gerund of the preteme as, @ erig.qf 5@59,6@:&'
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unsupported) q@uwwm?(awméa
bounding tyger. Thus, instead o'i‘
@Gure, we may say either s.9-4 P8

-
i enen she fell as a creeper Salls (
;régmﬁgnw he came Sfurious as a.
(*) stg-gzr HBUTS, (1) nwass rpLLTS e
semas®dger, as above 3 of oLy s O, rsm&ﬁg\ .
or also &7y, is used for the con‘)unctxon's’.:;,’
and: thus, #Pwara@@a: wit%x a verb.;. ag@@wj:mgizzgu;
prGe s erGe@ub-rGans thus, Sww 1@7@5; w:r; T
Be@amapaghuesdt, Inthis waywe m?y.iso'us womded
gerunds of the same verb : as, Bowe pEhwbater JBG ,

Soulere @Gurfmzn@surm(@msmr e,

&y

Fourthly, The word sar,

CE ot i ently contracted by
, ce. that the infinitive <¥& 18 frequen
Lastly. Observe, tha hor has, G ety D@ mG’m‘»u{thrrr

. ) ;
e to .ot thus, a certain au - o
Taan ; benevclence as a body, and viriue as

& s@reawens, literally, He look
the soul, ‘ |
eI
SECTION THE F_OUR.TH.
OF PARTICITPLES,

GuwGresw, I have some

XXXIX. Concerning the participles, e some

rules to add to those which are given in No, 72 and 73 of
grammar,

irst. for
First. Asthereare three ; nse of
there three corresponding forms for the present partieiple:

ms for the present tense of the verb, so are
as, 5.-a3 0,

B aBeT 0,y Bl o Do )
When the preterite of a verb terminates in @@arer, the

Secondly. as, () 3,:_.‘59«.:, (§) Causmr

preterite participle generally ends in Qw:

“9‘uJ‘ » .
Thirdly, The participle-of the future is expressed, as was mentioned in

the other grammar, by the third person neuter singular of the future
=]

() ’ .

tense, which person always endsin e.3: thus, Cewuyd, (*) Suf g5,
#—9@®b, wrapis. Tn the'superior dialect, when this word is nsed ‘as the
participle, it may always drop the i1 as, @ewnyy G5, In this case, . if
the Tollowing word begins by a vowel, & also is cut off ; as, e & rerlr
o) the 'beam-Spréadi_rl:g sun, for e@rrliyuSael), unless the participle
consis; of two short syllables, like ) @ &b s, Q) @uirgs, from
VG, BBy Crin o, ' B

The a. may also be dropped though the following word do not begin
by a vowel, provided the consonant to which itis joined, be among the
finals : thus, Hf37Geri., w7559, This syncope cannot, however
take place, if the a. be preceded by one syllable-only, short by nature,
and not containinga double consonant: thus, for agynwe may use a0,
but not w#, although # isa final j but for @u b, from the verbal eiriss®
{o pour, we may use iy since the a. is preceded by a long syllable,
Accordingly, we constantly find the word <g? used, not for the pronoun
who, but for the participle BB, from the verb g7go 0 be Jilled,
whence it is aptly rendered by the adjective full,

But if the consonant to which o is joined, be a final, and be doubled,
the & is dropped, together with its consonant, although it be preceded by
oue syllable only, and that short by nature: thus, from () Gaeguw,
Quér; from () & e smin, aers from Gediyjw, Gedssfrom **) oo -
@tey wovs from (M) gwgps, g T

Finally. Ifthe consonant Joined with @ be w, preceded by more than
one syllable, it may bedropped, together with the &, eve‘n‘though itbenot
doubled : thus, from gy ey A er - yenflacders from ;A & goous - o gews
from ;ﬁ/;ﬁ)u{h@uk@w-'qﬁ(;un@m_‘ ‘But (11) erue and (§§) snujn
from #¢w,and srw cannot drop the & also, and become &r, aa3 because,

) 286 to restrain,.

* & & to bite.
5 omans () Qaemremsd tointreat.

() 8559 (o laughe

) Q;ﬁpfpm) to stanid erect or straight.  * () 2 ergee toeat.
) aw@se to come. . (**) gienen & to leap.

(b ’G"S to give, (1) gwwe to snecze,
) @y se to fight, () erds 8 to decline. .
() Qe e to conquer. () o.nupf@ to become dry.
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h the preceding'syllable be long, there is. one only. O}f)servxeéﬁt::;
N P rith sibmilar words, are also nonnsj and that, when p el
o ?“d o “}1 r nouns, they double a following rough le:tter; w 1cns
?djecmely t:) Othzn they :;re used as participles: thus, g;mﬂaa?fr@miz
o 2:;’3‘,;”‘;;:0‘,’:1““, e;u;nﬂasmr a necklace which abdorﬁl;s’: anusParoy
;:, a bough having fruil; enuPatouy @ ufuhermf t. :;é;nates o

Fourthly. The participle of the negative ver l-e@“m,m"ﬁs.

as stated in the other grammar thus, GFwwr o

i ici future
XL. It was stated, in the ether grammar, that the pa;:c;gl: i
is used‘ likewise for the participle prese.nt_. 1 hav.e I’}Er(; o (’part o
ay also be put for the participle pretentg. Thus, 1‘. o
’(‘}th 3, Rule 13) the author remarks, that Gungmae‘n@mpswm "
oy, acc ignify, either @wr®
rding to the context; signilys € o e
may, a‘,clc(,)-e t/ée?/ Sfighty @uirggesm the plain where they fo;%’: ‘,1 :; o
P la.m o the plain where they will fight. In that stanza l(: i e (;
. 4
Gliéhm:as so fully explained in No. XX[I‘I, we m:zt wit a.c;;_a;count
whic ..~ pis, and contracted by syncope in e‘sjlf.-tfﬂsg, n accodn
for a-a—B% vowel. This word is the participle fature; oo
° ﬁ“’} 2‘;“0“’(‘1“%“ the sentence by @eari—, & partlc,lple‘ preterite, 1,
ollowe , ' > ® P rites
Vfas ise, had the force of a participle preterite; being put for e %t ;
hk;z;jl ,F om any participle we may form verbals in g7, as was state
e dds
in the other grammar, No. 107. 1have heretoa

i i i or & 2%
I"lst That these verba]s term]nate’ n the plul‘al, mn aae ( ) H
1 .

— - "‘ - _ )
hus, Qew @ er pesa, OF GCouBarpers Geugma, OF Cewgsr (ae(,(lm":t .
: 7 v T e &t
— Gewwer. So also the wegatives, Geuwn g@al, OF LPULT I §
e&a, or .

= "hey may also terminate in simple =y, as was
*‘: :1;;01“@; (‘:”‘)’(’;‘I’Tf")f ;Il‘:s zrammar ¢ @ew@arrp,@nf;;g, Oﬂum.ed .
5 a‘i dlv. That the future verbal, in particu»la?', is much us ’.{bm
) 'econ. 3 ith the verb -3 se, to become, in forming compound ve; ‘ Se
conv}unm?&:vé;wp rr(é;cor ke savd, for mefler (ner, @guw;n@mw for Qauws
Scll,::valrfiid, G Fwa grn res for Qewarer he will do.

i i y Of O'I'th "
() ' ination is not PV, but €3 ', ﬂle ] bemg lﬂsel'ted b, the l'“]es ! 0
) The term 30
glEIL,h‘ A thus zavua” 'D-V'V E, Cﬂ‘wam p”wl

U:!I:. First, Of the twelve words
- -of the preterite,

2d, Geuwy. Thisis obtained by-addin
imperatiye: thus, from *) ® o isformed
('i*) ®r hE gy wrns gy 5 from Jla_é‘@,@;c_a"gq;_

(59) ’
SECTION THE FIFTH,

OF GERUNDS,

XLII. Of gerunds, (9e00Gwsen
of the common Tamil, No,

which relate to this dialect,

») we have treated in the grammar
71, There are several remarks to be added,

The aflatmGueen is not exclusively a gerund, being applied to any
part of the verb which is not conjugated by persons, except the: partie
ciples; and although I have thought fit toinclude all these words under
the term gerund, yet, as they are of every. tense, they cannpot all be

rendered by the gerunds of the Latins. Concerning gerunds, the author
of Nanunul says; (Rule 24, on the verb.)

CrwgOswQ FuurePeuysOeu® sers-
- @ewe el ar Q@ wriuQwiarer uaay

waa@eilane Queswl peers Ograr

PRI P GO D S ‘

(Of the following) gerunds (the first) five (the following) one (and

o

the remaining) six belong to-the three tenses in the order of succession &
that is, according to the order in Tamil grammars, the first five Cewg
Crwy-Pewuwr-QFwy -Gewd sar appertain to the pasts the sixth Qeouy:

to the present;and the remainder Codlar - Qowilu-Q el ui-cner -urers &
ure®- to the future, :

The following remarks will explain thisrule: '
here enumerated,,thé first five aregerunds

1Ist, @#w g, Thisis the form: used

1in common Tamil: thus, Qe w g,
LG 8.5y D BT aTatl, ’ ) :

, o
g +/ to ¢the common form of the |
D ; from eeiry @ sty from: i

' i

which wordsvhave;"

) @6 to be severedas a chain, rope, &c¢. (1) wr s a6 to praiﬁc,, ' J
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the same force as Qewg, P2 ‘@@, &c, The verbs G5, 20 2y
however, do not form this gersnd from their imperatives @7y 27, but
from ¢ and £, which would regularly be their imperatives according
@y FOC9 for & gy HB.5 '

e No. XXX.) and is used for the
d ey to be used for arer mt
anqy for go- g+ ‘Example:

n

to the general rule: thus,

34, C ewwr. This is the negative, (se
positive;gerund, in the same way as we state
thus, (*) @ zen for S Ty BT for Tl
- méxf@ﬁs@”hlléb&@m;b@@@ul@ﬂ
aér@érwuﬁrreﬂ@ammae@an@mﬂéw
Ouaér(pl;xowemqg)gn@aé?
ﬁﬁér@aﬂmeuaﬁa@merﬂmpmnb ]

Bor- oG8 - Qe Bt e = D acil,
he made obeisance ; and arising,
and clothing himself in his
(threatening) cloud.—The

Permission being thus given lo him,
he grasped his well-strung adamantine bow,
coat of golden mail, stood in semblance as a
never-slumbering (gods) trembled.

“The poet is relating, that Adicayen,having obtained permission from
Ravan’en, bis father, rises up, seizes his arms, and prepares for battle.

In-this passage, o721 is used for saps ., and G387 ¢t) for y@so.
~ ysr &c, may be used in the same sense, ‘
' 4th, Gewy. This is used for Gew s
this is inelegant,
5th, Gew@gar, This is
common form-of the preterite gerundj as, w.0Q géry Lig-s@ pers -which
have the same force 88 @y, G55 We stated in No. XXXIII,
that the word ear is used to denote comparison : hence, the foregoing
‘examples may also be rendered’ by @ 55.2CuTe, WY Tc IVLL D
The verbal in ®, with the addition of &, is not unfrequently used
for the pretefite_ gerun‘d': thus, for Ge @, B8 w3 for Gare®,
Qerdogw § for @ 2wF, Qeuwwdw; for Wigasa, G S 3 &c.
‘ Respecting the use of the preterite gerund, I have to remark : first,

thus, egp, €& g &c, but

|

(") orap 8% to arise. H) q@‘geb to enter,

obta{ned by affixing the word & to the

E) 3 L
A T T

~(61)
that, when it ends in & .
yas Gow g, ey, o it )

g 1 /- Ly WE g, @@y 1L 15 U
o X the@words il or .49, which signify place : thu:/ @m;:‘)alG;t’o

N y » ‘ , ’
thg,,&, 6’:11._/519, a5 mofl, &. These compounds have the same | e as

e. expressw'ns used in common Tamil, Pews@Cur i, ws el e o
wh(;ch, refe}'rlng to time, are rendered when I did, th;u Zjdcftf”d‘?c.
:; , refer;x'ng to cause, whereas I did, &c. Secondly, that t‘};; ‘p:;t'uf;

: ; ic
th‘;l_rs)ém, w IC}‘I is the sam.e as G e, isfrequently added to this gei‘und?
By BLG-1 DDy WS Dy for guo-er SQ@uiern g,y wi srex
&. Example: o  SopeGute
BuwmaCrugiiDa@sed b marala
Lurgig. o585 @.

Here. a0 oL ' Srw-as, 58 -9, @@;’v

T s B0 o520 2 is used for @55 2.5 Cure,
. The meaning is: Destruction j ..

. g is: ion follows evil deers ev

unceasing presses on (he steps of i’s (substance.) e o fhe shadow

G:::::Z; Peis[lldcishfhedf:ocms used in common Tamil, such as Geliur g,

e WO:d ‘ 'lls 1alectr, we may also employ, for the negative

gert N,o 1775 similar to @#wweews 3 which 1 stated in the other gram-

m a,nou;). 'Izbt:sb: properly a.ki'nd of negative verbal, and to be used

AN é W,Tpoet, des<.mbmg the streets of a certain bity, says:
2 g running, as a siring, without curve,

x I‘l v » Secolldly- Ihe gel “ﬂd Of the p’i eseht has' on]y one io[ “‘, GGUJ’
written a]ho GG‘uJua W hlch 18 (he Illﬁmtlve alleady tleat.ed Of ]t
v 18

-aptly rendered by the ablative absolute of the Latins, as 1 observed i
ved in

No. 120 of the other
20 of th grammar: thus, srer@e  esGer > aqudi- |
;’-";‘. czzf'u? -he said i ingmy hearing 3 #srer sQsis gsna:rte@;rd::;e;:j‘ :- |
¢ ; . oy . y : ' '

# in thy sight. Thus Tiruvalluven, speaking of hospitality. sa; s"
Gwm:./ué@m};a/maé?éaﬂ 8580 55 . s “y?
@srsszF@puyneld s &

] Sdw- 0, 98- 0 '
Sedun i . »ATE OF
wh%l s is the name of a flower remarkable for it’s deli 3
ich account; the poet says's . . S e



A ald

" © L

The Anicham flower languishes when s jfragrance is inhaled, thc:-‘
JSeast languishes when the countenance (of the host) is averted.

In this passage, the words Gwrlis, and Gsoéa, are used as gerunds
of the present.

Further, we learn from Nannil, that this infinitive may also be used

for the future gerund 3 it then answers to the future participle in rus, of .

the Latins, as was explained in the other grammar, No, 123: thus,
Gordegsara aiular venile posica hoc visuri,=-come ye afier; lo see
this, . '

XLV, Thirdly, Besides the infinitive, which, as I have just s.aid, may
serve for the future gerund, the author of Nannul assigns to-this gerund
six other forms: ' : :

Ist, @auflar, thatis, the several forms of the conditional 5 as, ser o, )

ved e, s, veber, GeLgre, Geld e, Pedlear 5 respecting the

formation of which mood, see No. 115 of the other grammar. 1In this

dialect, the forms in & or Ger, as Cowdd 2, @a-cuu%sr,‘. are thcfse most
in use. There is another form of the conditional, which'is obtained by
adding .g® or @ to any person of any tense of the verb, or to verbals

in gt thus, Pewder@p @, or Gewlew@pQard, GewsetuGued,

CrvEula @, GruaGued, CewQef@re, &e; Thus, likewise, GQ
wler pCee, GewsBs®, CewuGgm, We may also, drop the g,
and write GewBerpured, Grusared, Qeuvawrd; or Geuwdew n
eare Cowgarand Gewwears, &. The conditional; 1s termed a
future gerund, because, from the nature of a condition, it ipports an
action which has not taken place, nor isactually in progress, and which,

consequently, is hereafter to happen . as, If I shall salt &, it will be

purified. Thus a certdin poet has, sroQuerig.erdFuiersoi the
benevolent will give, if necessary, even their own selves, o
2d, @eww. This is formed by afixing the termination @uw to the
imperative: thus, from aac;%r, arefw 3 from @suw, vauﬁ?w s (*) from
Gea, Geadw 3 & This also answers to the participle in rus, of tlﬁ

(*) The w being doubled, according to the rules of orthography.

e

. ¢6sy

“ Latins: @L{L_}@@maaa@wwmw#, venite wvisuri,
to behold. this wonder, &e,

B

3d. @ewut. This form is obtained by affixing the consonant & fo

the second form just mentioned : thus, sreduf, arPut, Gowldws, &

and the force of both is the same,
gerund do not, however, suit all v
evince. . ‘

4th aner,
5th Lrar,

These two varieties of the future

are the same as the - third person- masculine singular of the future, Ge
walner, telan e, Bluuner, W Lurer,
gerunds, they are used in every person, number, and gender'; and,.like
the other forms, may be rendered by the Latin participle in rus : thus,
 ERTLGTe, wE@Ser, s st asgrer, wegasr, &, thus, @ sale el Fu
wr ey onellol 5@ sev & called thee to da this, This form is' mot
unusual in this dialect, and is common to all verbs, ’
6th, werae, This termination, added to'the imperative, gives the last
form of the future gerund as LTS,y GTEILITSG;, smuasa t thus,
Codwsgmurs@e Osar mer venil daturus Jelicitatem~-ke. came 1o
bestow happiness. 1 have very. rarely, however, met with this forng,

SECTION THE SIXTH. -
* ARPENDIX.. ‘
XLVI§ The preceding  part of this work is a brief seléction from:
the precepts which, in the copious treatise of Pavaﬁanti,’ oceupy no less:
than 456 rules; Fhis will, I'trust, suffice to pave the way for the Student;
to enable him to compretiend the-greater part of what he: will read, and.
to facilitate his further enquiries, _
The remarks on syntax, contained’in the otler grammar, are equally
applicable here. The chief peculiarities of tlie superior dialect
respect,. were noticed,.in treating of the noun and the.verb,.

hoe  portentum,--come

erbs, as practice will more clearly

}"‘The forms represented by the two foregoing terminations,

But when they serve as future. .

s in this:




" - A TR e TEUTIN S
R e " W(64)~ )
is thus

The nature of woy, that is, - propriety and beauty of ;tyle, is t

en ‘ v
defined by Pavananti: . . )

’ ’ -ru@wg@eve@fné?@avwm/r@wm@gmr

' L2 el Iy LUty B ‘
Gouderans. ? ey QETd- QU B - mory (52 -
] ’ jon, a in the same
To speak of similar matier, with like empresszon;land in
v is @ ; speech,

style, as snges have spoken,-this is propriely of spee et 6
It will, therefore, be worth while for:those who st_udvy,I t rlo e ,‘hi;

ttend di,ligently to the practice of ancien.t authors. }:ﬂ:)var,y .

:ppendix to specify some instances in which these wri

s !
- the rules laid down in this grammar. e dative
First. The 5 is sometimes struck out, by syncope, o e
case of;i noun ending in - so that for Hd s paE We ﬁ‘:rhe, a\:age -

in Chintdmani, | have seen, sws@ put for Cugm:?@.m "he, 'p:

Soewa@ oG n s Rl s Ay
0 et 9 Garwags RPNy
‘ ‘ ' dant
Flowers brought from the cool lanks, flowersgalhered from the pen |

branches, and flowers plucked from the graceful creepers. . N ‘ R

Secondly. Besides the regular forme, already (r;oftlcefltz th:d;::;iv.:/:;P
. S ive _zypGaocd, and for it’s
etimes has for it’s app?llgp}ve & ?, and '

:;‘m *) In Chintamani we have, J/pﬂﬂwwwgﬂcﬂa, &e .
I, pe |
T,h’ dly. Tnstead of the usual termination of the future,@(?smfli

irdly, ¢ o

0 etimez used: thus, @FwCser for Gewlue, gwo. 8 ; .
m " ’

5 wu@uer : so in Chintamani mwgumc(?e@@,ﬁswo.a | G:@SD';

3;1:’1 shall Fsay, what shall I do! Another poet has ¢ @ugusar

L /

¥ sea, or my gricf is the greater. _ .

; Ramen
? ' I say that. the roaring Ramen,
AT C » ing heart, began the Jight, to be get more
Fourthly, We havestated, that the infinitive, ‘which  always term;n::s
u . ted, that the - AR
in ;{ serves for every person of-either number of the imperative. So
’ e

. @gwwﬂegﬁu,;gﬁq;ﬂﬁﬁ,gd@.

o:ppres;fed. )
In the same Work, a few stanzag further on :. s ,
" ew O e g g Gute wr . .
: ,wm@-qaﬁG\fgw@@g"m_?ruq@m‘ ' .
ﬂusspokq the younger broiier- of Révanen, Ij z's'well,' replz'éd"lhe chichy:;
AV “_-ﬁ_*—‘_ B
(*) Cavefund 9inrgn - By aofl), S

€65 )

times, however, the infinitive, thus used,

» is made to terminate in e,
d; ar/lw-ﬁwlﬁa@sr]@@‘aw@a‘
» T is put for wpe, Which is used-

instead of ¢ thus, in Chintimani, we fin
he said to his parents, arise ! Here
in the sime sense as oraguflior,

Fifthly. We have stated that Codii@er, Jormg D ar, &e, may be used
for Osdrgaw, feogsre, &e.y and @sbuﬂgﬁ{, damal v &, for

Celisrgyw, Gavr g sein, &, In ancient writers, we find Peuwrdes

"9
Bela 1D ery which are fornied from the future, used‘in the same senses:

thus, in 'Chint:imm’zi, we have, é’a@u@@mua&?&gcpe&wz. R
Sixthly. In ancient writers,. | have frequently seen the verbal in -y
withrthe addition of' oy, used for the negative gerund, or participle : thus,
the author of Silappadiciram, writes w«w.;aﬁwammd”,_fqp Aevvwr,
which means without: chrisidering thus,. 'I"liuvajlfhver, (=, =8 - P
@2.) Pow pas w@ei:"g’ﬁnjﬁ,‘ where Bedisdrgns, is used for Qodryn
2ri. ln Chintdmani, * ‘ ;

). we even ﬂnd,né@p@pni,fdr zeflaagad, from
the verb naflo &, fo say : o

- Seventlily, Instead of Fer,
euline singular, you will som
his Rémijafmm,

the termination of the third_person, mags.
elimes meet with ge-thus,

\ Camben, in.
in the chapter intitled: D Eerwer o

«®,.hass
aaT i B6T ol oo Ce gyegel.. oy . .
qse%ra—nLg..aqu&:ssn@r@@m i

Hﬁut@g@d@ﬁQ@é’;@p r
. Qw&;nc}‘wéywéﬁ@a‘g(@peﬂtw '

. LAY LR

» 0 (Adichyer) advaniing; viewed the balHe-ﬁ'eld mh?re* )
ike a roging elephan, had sported in desiruction—and-with ache

The furious herp




(%6)

In these passages, we must read ‘canddnd ’(*') cnrzigi, f::ezr:na:iz;’.;
in. There are many instances.like these, which, as they 'f, ooy
e’x::;ma;lies I thought it better to advert- to'here, than to fgeclly ,
zndcr the’heads to which they severally belong.. | . I
 XLVIL In this dialect, thére-are avariety of.parlﬂcf]es, o.rl ;n;er:e;:sni ‘;
First. Of these particles, some have a meaning, and wi -)IeSht;“ i
their proper places inthe dictionar'y; One\of ‘themi, l‘s :;l;y e good
netice, This partiele is explained, in Naanid, (1) tfo“s iin some gov
q‘uality. It is prefixed to substanti]ves only,e‘l'fitt:a; ;e; :nd e
i itis doubled, of what class soev r ; °
i::\::\r:ad(::\ble o must be interposed: thus, r:;s'g}c_m . nuf&un@'wr-» nvn‘rv
wms s Bau - fauwdign, ’ ' t
Secondly :&Others have no fmeaning,{and are kermcd: on this agc.ou:'!ht;
' - < under which liead, they will be found in the
e or tnsisace, i Y d,in No. XLV tobe
I;n dictionary. For instance; .5, which we hav'e stated, XLy o
: us‘ea for =256, is soingiiines 'a mere explem.'e: as, .9/:::%? ;(;;9@‘,’
eer@arQs el 3 as also Co‘m_';,g..w:im);yvb}ch are put | " ,;];vord o0
. ampurPwss e, Bl or Gesr. I.n‘hl.(e manner, the . tie.
il'w;—t-hfx»t meaning, and is used only to complete the verse, Examples
,qgau@gn@mp%@wn@gbﬁ?w N
wERyGarms - T e ees
e fear of deceilful usls is virtue, o .
Inth'iz‘g/)l:s{:ge, é@da biurs twice, and in both caeesdlstﬂa n;:el::tep::;
tive. Inthe same way, the following wordsv are added, to :e Ee‘.m the
harmeny of the verse, occasipnally in the middie, but mor:rc; q m'G{M
the e“d; ofalines oy G, B2y H 20Ty ﬂwe®é‘j’e&uf%oweven’
- aer (P all which are without meaning. In the:w-arie Fme ;t ‘h&end,‘
these are introduced “only in the middle of a l}ne, and never at

.

*) It accords better with the ggnilx:s of..t}]‘e ,l_gl}quugg’,,jo_ suppose QWL—II:T ;o:: ?1:
verb in 'it; l;!sual."form, and the fdllgw:vi?.g- w?'dAt?, be q@@‘r{m,q’, GQ?JP::;: e
,;(,I'lér name’ @/ﬁrm‘sq}, and the de?qn’s‘trg’ﬁw“ gltgn'mm ‘9!.@‘; ,t?‘le Tl,. 6;(;“” -
. ?ﬁgio the-isudl erthograplry, should be do}ible‘d? being wrilten single, according to-a;
rule contained it No. 'V céfﬂ!?s' grammar, '
) GmeCerddiue -a, @aLIH,

- nance of the lines in a stanza. Seveath, ws,

ing the art of Tamil poetry,

-nify syllables, considered with reference to metric

» 3

S e )
" PART THE SECOND,

: "OF TAMIL POETRY. S

XLVIIL A religious recluse, named Auiirta'sa‘wéren, as T observed in
tﬁé'ihtroduc‘tion, wrote a work called Ciricei (srfiea) which, without
treating of the art of poetry, merély contains the rules of Tamil versifie
eation, The word erfiwe has three significations
menly and .a'kind of vérse,
dedicated ‘to a woman, to wh
of verse, :

$ a woman, embellisha:
commoﬁly called o8 sewp, The work is:
om all his precepts are addressed it treats’
which may be termed the embellishment of‘lan'guage; and is
composed throughout in- the metre called 8 5 @@ p, On this threefold
account, the aathor gaveto his book the fitle dbovemeniioned, In his
irntroduction, he divid'e.:gd,,l}js suquct,ip»t_o_yeig’ht_ parts: viz, a@;}jﬁ;&
Q7 Lbgg. Gorme wrelers, First, w3 5.4, lellers, Second, 3Dy,
" syllables, considered- with reference o feel, Third, &%, feel, Fourth,
L sth, termed also gaor, Lhe oonnecting ¢f feet with each olher, Fifth,
15, lines, of which a stanza is composed. Sixth,. Qaresc., the car_z.so.{ '
the different Xinds of stanzas
Eighth, @eris, the subdivision of each kind, -
Of letters, enough has already been:said s -my first chapter, therefore,
shall relate to feet, and the oiher requisites of verses the second, to the -
différent kinds 6F stanza,
¥ shall add a fourth chapter, which shall con

4

and the third, to the subdivisions of each kind,
tain a few remarks concerns'

'-»-—-000-—-;

CHAP, 1.

- R e -7
SECTION THE FIRST,
-17;68}6”.' 7 )
variousmeaningsy but is here used to sige -
al feet, Of. gyane there

and Qnﬂﬂ{"‘?’!'- Glli,'-m'mng other significations,. .
h is single &wny several things disposed in orders

. i

XLIX. The word .gyme-has

aré’two kinds, Grrme,
means thal whic



(,;. 68, )

Hence, a Gso®e is one syllable only s and: this must either be Jong.
by nature, or posmon s or, if short, must be the only syllable remaining,,
after the other <y, contained in the word to which it belongs, have:
been scanned, For example, in the word sw@uy_, aor is a. Qzoa®
because, although the syllable s is short by nature, yet, it is followed
by two consonantst @ is a @sroe, because it is long by natures and:

u;., which is both short by nature, and w1thout followmg consonams, :

......

svllable.

A Aeruee, a}ways consists of"two syllhbles, of whlch the- ﬁrst must‘
be short, both by nature and by :prosody, and the second may be either-
short or long. For instance; the word @ is'a. §swnweee-, of two short
syllabless werh is a fmawme, of which the firs syllable is short, and:
the second is long by~ prosody ; and «@ur is a Emswee, having the:
first syllable short, and .thesecond hy nature long. En thiskind of g=e,,

then, the first syllable only is censidered.. If. that be.shorty and: be fola .

lowed by another sylldble, in the samg. word,. the two unite, to.form .a,
Lomruwe: thus, in the word Rores@, efsnay is a biorume, and &y
which is a single and detached syllable, is a Grree. But in the word
ofle mB@yer, since & is not now a detachéd: syllable; but is followed by
another, in the same word, @@« isa rﬁamruuue’, although it last syllaa.,
ble is long. These: observations respecting 5 ®e, since they différ from-
our ideas, and are esséntial.to a knowledge of the Tamil prosody, demnnd
particular attention« « .

SECTION THE SECOND:
Err.

L. Metrical feet are ‘termed er, Fhe Tamils do not, like us, give
to each kind of foot an arbitrary appellauon 3. but, in. order to havey in-~
" one word, both the designation and the example, they apply to each.

" kjnd of foot the name of some tree, in which its quantity is exhibited,

For instance, a foot consaanng of two G’mmw 1s termed @ swr, which i ig”

i ns will hereafter annear.

.the name of a.tree, and consistsitself of tWo. Guamo a,nd 0 of the rest,

(69 )
- There are thirty kinds of feet, whxch are divided into ﬂve classes. ™ :

“The first class contains those feet which consist of a single a/% and

which-are, therefore, termed wreweé®s, These are distinguished. into

wa whichl are called mrer, and Serwee, which are cal»led DTy
We can seldom make use of this. elass,. except at:the close ofthe stan«
2 called: Gasrcur,. Fo these feet: we may add. abbrevidted’ &y €D g
wgere) .and they. are. then termed; -respectively;, erer and Pyl
Someumes, though rarely, & without abbreviation (er ppers)isaddedy
but this can take’ plate only when e.. follows.a soft or- medxarte letted;.and:
not when it is }omed to.a rough one :-as in the following' 2 Wu}ﬁumu@ﬂ '
www .ﬁl”,’DQJ -ﬂwe @@"Gﬁﬂ E Lo . s ¥
} ‘_ww-@mpw-m . o ‘i
R -9@"”‘9”5’ -3/,9'5'7“5}9' '
Il 5 wise Io live i the weﬂd as the world lives:.
- The word & s0% at the close of the stanza, consists of: 3 4, which is

laﬁtfé?amwme, and: of &yy.in which the. @p@ewus is joined.to.the medxate
ter e

LI The second class contams tho=e f;eet which consist of two. g
and which are compnsed under the term @wx @2, They ar o‘t”g/f o
Einds. First, @ gwr, compesed of two Gar. Second. oo tog
one for and ong Ps#.. Third, e@efers,.com
o Bar o, composed of one Gait and-one fer..

s yeilan, composed of:
posed: of. twoaﬁm Eourth,

" EIL The third class: contains those feet which consist of thre

which thelast i a Gerere. © Sjme; of

They are mcludedﬂnderthe

general -
lation Gaves@?, - These aléo are of four kmds, whlch are formed bal;}:;dl 74
mg, to the several feet oﬁhesecond olass, aG'rsfraw expressed by th: wor(;

PO Fi’rst, G‘pmnmuw, composed of three Grsﬂ- Second, ._/cri?mnnslru ‘
- ’,

(') In the native grammars, thére are only’ four gmnd divisions, d nding’ th
number of <y ey Vit @S2, feet of one yanes: Pui HFH, fee?;:‘twog ondé:L A
& 08 7, feet of tliree Dy@ay- Grir ST E, fest of: fm)r.p,cw 50 thab@mﬁwglﬁ and
au@Re@ ] are comprehiended inthe class @5 & 7. ’ ’ﬂ
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composed of one fer and:two Gef, Third, agsflsreeny, composed-of
two feor and one @3, - Fourth, sofimaard, composed of a Gafyn
Sewon, and a Gt

LIIL. The fourth class contains those feet which consist of three @,
of which the last isa Smrwme, and these are comprised under the genes
ral term egRe@i, 'l"h;y,._likewgise, are of-four kinds, which are‘formed; ‘
by adding to-the several:feet of the.second class, a fearuns, .expressed

“hy the word saf; First, G puwrassd, composed of two @ss-and a rﬁamr;;
Second, gefwrmasd, composed of a Seor, a @adyand a Aeor, . Third,
a@sdemasd, composed of three e, . Fonrth, suefeaady composed
.of one @oi and two Amr, ' o

L1V, The fifthtlass ‘cotitains those feet Which corisist of four sjevmy
and which are “corprised-underthe ‘generaliterm QLiff @ &@h These
are of sixteen kinds; which are formed s~ Firsty by adding fo the several
feet of the second classy two @raese; expressed by the-word “sésijt'as,
Qauen s Sowryyy y ol L BB i, Secondly, by adding adler and a @=f,
termed mgutoyt 85, @germ guogy,. Thirdly, by.adding a @7 and:a Hean
termed smrad e : as, @ gue s pered pod, JFourthly, by adding two Ber,
. termed 5 g8 oo a8 G,ﬁmn_/:,g:ﬁbgi?. S B B
" ‘These sixteen kinds of fect .qx;e,eygt“{iftwlg:psed.

/LY. In the use of the Tamil feet, there'is a ‘peculiarity which I think

In Latin, a verse would be. considered loose, and
if each word in it were a distinct foot s thefeet of a
' the words are run into-

it proper to notice.

devoid of harmony,

verse, thereforé, are so disposed, that, in scanning,
. each other, and concatenated like the: links of a chains  The: cadence of
the Tamil verse, on the contrary, ‘f{qi\ii?eﬁ;, that, riot only in sifgingy but
even in reading, the'close pf ‘each foot shotild be marked by aslight pauses
sothat, toreada verse, and {0 soan, (5@t~ w)are one and the same thing.
Hénce, althougha Famil foot- may consist ‘of several-whole werds, yet'ne
word: can. be divided, ‘as anjong the Latine, so-as tobelong; partly toone
¢ foot, and- partly toianother, TFhisis the reason; why a: short " syllable;
which remains-alone at the endvof'ngafrér“;scmning-:the‘a,lw which

?\\

. LVI. gy ors 32, is the term used to ex

. shall. presently perceive, it js. peculiar to. the verseséalle

‘ning, with:}a Garme; or; that afoot:endi

)

pr;chg_it, fq‘n-notbe.fjoinedéﬁiih?bne_ of -the syllables of the next.word;
:;; éa?;;l: :ﬁ;ﬂ::s:ii:;::so:gt’s.-,bei.p‘gl,:;detat‘zhed\ syllabje; must,@g'
) sooe, Ho ‘remaini

Z‘ﬁ:; of one word "["?,}"b'? u 'r?it.egl vg‘i'th the fo}lov:v‘;:r,vv?rzj::’oa:i[g: tshyi:

his be preserved entire, and, in'« oni wit ! constiti
%ggcdx one foét, For exaimplé] in't

#, which being a final syllable; might“be Yeckonell
. r.ggy_herg“be joined with G, and Torin & Samaais
t§e two-words, therefore, conistitiite one foot, of tEEa
&iacw. In the verse Gesa Ly, this deviaticis frorn the /
:tes:lac:.; I‘;n:e ‘example had Been s85GingGiLer, we*ooul r:'gf
then have divided the word Gy rwen,taking &% 801 7 o ool
s, and resenving. ‘!“’%“‘?ff“?‘:;;‘, if}k;?.ii;’f;f;" e s ot
kave been considered a-@awr, and - @i;'?é;p&@,;ﬁ,gm’,,’ . ’l’ must

2

o

i Theve:is, however; priespécies of verses very L : i
TR pecies of werse; wery rarely gidd:: Sy
-shall hereafter explaingthewords may l:e ﬂiz;xded ¥y wsg‘d,irf wh} },,,::
FRE termihiaore oF dicie "R pd i o 35 o TanT o Sk
i (fé:jnt;,\‘;;t;oysd?f:ffgs,{ gersonsr',::an’a appéllatives; are:considerediadl

distinct Trom the radical Word, #n'd may therefore, form part of & follew™t
ingfoot  for Taitanise, 85 miay-be otaphcd. ;f:".“? form part of  foHGH=

Cgery and Ber from webwrer e m mummw,qgr from B8

ek

S

S " SECTION: '.'I‘HE""I‘HH‘{"BL Lo

T i o

S L iprad
foetare & et pressthe mapner {n.swhich;
st oo g fﬂ means fetters. This connezion affects only the
stisyme of one-foot, and the first.of that which immediately foll$rs
-The -first mode of counexion ii;gﬁﬂh;;vw;so fg;-fhed PRAE
< e 3

Vbécause,‘awwe"
d:- gy B Ourilni
@02 % 3. which anust bie so
‘shall be followed: by:oné iregine
ngina fmewers, shall befollowed,

It jfcuged with the feet of the second class
united, that.a foot ending.in a;@na-é,e,v ’
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by one beginning with a fwrwe, Thus, a8 gwe;or & yelat; must be
followed by a Ggum, ora oafans and a s@eiieo, or 4 susllors, by &
potwr, or a ageflene, )

LVIiL. The second mode of connexion is termed Qe erenaliny from it’s
being proper to the verse Gaewr, It applies to the feetof the second’
and third classes, @w;{;’«?;} and Qaei @i which are united-according to-
the following rule. u:n@waﬁmﬂq‘aaﬁm@g@u@u»slruyesr(?u’@m,

The word ¢por means befbre, but, according to our ideas of the positia-
on of words, it must be here translated afler.. The Tamils assert that, as:
the verse flows on, the reader leaves behind:him the portion which he has:
yead, and has before himr the portiow which remains : consequently, any
word or foot s said to be before (@ er) any other which. js not-so.faronim
the lines and vice versd. Thus, of-thetwo words juura s 8, Spuwe i
said to be behind, and-e5@ to be before, Enow proceed ta: explain the:
rule above quoted’ which must be understood in reference to theforegos
ing remark, First, wrapared et 1o, that is, a foot ending in: w7y of
which there are two kinds, @ aury.and el om, mwust be followed by one-
_beginning witha Beon 3 that is, by S:ne'of‘ these four feety ol el

o 8Tty SqEefiersy syclermsns, Secondly,. sfler apar G er 5104 that 8.
a foot ending with a efler o, of which. there are two kinds, a@eilano,.
and onefsrer, must be followed! by one beginning with a @s#,. that is,.
by one of these four feet :,‘G‘;swm, G SLemSTU, or.cPen 1oy snsflenmarw,
Thirdly, and lastly, e.any-arG*mr@L{v,xhat is, any of the four feet ending:
in arw, must be followed by one of these beginning with a- @sq, which
bave just been mentioned. ' ’ ‘

EVIIL The third mode of connexion, ad sgedr, is proper to the verse
termed s@wur sandis exdctly the conversé'of that last mentioned ; ‘8o
that, wherea S follewsin Guercmuhir, a @sh follows here 3. and where

& @ follows in that, we shall have & Swir in this.

LIX. The fourth mode of cmﬁgxioﬁ,wgﬁ‘qu,’belongs to the verse
called s @, Besides the feet pecutiar 6 it; which are those termed
g @ @ed 7, itadmits also those eight which belongto the second and third

termed 5.4 Gy wig.
" and without' reference to the stanza. The |

...consonance, vis.te.rqu;G‘,mmfo‘a ¢ that is,
. guished into several kinds, each ;

- ¢ on the fourth only, ‘woge Gus ooy 3 if on Bhe third
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:iﬂaéscf l hfs‘coﬁn‘exi‘bn' reqi ires, { d- & v
) s v 1y s _hat all:these. feet "Sh'OU'Id be: tni od- 48

. D P e v 0% tnit A
[ L Sed L 4 H that 18y thﬂ‘ a Gad-should fOHOW a’oﬂ'lr, Y& ‘ »

P nd fa fleiria

I shall . o ’ by
r”‘é " h’ere r?mark, what Ishall have occasion to repedt, .that “the
s for connexion are strictly adhered to in the %I‘J-Qmau:;‘alonve' 'w.h'dk
" ) : . WoetL pol !
:n;:" bg;&;}mposed in exact ‘conformity te the fule of Eonhexfé'r: Gam
~won, The remaining modes of connexion, which gour fn oher T p,
o, The remaining modes of connexion, which ogcur i r king
of yerse, are by no means rigidly observed, . " e in other Kinds

S o

SECTION THE FOURTH, - - - ) ”':
:  LX, The word .y.q. expresses the.individu compose
.stanza, Theterm cim, or ure- @, ¢ pr
, but-signifies a stanza.or a.-,distich‘
one line, generally of four,
.after appear,

,

: e
‘ allines which compose 3 -
lsl;'xot_properlyﬁppligd to q-singlé verse
ch 3 s_mfe it always consists of mpl;e~,ti;;i:
hbut sometimes -of two or three 3 a8 m’ﬂ béfﬁ.

~.There are five kind; . -

; -of oyig, distingui ;

which t . e guished by .the n ;
‘o H;)f ?:y oo;tam. Ist, A line consisting of twoyreét ca;]l?dber Of;feet.
5“; . ree, flataat 3d. Of four, gamw g, 4lh;-0f,ﬁvé n‘@mﬁ‘%.
- Uune containing more than five feet; whegher six, sever: 2:‘9@‘9"
. T s OF more; is |

LXI, Tn treating of the wzg., it § :
n treating of the g9, it 7s usual to sonsider it indibw;idu‘alk]’

8 ! S ITHTRaLy,
etter »wh'_lcb‘ begins a line,
L Hence, this species of
“ }‘l(':ammencemenl. This is distine

gished . : »which has it’s appropri
h :,I_lldn the }:CI‘«:B STy consisting of folr fyet, whpish 1[; ;an“:‘ oot
much esteemed, if this. consona; i
use if thi sonance fall on th: ) tonly,
e o ! : e second )
rmed @ et Guarafog if on the third only, Gun;d’u'g(?::::a:mx"
d only Dy Qeraty ;|

and fourth, @b+ o

must begin one at least of the succeeding feet

&7 & Qurae s if on the second h,
7 Qe v and fourth, @ Ga% grase HGiErad
y ] sy . ~ a . 3 ;
the 50;0:036 and third, ou.® G wi oo if on a1l the‘-fdx}t"‘,fe“e't’ “; i }r
. . ’ " : ?
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‘ it i sary to°
ittle 1 + but it is necessary
little importance } ‘o
e ur once at least in every J/u;;.
here there would naturally be
d thanif it falli

- o, T'hese dlSllnCthﬂS\B‘
|
. 1 . ind } i 3

1¢it comes in the middle of the line, or

a pause n Eadll a tter effect will be Pioduce
T :£3 be t )
.

elsewhere.

repetilion of some letter, Ttis
v the sames -
that the letters should be absolutely th: $ Th;
{ ‘consonous.
e such as are considered to be conaon; o
i ; R, Qo) T
\s which correspond in this respecth, a;e i/:’;i, N,w,;ls e |
i Thi ty in the for «d
e, . This property T o any 8y
. bl i :', ;with consonants j so that, & corresp B s 0e:.
PR J““cgw@ and Gs, &c. Of the consonants, 8 OrTEp ) e
- ) N . oudr e
[€F 1 @9 to &, y ) { beg“nn‘ng g contor
e wie ﬂo-fq-i‘k there occur a foot beginning
; . &7, @aF, or Gt and cone

We stated, that the @ua&fmis the

not, howerer, necessary,
it is sufficient if they b

1 to s, and o to &, ; .
E ?ance will be just, ify in the cour with €,

i 7, 98, or @gar 3 oF EVER .. 1t was stated, (in No, I,
with &, (5 b 0. beginning with &, &e. fixed 3. and theres
g vertely, in an cQIJ):ls b:ginning with w, @ may b.e Pltem szaered o be
fourtd) thet t;) ‘;)0‘1;0 not prefixed, the initialuw is still con '
fore, although @

ith { 3 1 2

fi D, ters s wy [y My % .

B consonous with any O the OHOWII'.‘ etter wy 2 Wy &y O
—2 0P FPossm—

Q eTetu ' '
[T] : word used to express thin'gs w:::: Z?nl?st:noyf
da:e uvlarly togethers so that, & (fham, qu. o,
e : Jand, which is wreathed with flowerss neckiee,

united linkes 4 gar ar’ls may dli be designated by theterm @2 -
which is strung \“‘.th pe ;ﬂied to that connexion, ot consouz?nce,k' o
Hence, the wor(.l ° alszi:r in the same stanza. This is ofvanousd. mens:
ore % h:'S :"tshr::sot in use, z;nd which, indeed, can never be disp
ut that whicn 1

w a 7 S OF of ires
d lth, is 0 med .5 . 1t Tequ €3,
Toug A5t nousy
B stay (\ShO\)‘d be conso
T oubhom astanz

to take placeify presersing unl

LX11. Gar

and this confonance is considers

 mae

that the, fiest foot-of - every ling' .;

formity in the qua:?titvy-rowly of the:

€75y

firstsyllable: ﬂ;“r‘oug’hou't the stanza,

" the.same class of lotters and of the's

the first-letter is cosidered 'in_éliega
béing merely of the same dlass, be id

esteemed a beauty, . Thus, if the fir

must not commence anotherline in t

a sliort syllable, the other lnes also must beg
Again, since the secopd syllable is-g5,:

second syllable in the other lines..

verse is esteemed, in preportion to

come in the other lines,

Example of a stanza beginning with:ashort syllélsle 2 ‘ » ;
wedyent WSl e iR s w 9. Qaaguahs
peiyerwm HQar Gl erOLil e &

geﬁth@éﬂéépv&yaﬁ%é&@@@‘aqm B H
Lﬂmﬁ._,wur@.@;s,gun@maGuiQ-@umnb};@@ua}fufr &
) iatho

*If the beauteons ﬂbwer},""bhdd’ihg iike gems,
. diancy of the siars of heaven, and shedding

whilest pearls, if these fade ina day,

dle into dust, can our-bodies, blemished with the disease of birih, live Sor :

ever &
. BB exionilireini
oo § G

Bl Gs thé sisruig cldud, she sont

1it) but if the second letter, instead. of;

This; however, is ot abs
sary; it is -enough if the second. syllable be short;-and beg
that, the words @rey, B9y, &, contain ance mes toiths
If, not only the second syliable of eackilinein'the'stanza, Butihe whol
of thefirst foot,.with the'exception of: the fiest Tétter, be the s “' th
the’ difficulty ‘of the perf‘orm‘a't

Thus, if, where age® oconrsimthe fir '

the verse will be particularly adinired,.

Esample of a stanza tieginniing with a T};ng' sﬂlab’le v u

Reltl &@ﬁr'd:fp;@é}?i@%vkg;y”}'&'y@ﬁmﬁ :
3".&)‘5‘7&?&%@@5653}{@!}#»1‘ .
wsms@amwméfu&;@@,a@ B - 5

r Qarisiuer i & Lifdat w0 . ;mg_p,wp’,,'_,’,,_, ] '?“’~!uD-le"éQ
. ErER i i T

the second letter of each:ling Bes.off A
ame quantity & (for the repetitionof

entically the same, in each line, it i
st line begin. with-the WOl“d'G@@,:‘I ‘
He same'stanza with &5 but, since & is .
ia’ with & ‘short syyll:z})lﬂ‘e;_:'
it will'be-a beaity. i o5 begin ¢ e

olutely necese
in- with ;‘f’soa
Wbl:d‘-a@sg.‘-

09
ame, the:

wtline, oo oy oo, &'

5/@«::5;‘:%@,;;
BTG 5

expanding wilk the bril
scented hdney in drops like lZl‘q:;
and fulling torn lo the eqrin oruma

28® e

T e

Jorth from her hands, ¢ showe :
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e ullerance of
o ime o, the ul
k as might fill up the ocean; in lh;,-:";low-f R
cha rom

ofslazes S;‘his hie opposed by a shower fr
GwWord.

$ $
require, thaty
The consonance o g@ms Was state?a_:s"un; quantity
’ e C ame cias :

LXI. First ond letter should be (.Jf the s’word & Hiy, for instance,
in cach line, the sect syllable 3 because, in the' it, and write Sy OF
1 said letter, and no .;)’ and if I merely re_tall;lth; consonance is, theres
the second syllab;e‘:er‘l;’is then changed, an vd like w2 4y but best

. elter, wo
5. iy the secolr:d o ’be better to put some ’
w
fore, faulty. . s & other consos
of a{} to use 8,4 G"'”"z;/"ue;be %, and be followed by f‘,“ no notice is

' segond 1 Yo ds LIPSy DO .

Secondly, If the llable, as in the v‘Yord.G w‘: + 5o that, the @ &6 Wl}}
mant, in the S0 3 ot the & only is considered o, SuGongor, &

H A Gign s =
then taken of thews; in the other Jines, oy @ts tC’pm the same syllable,
be perfect, if we haw,llowed by another consonant, t all events, 88 occur
But ifthe & be not f; thought goad, unless w, of :sa,ma, ooans,do.

i t be , 11 2,608 4 .
the « g will ]r'wes 3 thus, Qe wes, @_;u-ld::;w;,', s, &
. 8 o
in the flloming r::‘ona,nces not so the words k
1] in cons

agree we

ts #p ¥y i2y
i ich the consonan
d, in which e B i
o s t taken into
Thirdly. Instapces :cr:rin the first syllat>\e,lgre anhus, o scemunts
Y them, ' :
when they happen ss, improper to over]oc:k Thus, ards s mode
but it is, ncverthelf Sy Ge gy with Lrear s ’cient poet, is objection-
D U”ﬁr’t, rfa therefore, {rom an ancien!
: ing stanza, ore,
=+ The following st; .
B.Se !
' %) SOBWT
e .Y M e I Y IL-UIRg.
» G 2 i osos
fﬁ”g.f(Bunﬁlmnﬁmwnbgssm. 2T :
é’ La 4 ) '
Eﬂ@m@m@umvémmgbgmuﬁwm o]
arTp oy ' : V
GJnﬁmp&neruG‘u‘m' ]

. en
twards in the op

f the hand may readily be fsumiilm;e shall live for a

As the palm o is. domestic life.—Say no i h
. wutable s, - the Pilei.
air, s0 quw,;]y s":f our life are as the flowers of
—The days ¢

term.

et
e

RESEEE
I
[EUNBREIY

U

wir
ind.

lt&l’éd b)’ the 1
- Bowers are scaliered &y
ic of which the soft and down‘y’_. C -~
icum~—0! ¥
» [llecebrum Javan

&

The objection to thig
W e to wn‘eb@w'r;p. .
Fourthly, and lastly, . In the Qaaiy alone, and ip that bat seldom,
instead of repeating the same letter for the LT
only, is used 5 that s, a
nlettcr, and a mediate, to
Al

sfan i

#, one of the same class
rough letter is made to

eorrespond t0'a rough
a mediate, Ezample;

slar?. sechln -G’#e&ru-,cm/rq:

Gn’é@’pﬁtr(q’/—

AL FVEINT, S

K Bou-ce, 38, ®2:
The worth op demerdt (of parents) is co

nspicuous in the ofspring, -
sed ag A v mws to 54

but this js inelegant.
LXIV, It was stated, that the quantity of the f
Preserved,  Remark '

‘ ; ihat isy & is made tp
€orrespond. 1o ¢ o

et eng, Puuams, @urrq.:maw, &e, as
LXV, 1t was also state
commence with g differe
various significations
same word

d, that each of the
t letter, Ney
y it is esteeme
s Provided it have 5 diffe

Haes in a stanga ought ta
ertheless, ag sor

ne words, have
httobegin al] the lines with the
Tent meaning in each J;

d elega

e, Examples .
ST - i9 gy - TQRIE- Dl 4 ~ ‘
By - D uP 6 - acrEey ~Quer @ >
S - SBuwl e gmauy . 9. Qu@ds
qa'r@-gg_sé;‘gé‘vawmﬂat.g_wwi b *
The longeyed
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ine, it is acmrig. s in
imes: in the first line, it 13 : "
5 urs. four times: in . T sdbariaes
e GM@}?- :’:: force of @u-thereg-3 in the ;hxrd,
Yhe second, it has e of § e
b g'e the fourth, asrgno@e . Anothe e
e v :@a ﬁug « @rRT s - (F U "
mra - @,,E,D.' A - T or e - W Dy u_;
©s- (Z"‘i:’: Kl - erar S ia - ST G:.pA
= &
s Gméﬁﬁ-ma’wu,@-@pnm/&pb@m N
o ve - &0 LAAICTHE - |
e o walered by the slream
like thie jemel-spangl'ed ;
and now the wamng

) P Nagds,
d) the grove of
had now passe in 10

. I(":l:“e})?’ows bearing gems from the m?;:tzzléplt};;u;
}0” det that hangs-on lhefbre"cad‘});f enss ‘

ron €. of the heavensi o Sonificationsi.
moon. appearcd on‘the verg frs four times, with different signific
mr&w OCCU

tain 3 in: the
oA A d, a mountain ;
n this i@ asw, ; in the second, ‘
1 Ithe first linie, it means an elephant ;| : in the fourth, heavens
2 in

third, a irec—the calophylium inophylium ;
third, :

¢ whicl we Have hitherto been speaking;.
of” whi

. have-
L,XVE, Besides & @2, H the lines in a stanza may

e lose aof:

ind of consonance, W el A

there is another kmd[:is termed” @®uwsy, and is theffE,‘irope. e
one with-another, in-the poetry of the\'anguage.so e vy
e e e ; ised” as wantingtin dignity, 4
e o There are still other sorts of:
I think it unnecessary to:

lines,
ver.
of consonance, howe yjspecies of peetry.
. : an
t- with in
to be me

d
. ve very sejdom used,
hith, as they are

rthyme, W

i i ting
i ormation respec
fer the reader,, who may wish. for. infos :
explain j but reler

to the work. intitled ar Aewas,
-~ B

- CHAPTER 1L
V*um

. v of four lines,
o ore commonly ©
) ‘two, tliree, or M @, 6575 WLy
LXVIL A stanza f‘f }’\ several names of Ly ‘-'”‘f ’ g tropical
ished-in"Tamil by the s name ;- the rest beiog t .
(Rt per ) from its rcgulanty_ H wr
.

A4 »
is
distingn

@rw is the pro
a. Of these, asf, is | e

ﬁ;' g;ions The stanza 1s termed.un (warp)
Sig! . M

&

Wwithout eitler of ‘the
A

(79)
Py (song), fromits being sung+

Parts; and @edryen, from jts measured cadence,
five kinds, Qusirian, AP Awlun, a8,
first kind, which is the commonest,

wr iy (link), from {he connexion of ity

The wr s divided:into
‘w8 Sy wese g, Of the
the most difficult in its constr

uction,
and the mogt esteemed, I shall treat at large; contenting myself with:a
brief notice of the rest, - P . ’ ‘ '
e
SECTION THE FIRST,
‘ Cesedrir -

LXVII, 1q this kj :
G’w_saar’e?,?, bamely, those of the second and thi
alreadydescribed.‘ The stanza,however, must always end with afootof the

first class 3 nor js it allowable (o affix :w,at_ its close,.as is sometimes donein
_ otherkinds of verse, The rales contained i No. LV1I, for the connexion.
termed Coustiremr, must Be strictly oBserved, ' In order to-explain.the- i
number of <., or Hnes required-to forp one Gesirr, and the
number of feet of which cach 9. must consist,
Ppremise, that there

are six kinds of Quesir, ham
slﬁ,QuJéDQ&sa'vur,@aﬁ»aGm &L, *s 0o Paveir i
ool @D Garwr i, Of: thes

y it is necessary ta.
ely, @méf@m‘é;uﬂ',
: 5 @s&?aﬂhs@wa&run,.
Ishall treatvseparateiy.. '

LXIX, First @ Quenrsr, This resembles ¢
eonsists of fwo lines, Of these, the f;
#econd three, Example;

€

he distich, since it -
Tst must contain foup feet; and tlfa.

& & om ey . CGireruag. at_rb'@@;?'- @sgggbséi@'
HET e R - 8 &
Bou-20, 40. LY TN
They may se said lo have eyes, wha acquive knowledge, — T
learn not, have- (as jt were)'onlyj two*ull'ers.z'n their face,
~.Here the order of the feet is-au_ef?mu'emw,.gn.mg)snw, Cswn, Sxaller:
FOTw, oo clinaianyy, Goer, ez, This kind of Caarig js sometimes
rhymes v gaa apng G:vnlmlfaav,.thus;-
—

—_—
termed emi’n@@wwum.. :

- e

ey who

T e i
A I‘lus‘m‘ea.sure is.also i
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Bfler < podnwn 7 PoGed dr - Wiy Tiesa
argher - poLwi=-0s108 ®
‘ : Bou-oy 250, @0,
If worldly prosperity be.nol atlainable unless the rain falls, so neither
can ils continuance be insured unless the Reavens be (propitious.).
Neither the one nor the 6ther oceurs in this stanza. Sometimes, though
rarely, you will find three feet only in the first line, and four in the
second ¢ as, i
e g gassy- wrfd - 2
TP L -GSO~ B @ B o
. Boau-e, 58-9; 32
To have the mind pure from spoty that is the standard of pirlue—ai{
besides is (empty) sound, - - ' :

WBRT SATTD) = DA B SIS - (g or 7P 2]

Wear gprey- 1Sam©- Parer uLQE-CErd
T P - ooy, 58 -m5 GO, -
The uriderstanding of @ man hath ils source in his own miﬂd—l)ﬁ
character among men is delermined by his Sellowships. &

LXX. Secondly, Passing over 8sBue@aswur, of. which I shall
speak last, I proceed to consider GrAwg@aserur, Thisdg the kind: of
@meern most in use, so that, by way of eminence, it has been termed
Qaszn, siﬁnply_ 1t consists of two & P Qeausirum, with ohe d@t‘é’c‘ncd

., foot in&crposed, which is termed, on that account, s<f¢@#se, This
. must have the same & gros as the two first lines, It is followed by two
' other lines, either with the same & pes, or, what is more general, with
another. 1f the sefe@wre, be a foat containing only one kind of Geor,
for example, a Gawr, which gonsists of two Gefy 2 Gawrmanu,
which consists of three Ga#, or a ailem, which consists of two £,
then the stanza is termed ' gro@oe- G5 Pae Quawway but if it bea foot
containing both kinds of .gy##, like the five remaining feet of the second

k. Example,

- and third classés, the stanza is then termed iR G s ive DTy
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Oulis @70 C@er s Cags B G
‘G’uu.l ”~/: L@ yBeiyu - G’U.mwtznw..qd,u;:._.‘. - .
Q@m@ufrﬂujm-@;@@u;uﬁ@wﬁymTwm%@ i

Gu’@”@g'ﬁ&@lﬂﬁf@gmﬁ s e
As the clouds which send foreh o - '
. / end forth'a  fearfil sound. . o
deribolt. : Rt ay and are iy with i
ngry (underbollaré G5 herished.for the vain tiey pog oo s o
i hé who liberally distributes his wealth is 5 mp 7 oon 3. S0 m
many crimes spread darkness evound kim, praised, though' his

@

Here, singe ma‘/w" . RN . L ;
3152 seledqre consisting of tw
the stanza js caued QIIQQLG".’VW;.,'GW%&S:” Of ‘two .On?, (Gﬂur)
) U@i(gs Iﬂeﬁm -QuersQa@rr - RQ:&&J;QEOGA' ) '
A AR T LA N JUY PEPS P G"E’J"‘eﬁg _

'GUF"’"WU ﬂ;&,ﬁ. - ﬁwr,'ﬁu - a : 5

v 285 2 & o 2 ‘\‘ |

:m“@@\ . < s R
0“'6""‘“”“59 a7 . :}“,..'v ’

: ‘Of “those who “opnos o L o

) Ppose Mney none shall-relain vyoki;

e ) io‘t‘> &
V_ﬁa‘r may Withdraw securely. . The arrows of iy han;“f oy 4” ol
1 of ‘those "who firmly withstand my valour—they en ol

my enemies, ' ~Hhey enier it ahe backs op

" Here; G&@‘amh s N
. . 2.2 is the foot called : ) A
18 termed w,ﬂau‘_e‘rﬂ“,amwuﬁ ai..@g""l-'uu ; henca,th»e @I}w:_"

LXX‘{ Thi;dly Faed Qavesr, Thic mn : :
) -y AAMCLY. swedDaemisr, This consists of four 1 -
:g: ,&@g@w . The ﬁrs,t;.»»l‘ine contaias et l::eur lmeg, without
e third, {0.“&_; ar.zd the fourth, three;,aﬁ’ndéi onew dseondy thiee ;
ectmen of i Kind ofstanss s i e work culled g arm; o s
Fount it ba, by some, b (s o e, Thesonsns
P S S Tk
j Lo "‘4""”9%#‘?,-?,{!1!@ SHmuN @
B‘.—vk.tglw 'lwudw@ T LHQ\’Q we AL . o
ot ; Quarisss - GuaiosnsGurms
Pt el

TS
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Thons irs: Fhough. one void of
I Though miik be boiled, it loseth 1]101 ;z’sgzzf:“dq)'hougze ok coid o
] immeasurably loved, no love. is: ned ho dasirions,
i b'e ’;” m:e still great«-the conch tho® burned, gives fortlf whi o
though rm”eF’a thly, @ercfeeQuewiir, 'Th"é’“s“"‘"ykc"“;";f 0:;,“:;, .
. . ar . ’ | / i ’
‘ . LXXf”whi:h the first three contain each four feelt), anu’ e fonh,
l;nes’ ; et Th(:y may all come under one o g@s ; oty by cp pless, :
three feet, ‘
: ., Examples - . : |
e ”9”;)”@@:’ «oer pGas- © sﬁmg,@arr - Q@w@g
Deren pQu - Hox D51 - on. 0 Tiner - @ pow X
Cur pafor¥ B uos - QuaedFw - uwéu;

o
. L‘D v
m@qfdfw"‘;”f‘?';;-f:; cré-a‘m_ muduy g S50 &, 'l..m.er
g ‘ i death is even,
. : ! {o-day, or-that day, or any days but rqﬂ.ecl :I:;eavows s eoer
. mb hind ;ou Eschew evilyand with unceasing ‘ ‘
stending behin . ; unce
i ined by sages. .
1o viriue, ordained .
S :imes it consists of lines. of the same meas}:) e it
i ot wa 3 repeating, at-the end of. eacl d; &‘;‘@’nw‘_"‘
W“h‘;:ltha‘: ;i co:nménced. This variety is.termed o@
which thal

e above, but -

. -
. . P
Example: @pufer 4 - wrSe saris - Edaf) -0y
» :mc;m’ - Aauyd - B Oat 5, s . g o
¢ - .
wreem « e wd - uf) Sy - W >

Wpwep el Dyl

srarpefasy oo - a'z’;nj:;""
, 9, er:wherenop_e, NNt
s g i i
- Jound, the T fai not"Where civil saciely does not e.x zst ‘one Tifie of
ﬁing; ‘and k‘"fgs 're gt"hc segoﬁd Kkind of Qaimerin, ({onS.ISt,. 0? “°r:¢ : thesi
L 1t may also, vlflt‘}fre'e ‘and & pedolien o alihaving oned:].sﬂ EREEE
f four feet, ongfo t and,one of three, without my e ?5’[ ‘ @
& line of four fect, and one @ -GungeiOurfa: der pwaGe
T@'—'@f’”g;f‘“’:@"i'ﬁ*p _}g‘@%ﬂﬁﬂ ’ ufgb?'g_ﬁ? ouw
G:”s;a.wum -%uw‘?-wﬂ’“’ - wrwas - U )
‘équ-ﬂ‘ - Quged - sl

T PN, X TP T Ay

R B A
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" Y thou covetest fame; distr

ihute riches, . Jf thau desiyest the riches
which follow a man-into- Suture

v existence, flee front-sin in-this world, - If
thou wishest the highest and mos¢ permanent delight, praciise virtue, If
‘thou wouldest be JSree from Sorrow, repress, anger.,

Lagtly. It miy bave the first line of four fect, the second of three,
the third of, four, then g pefla@ere § after which, follows the fourth lines
of three feet ; a]] comprised under two “ses; Exampler '+ '
Aoy < B 5wy gy -'&ﬁm:c;f»‘,emuiﬁdmﬁ‘ ; ‘

5

@s
e - ,srﬁ@'m‘:ér@m s meeRdevns ibeman o - @ : ’

‘ Ceyefiy. - Qurer cy- 'mazQG‘wwﬁiq‘-‘wrmer» : T G
II’LDGUL.E,Q - @ﬁa@éeﬂdw N TE STy Chest g |

As the nymphaoa inkibits the waler-springs, so dwells philanibropy’
i (the eart of) the binspplons. I they who' are devoiy of ove should |
&ive the whole earth; wha @vails 42 A5 spoor odsurs grate the Sowery
as thespark of britliancy gl_il/ers in the splendid jewels ang ﬁg%‘er;fab‘ing"
gems, 50 is love the gra Py

¥ of ali our viriues: d
Of these four varvietics of Do weQaien L, you will $émetiries meet |
with the first, but hardly ever with the others, - * A e
YLXXIII. Fifthly, g5 ™ -Qasew o, This contains more thun four
lines, (y9-) having five, six, .or even g greater number, Of these, the.
last must always‘have three feet, ang: the rest four 5 the whole under one;

. two, or more o giva, Scarcely single: example of this-kind of Qucaw
i, Ts to be found,

45

sof three Tines, Itmay
&g, the first
i these being’

*
LXX1v, Sixthly, P we Qaewr o, This consist
either, like Gqf/w@@mwuv

s have under one
e feet, the second of thiee, and », sefisran s
by a line of three fe?t, ‘lil;tjel’ a vs, § [
é.ﬁnboaa,amcamm_un Or, like @weﬂneQM;qw',jt may’ ,
Wo lines of four feet and one of three, without a SAFQate ; éz_n & ng B
ither under one e e, or under two: or, ifistead of this, éadi line may §
In either Ease; it is termed J

The Qaﬁ:uﬁ@wwuv, like the wa @l

nother o giens, T




(81)

myself with
is very little used. I shall, therefore;; cgtewut . ’
: .
ﬁi’—.owm:’xa’mple of the variety termed Gsfiasesisdue,
s FHpoRe - @ﬁ,g)-wszﬂ,/ogg -c.wuum,:
‘gaﬂp wGw - pO - HAZGISCsT i«
oree arefamuler - |
S wapgﬁl;egw;lk lheyj;eld differs not
of cows be various, ye ' yyield aifere
pird thet‘;zilf u:a‘l{;)ns be many and of various habits, is th
in colour ¢ s be.

o’ 2
jce essentially various : ich the natives.
they practw';‘h much of the Gaerwr g'a kind of verse whlchtthe !rt e
us . » 17 0€LS
L_XXV' difficult, that they have named it me'lzgef_ o 4 les relating
consider so diieuth be found sufficiently skilled inthe ra bk
very few.can s5 to compose one : although, by
ar,

present day, .
ro it, even to scan a Gevswiur 3. much le tudy of asingle ho
us t’he difﬁculty may be overcome by the study 1o are all the' rules
"It is to be :emarkéd that, in the Qaewisr,not mi) y ctrietly observed 3
i ;1 have‘been laid down respecting it’s met&';ot eelegalnce and con=
3 e ore than. ordinary attention must be"Pal.h' :L loof the epigram,
but 2 o h , diction. The thoughts should, in the sty ithough the
cisencssin the :; .ht to be so artfully involved, that,da o gema;"n
and oug here should still r
. known, the )
T 6 individual words be k « not perhaps, the
S thSe]discovered. I shall give an example 3 ‘3: el‘;- itis " @P
; gomet;m:g t?ght be adduced, but the first which presents itseli:
best that mi
£ «Gaisw iz, from the poet SEwmerwe, GuaeCate
& ejas - G oo - Cusr@ - PG
eopedl - WeT (D - @OO-D

be pointed 3

.
& Der -:9{9 T, GO
: SR , man on account
oo d thus: Despise nol @ man on aoooun
. be literally translate 83 Despee T 16 1he Tiich
W'hwh v n:e ; for thexeare some Who may ve l’-o(mp,ar‘e‘:yho though
o hfs appea"l;ﬂ; of a'mighty car: i.e there are Pers"":he sz;te; jus‘t
; m fhyh?l l eararice, are yet useful and necessary ‘°d» is'yet’ highly:
’mea: 31?1"::}‘:::1“0(' the axletree, though ,fud'e‘}' r"‘;‘;‘;‘i; pointed turn
the ™l X he carriage. 1If .
appendage to t | triking in
seful, a’nd a;h:ecofaz:‘:/'“:‘:hould , at least, have something stoxing
_ be wanting, !

2 > "
(85 )
the sentiment ; like the followjng instance, taken also from Tiruvaﬁﬁve: H
\ ' :g/,p,eﬁ@@n_w-, s7daa - Daamm- washs
‘wbéﬁ@-wa&%wq-ea' @
’ s YyPe, mo.

There is no proﬁl greater (han virtue, and no loss grealer than is

$usiained by forsaking i,
SECTION THE SECOND,

&FPw .
LXXVIL.  This kind of verse,
proyerly, the feet of the second clas:
called g 87wz eatr. Besides the
the third class, Geer @y sand, o
kiuds
to it,

which is also called Sy, 'admi!s,
Sy termed Dw H87 5 and the connexion
fe€t peculiar to it, it admits those of

ccasionally, of the fourth class, the two
s @swnmaed and Helwrwesd s and be

51t admits those termedQasre._er angd
of lines, or &ig, in each stanza, is not defi
rule for the number of feet requisite to each

First. That if, while the other _g
one consists of three only, the stanza is 'calied'Oaﬂma-anrF)w&u:r.'

Secondly, Thatif the first and last _gy¢g. consist of fo
intermediate lines consist, by pairs, of two or of three fe
termed Pevrac pernBiiu i,

Thirdly. Thatif all the lines coasist of four feet, the stanza i called
Sowerig. oardpu Sem, -

Fourthly. Thatif, not on]
ideet, but the matter be o Y, May be transposed at - -

leasure, and s1il] preserve the metre and the sense entire s the stanza is .

‘then called H 80 Lo it (G DB s o, I subjoia an example of the
_las_t'mentioned kir;d: : . .

sides the connexion proper
we5@ss0%r. The number *
ned 3 noris there any settied
line, Observe, howevers-

9~ consist of four feet, the last but' *

ur feet, and the |
ety the stanza is

y all the lines agree in the number of their
arranged, that the

G- Loy - Q@q;r&-_urr@p
G- wasof - srrore - Qo Gr
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@inT- CAABD-wrar G- sauBd
’5nq’-@L—-gQJF—@ﬂ G{{D

‘)h thou who awe si.on the mounlain’s side, come not by the road
h d lle. )

re the nymphs
led rattan skirls the siloan siream, and whe
where lhe langi¢

dVS)mZSC,If ! 0' adty
(WhO evise el @ d in, ict evil abound I dre i 0u7)71€ ng 0 |
‘ Yy f ersty
4 emarks, that, mn this k
Finall The author of (la riger r ind of v €.

he stanza,
i fect, at the close of t
@ may be added, with .excellent effect, ’
| LT
SECTION THE THIRD. +

: | &e L.

| lass Du @7,
. its two feet of thec 4o
. is kind of verse admits t ) @#, especially
LXXVIT. Th e;e-g;cn w0y all the feet of the class Gma;a@;r t};xe feet
namely, S@Gf:mf: with a i 3 and, of the class o3 ’
those which begi .
termed G awraasd and H;a“"t”n:m those called g% Awasnin and Gu
. it, it admts als k . le:
which P;"Pe" ‘v'osi‘s"olf four lines, of four feet each, Ex;‘“f‘ LT
{ consi . «Faa
DL BN S - 8IS BT T 6T - ngnﬁ@ﬁrrﬂ?ﬁgQu Gur
Gs.@mu‘ 5o pioevesd- (pLg-SBaBEL - Gbc?n,@u.:m@uwér
: @Qa@ﬁﬁtn Swar @ ares Gp- m‘n&n.él'”:‘ﬁ“l - ; Ga
@uaﬂmﬁ”'@tﬁaunmm_m@méuﬁm-@ﬁﬂmﬁﬁ b;%ﬂﬂ
p ¥ v - o g 7 9
waaQars rously thrown by the angry eyec‘i wa.rr o
ﬁmous/{/heroic kings decked withjasimin wrealis,
0

Gl BT

The keen Chacram
severing the crowned heads

. ek l
v isappearedin the fore : il '
e ‘;ndj:;‘rztpzuering & dense immeasurable ¢
like the

“The work intitled Carigei descti
s they are now almost obsolete,'
;ut refer the reader to that treatise,

1 i hin} . - .
o not think it necessa b, to meauons
for infol‘[ﬂauon on the Subb‘]ectl

. Besides the connexion s& sgolry

cadof the powerful and mighty elephant,

. < which, . -
hes many-varieties of this metre which,

(87)
SECTION ‘THE FOURTH,
- M ©
&IeHE S,
LXXVIIL, This metre, besides the feet which are proper to it, viz,
those of the class v&R¢25, admits all the other classes 3 and fﬁough the
mode of connexjon Proper ‘to it, is that termed @856 5 aee, it adraits
also all the other modes already described, The stanza may contain any
number of lines, not less than three; and these must be either &z,
lines of two feet, or 8r.s0., lines of three feet, As this. kind of verse jg
even by name, it is uanecessary to say more

W

now hardly knbwn,
respecting it,

i 25 - TE PV

SECTION -THE FIFTH,
: Lowe 2y,

‘LXXIX. The term @5 is derived from the

confusion, because, in this kind of verse,

L1t are. intermised,
’ @wwu,,

word m@ér
the Quiszr, and t
The stanza begins with twe I; nes
and the remainder is. of the
the number of Jines is'not limit
unlike the other kinds

s signifying 88
he. @R 0w - M
of the measure
measure %Qzﬁw&um, of which
ed.. This metre js very little used, and,
, has not those subdivisions of

which I proceed to
- lreat,
‘ -
CHAPTER 117
Bian  CE-T T S
: Greris.
LXXX, The word Ders'm

eans bohsahgm’n’z'{y, and is used to express ;
eing subdivisions of the foregoing, may,
ort ‘of relatiq'nsbip to them, These stubs
D, Spsao, which, accordiy
ds of ve

those kinds of verse which, b
* therefore, be said to bear as

divisions.are three, sm Cane, g to theiy 1
application to the severa] kin 1se, are termed as follows ; r
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Q,me:?;.m,&m?-@m&@sa;p-@&mﬂ@@pp h
BB Awgsr e Sflwusgeo - S5wdl@aac
adlssrSme- e g ooy -afldGss "
| agfssmles - w@BRssPD -amRdnss b

I propose ‘tobtreat of these subdivisions in the present chapter, »
e g s

k ' SECTION THE FIRST,

! _5/75&6&&. :

LXXXI. A succession of three stanzas, of any kind, each of which '
has its several lines ending with the same word (*) as the cortesponding
lines of the others, is usual[y termed ;frlﬂ,&wa‘.

First; A succession of three similar staﬁzas, each of which contains
three lines, equal in the number of their feet, and terminating, respecs
tively, with the same word as the corresponding lines of the other stanzas,
is palled g8 fwgarSeos, Example: .

oy - 6 @B - S PEVBS - TOTI e
R &N - S . onQe Soamard . er
Gouds - SUGRO. - Qems Qua@gr £
,Ganbaacu@\- #r0 - EOsBse - wroaLd
a0fsn - wr ger - wgQv - Daerandd v
poedws « Fugrd - Qaan - QusBar
s P - GeHas - YT ES - oAU
HFprL - urgyer - @ - Woer e
Geraropun - Sm@p™ - Qear -Gur@en
GounPDerre - @S el - st 8 - HEPAwiBTREN
If the mighty Mayen (Vishnu) who churned the .ocean, using the
nake as his churning rope,
e not hear the sweel dmbel pipe sounded By his mauih, O my friend 2
(*) This correspondence in tgc ter;ninations of the lines is not indispensable. No
ention is made ofit in Cirigei; and Beschi himself, in his Tonndl Vilacam states it
optional, See the fifth line in each of the examples quoted in No. ‘LYL, angd
VAL ,

Bl § % %

e happy wilh usy come.not, O Siy
e watch the win 7 -’

winnowing of the “Ties.

would be happy with us, i Py

We walck the tender Tinei-on the hijl

. Scented flowers, If yo - where the groves ap .
- dwnble cotage, - If you would be happy wi ves abound with: -

should come hither amidst our herds, shall '

o - B L
L a L oam

3 o ’
, (89) . ’
If the msonty My ‘ -
Jield monn Z ; :/ ;Z:ﬁn who tore down the (false) Curungy- -
s up, shall wo 1oy he:;- :}}:ould come -among our Ige)dsn ,“h;"fe il

. ; erds, w,

my friond? € sweet mulle pipe soundeq ;}y h;; the sun-
. i mouth, O-

., - Jruits (f 3 3 knockeq”
amidst our herds, shog ey n( rom the trees) sfouid ihgs day come lf;ifz:d
"

N 0l A 5
mouth, O'my friend.2" . car ihe swee: condei. pipe sounded by ki
. . o A : . zs B

Garufams: o1 5m - wereg.

Curug s wGsssCa g

58 2@ - arrep ol =
- @i - ..

aﬂ&l,@ﬁ:ﬁﬁs- 755 - mcsm;;wwaa:‘;:@mGqu.'wr

& S- ﬂ@gn-gmyﬁ@wr e
e . qum&n@ww*, ;‘r

of the Tinetviear-the

We walch the reaping

! vérdant hill, If you -'
10 our crowdeq W”age - Y you woula )

near the verngl ‘ﬁ;'ll." I you-

com - O Siry o
€ 1oty O Sir, {5 oy shellered Cotlage

$

ith us, come noty O Sir, {o gup.-
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i ; .
L eowus Mﬁe.sd‘lp . |
:uanawﬂm-G’wugarmmpag &
Dogor-dpnsis Ga

- «r
or- oerQaran :
ru..a@@“’" ba@

Qs ou - G mw@ur s g ,s
G prmsurs - Gl aru e 28 Gu
o @s
et a= i D5 2ETS ;
Cr@Q@uer - u&rQersn :
(23
wilig-eou- HedGap -

g]g@moou.m @Ol av 1080 HEFD

2iBEseT - A pssrie : e.s

wr - L6 (oo K [
et ion ; fiery desert,
long with-him who is journeying lhroug: !ha; 2’; " Jj doserts
e ”‘0”8"““]8’0;’ hinl with his long proboscis shades the &
where the male elep. !

ing sun.
Jrom the burning is journeying in th ,
k him who is j , the burning
My thou;:,f h[:;hs;:s oulspread (ail shadesthe peashen from ’
the peacock ©

e -wilderness, where

. hh the burning
sun. i is journeying throug

or -him who is jo P boscis shades
My thl})lugmtsh:m:rig{;ly male elephant wilh his great probo

desert, where p

- the gentle females. from the burning Sun.

ich is formed from the @wexruim,
LXXXIY. Fourthlg T;ii?:: ::n;h;::;.;,,,ﬂﬁ@,’ e Si:gelte
e Whic}} . term;:ﬁu:)@m—wuw, it has the two first lines :('::?Or": t;
““Z:- tl}::'{; :?ethree. It ends like the Qavesriim, bxlrt does not ¢
:l:ed :o:nexion Quser.nr. Examples .
powd - O gar g - Sw - Gsrre?e)n-:
cperty - ey g - @pofiley - Oﬁu.nun';
ol e 2, nor stand in angry
- They who desire affection will speak .na;_ ! :
oppo:ZiOn 2 this they will corsider realt ;lfer::nf; :;;h o of vers, are
Besides these varieties of srllme, others, »

" “the feet can only be that ter

~ termed GsiuBmy 2 dnd tﬁw:n;l'QGar@,
feet abqvementioned

TW,. T AR v-“-—m
@

oy !
enumerated in the work called Carigej,

employed, it wonld be loading the subject with useless matter, to describe

‘them, at the present day. The name and cadence of the ,elryﬂmokare'

Sometimes.applied to a king of metre, of which the Proper-appellation
s s;,&@ug_au.g.a’ﬁ@g,sm, and of which I shall presently treat,,

but as they are al] very litils

s © AT 3 s

SECTION THE SECOND,
~ ’ AW _
LXXXV. Of this kind of metre, the variety termed
theonly one which s much used and
“confine my remarks, This kind of st
one o gema s and always takes er.at it
which thefirst four must be ‘among ¢
mc@mm,

s mmp is
esteemed ; to jt, therefore, I shal
anza consists of four lines, under
s close, Each line has five feet, of
hese six, 'G‘,qmir,‘ yeflar,
Ceonrman, Lslurmmay, The fifth foot shoulq invariably be
-either a s@efmasru, or a Fllonmaru, On this foot, the consonance
Guratm ought 1o fall; and this is indispensable to the beauty of the line,
even though there be a Qurems or some other foof, . The connexion of
med Cuowre_npy 3 which, hdwerver, does not
here, as it invariably must with the Qaezir, affect the commencement
of one line with reference to the ehding of that which precedes ity byt
only regards each, individaally considered : thence, although the lines

in this metre must end ina erw, they need not therefore commence with
a Qsrane,

s 8@ Derss;

This metre s distinguished into two varieties, depending on the numbey
-of syllables in the line, Ifthe stanza begin with a syliable, long either

by nature or by prosody, each <y will contain sixteen syllables% and

the stanza s termeg staswacé)p,gm,m. If,the stanza begin with a

n syllables, and the stanza
Wo varieties are commonly

'If the line contain only the
»and the Qe comy be observed, it wij] necessarily 48

02838 s s m These t



€ o9y ¢

; REXLY N
fsyllables, The s .
consi f these two numbers o 22
o ?f onhe or@zt:::-f./?r admits of no deviation from the ru;eseprde;:i:ﬂ: :
. ] b I
lhet?’,hken:t:zlction ¢ both these kinds of metre' are, lt)hereaarog i
butthey, held in proportionate esteem, [subjoin, by way eramele
o, ce@ 2:,@ that is, one of seventeen syllables, in L
a Aarumesad s zop, ' : |
have comprised all the foregoing rules: oy )
e Qu@ai- Cuar . flu 57 - woseps - P emno
@ Cu - @S- FasaProw - Quewri_olra=-& ,ﬁé\"# -
ami. (:Ju WL WIS - G Quored - B e SLG. - G(:rr s
o - wiQwera- 8p Qi - neller -
omoGurehaser ow - aneday (58..
T Qgrar groaoraan - wreiwger ‘ o
: y is also applie
In the treatise entitled Carigei, the: term % ig:,i :S,@”.,pand.am
) N consisting of four lines, which are 'un er oo o
. m:nzla onstructed Qo ig.edig., that is, lines of five
similarly c ,
confounded with the 555, Example 5
! & (@) - TGP - & Hald -wEsET -qﬂnwrg:l_’? oo
gww@;}- Gerogn- ureei- y@:r;;’;w”u -
L ereyh - mwwﬁ-@aﬂ@sﬁtmﬂv- W - &
sar@., G5 - sraflell - Gaver @ - & Hwarwr o
e @50 T UG = (PG G e B bttt Vit - & LB, @),
t e ot 1h " dreaded b
rani that death jears not the stron;,; bow Z;:: madz
. ; :
W/'w is zgn"”,e works in verse or prose of suc ;- e mede
encmws,mm:heir own,===nior the splendour of the 1Ingq/ seepires
Y] R s 1
o II:la 'mmgz;h innumerable refulgent rays,--nor the beauly
sparkling w
};’emble the unexpanded jflower & ' o el svcdvnndls
’ ke of distinction, thiskind of stanza is by
o thehs'a;ki}:)at of which we first spoke, is termed scacmelr
o p 5 while
: imply e g oo 2.
@, or simply &8 5 : . .
| SECTION THE THIRD.

057@_5_5@.

v ; g P
3 in .c i1 th 1ca.
@@#pm 1s the metre in
LX l. The h whl h all the great poet. 1

€93)
narrations are composed ; and j¢ is, therefore, n)ore’ekfensibély used than
any other. Itis distingaished into several kinds, all which centain foup
., orlines, under one srwma, If each lineisof three feei,'théstén'za
s termed,w@Qs@@g,am 3 if of four, eé)sﬁ)@,s,em; if of four, with g
29eQere after each line, @waﬂs@a,@pm} if of more than five feet, ag
5iX, seven, or a greater number, PP g g0,
- NOW in u§e, but the several species of stanza are na
of the g, (see No. LX.) which compose them, Thus, if the Iines consisg -
of two feet, the stanza is superscribed Boeg cimsgo; if of three,
Qll,ng.&‘D@,ﬁ,am; if of four, .eyavrm.‘g.e&?@,s;_m_; if of five, GnLq..eDLg__
@823 if'of more than five, q,f@ug_@/-g.ai)@,ggm, .
LXXXVIL The Aasen admits all kinds ¢
fifth class, Curge@s, (see’ No, LIV.) are
Bw 3, Quer@?, and 2G5H¢F 7, and
<specially which end jn oflen s o)
This kind of verse has no €975 or’ connexion of feet,
we are merely told, that th
" €qual both in the number o

These .terms. ‘are not
med from the length

f feets but those of .the
very seldom used, The
»of the Jast mentioned class, these
monly employed,
appropriated to jt;
€ stanza should always contain four lines,
f theit feet, and in metre, Inwhat this equa.
lity of inetre consists, | have not been able to aseertain from any author ;
TOT were any of the Jearneq whom ] consulted, able ¢, inform me: fop
they themselves do not read their verses, hut repeat them ip . kind of
recitatives go that,,according to their account, they perceived this equan

€ar; a mode which 2ppeared to me diffoyy,
nseientific for so elegant an arg g4 poetry, Thug
much, however, 1 remarked, that, in the s@@,spm, none of the rulgs;for

connexion were regularly observed; for Instance, a foot ending in g
Gar . was followed, indiscriminate]y, either by a.Gag or a £mr; s alse

with a Sag ¢ and, in the same stanza, oe ling would have 5 foruae,
where another had aQarwve,. ang contrhriwise; notwithstanding which, 4
the lines corresponded in cadence, Yet,if [ myself connected the diffeps
ent feet together as 1 chose, only preserving the proper number, the

line wag lame, and ou¢ of time, | remarked ’further, Dot only thay stanzag
Which were exactly equal in the number of thejr feet, were different j
thci:.cadence, but that the chavge was marked in their books by tiy
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word Gasp, different; the -words sigw; or aeheminy which signify
cadence, being understood, - The different kinds of s mssw which may
be obtained by diversifying the cadence, are. so numerous, that the poet
aduer has introduced, in his Rémé;’yar/mm', no less than eighty-seven
varieties ;. although, in the'construction of his " stanzas, he has, for the
most part, confined himself to lines of four, five, or six feet. After consie
derable pains and study; I at length succeeded in discovering the cause

of this diversity,

LXXXVIIL, The varieties of cadence do not depend exclusively,
either on the number of feet in the line, or on their connexion (Sedr) 5
but on the diversity of the feet themselves, In order to explain this, it
becomes necessary to class the feet in a different otder from that observed
in chapter.l, ijir.ting, thcn,zthe sixteen feet termed Guﬂﬁegﬁ? sjncq
“théy are rarely used, the rest may be arranged as fo){ows H N
- The first class consists of the feet which end in wry @swr, yelure -
. The second, of those whichend in aflerc 3 spaflenis, snaflern,
“The thitd, of those which end in sriliy Gsuraranin &ci '
" The fourth, of those ending in wrased, @purwass, qeﬁ‘mrrucdk.'
The fifth, of those ending in sRovsseds s@e@mmém‘?, s wesd,

From the various ways in which these five kinds of feet are eonnected,
arise the several varieties of cadence, and as the mode of connexion may
b be constantly altered, the changes of eadenee, or essw, will be propor=

tionably numerous, For instance, in the Sjerang.sfapwy, each line of
L which contains four feet, if you use only the two kinds of wr, and of ef)
7.2, yoU mMay connect them in fourteen different ways; thereby produes
"‘in\g_ an equal number of cadences : some of them, however, will not be
very pleasing to the ear. ,Again,in the Grig-ocd@saw, the lines of
w'hiﬂch contain each five feet, these two kinds of feet may be arranged in
thirty different ways ; and so on, aecording te the number of feet em-
- ployed. On this principle, it fs so easy to inventnew @5 s, that, whilst

D his Ramdyanam, which contains 12,016 stanzas, be bas introduced

those who are unacquainted with it, applaud the poet Camben, because,

? e a
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87 varieti T3 - .
ravietics of cadenae, T, in my poem Témbarair, which contains: onLYT -

3,615, ’ i i
; n,deeés.t::::s;) ‘have, wnbou.t'any difficuity, made 90 variations, I would
o d, een easy to give a different.cadence. to ever a5, bt
» this could not have been done with prop;iéty a th Pbuieiies
’ lone. w s.the X is ¥
asually preserved through ten, fifteen, or more s’tanza)s e sodencee 3
LXXXIX, With theso introdistory setiarks. 1 sracecs
XXIX, ese introd marks, I proceed to 14y dowip &
the following ruless = = - " “°t°fy "“)“afks, I prosied o 1y Jowms
Rule Ist, After the first line of the stan v
of feet, and the same arrangerment of them

threes so that, if, | .
s 1fy in the first line; we b .y
1 : . - 1ne, 'we have.wm, in th -
fﬂ?ce;;n th;"‘h" lines, we cannot use oferin, n':r embe "r‘)’::es}’:;dmg
only #and so of any other foot:. Fo this.rule there js “n,c;exce;tio’;]bu‘t
XC. Rule2d. S T O, -
ed, Withou‘:I: ;ed.t'lf’ee; of the same class may, irgeneral, be intetchan,
cting the cadence so that if fn | i 2 Tr HEIChangs:
we may use edor e hcadence,so that, if, in oneline, we have 9}:25 )
same cag . im the corresponding plate-in ‘any othier I of g
s adence, even fhopgh it-be in the same stanza.. Tn like. rrge o. thed j
inva: ':f‘y be used lo\\cqrr_esqun.d 10 a@elars, &o. i’fhisqvm;ng% had '
't'herelg ¥ tathe four feet of the third elass, Gue@3. In the:: applies
follo f"e exceptmns,.as I shall hereafter e"xpvlain-.hfh ‘;hé m?* ,ﬁ:!:,¢la§ses,
Wwing example willserve to illiistrate the iwo roleés alreq dea'; tﬁ’g’;’ the,
L8 . . X y lax «
Z@D-U.Q- Qalerar- Butl@uire o) Ser & S O:WD
oD @L%"gére?-OwﬁQa& - T gy . . '..;,
cwu,'ou,@-@,glrngagaé_-wﬁu;r_mwww . PR
.@upu@ugrraﬁir&--@:@”’ér__ 9}50@33@ v
On thatd ?:dl.ounwm?- Qa'n'svw?zr(?hub'ﬂuuhd“‘_ D ;.‘@i 3
: alday (Adoni-Zedec) the Tord of the wy, . s B
who coedec) the lord of thewiniged chariot, the wapy
Kcoha;:ef:‘f ;ct:tered. Jore, the oreséent biowg'e-di 6nar:]::m:;:¢e warrior
bowed ;'nndn:ecme:l ‘ml{z 'gflfrlaqu Q/"evér]a,m-,,«g P’erﬁxme, al wg‘: ; Feed
e nmer bl ribuiary Kings, ws are scaed, and bronght
. e first ine of this e0m s ais oavposs ‘o o a8 w,
Grer; Bai, sieo, wr, alress and this wr i e € T
in tll):e remaining lines, Foﬁ; passi

zZais composed, the same E]I;!s's ’
must be preserved in the'other |

. RN v
and this ‘order is exactly adhered
ng over the first foot; which, on'
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cotnt of the & gess, cannot be changed, we find, that the second foot in
the first and fourth lines is saflern 3 and in the second and third, @<
eriz and that the third foot in the first and-fourth lines is @gwr, and
ﬁn the second and third ysfwr: As the corresponding feet, throughout,-
though not exactly thesame, are of the same class, the cadence remains-
unaltered. I subjoin an example, in whigh feet ending in ans are used :
Go@eri-8 g - QuefGnt- e - Qobrss- et Lier P
S Ge Prrgp8u. Qers@ue WS—@- 87 Hw- Qu\éwlrwﬂajr
s1@eri- GrpmBp - QpaBedCrit - syfa- Fass- LW IOT
@@ - fown - Qan g retns 5 - PG :@va@-@swgg_"wna;f
Cauurwe - GauwGoen 81U - o, s,
Like a spear erect stood the ape:faced (demon) with hair-filled ears
road as those of an ass, with open mouth félid Jfrom the lumps of carrion
at.dropped from his lips, with a long and red beard close-tangled
ike the forest underwood, and siff as' the leaves of the coco-paim,
imself a matchless mass of impurily. ‘
This ofl3 g5 contains six feet, i the following orders wm, wr, arir,
, wr, aeir, The second foot in each line is joffor 5 “thie third footin
e first and third lines is & efermarws in the second, el isrmseru 5 and
- the fourth, sgefemmsrw s the fourth foot in thefourth line is Bsury
the other lines, ./ ofliars the fifth foot in the second line is @ gwns and
the rest, cyeflanm? lastly, the sixth foot in the first and fourth lines is
melenasmu, in the second line, @swrmsrw; and in the third line .
erasrw, Here, according to the foregoing rules, four varieties'of. feet
nding in erds have been used promiscuously, without affecting the
dence of the stanza. :

XCI. Observe, First, In thiskind of verse, a certain license is allowed
the measure of the feet: assyilable short by nature, which, coming
re a double consonant, is, therefore, long by prosody, may still be
ined with another syllable, to form a §erwsae. Thus, in the first a5
w of the two just quoted, ingtead of e prs@), we. might substitute
pQ@snenr_. or B puy 'm , Without altering the cadenge. Butasyllable
ger by nature, ¢an never be considered as short 50 that, we cannet

.by certain formule, in which the metre of each is exhibited,
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suhstitute a ends for a efeno, as R pants s for B pu@. Tt.mayhe
oh:erved. that, if this were done, the two feet would not beof ihe.ﬁan;.e'
clars3 and the cadence would, consequently be destroyed. R

XCHI. Secondly, In rule the 2d (XC.) it.was stated, that,.althongh zfré :
corresponding-feet in the different lines of a sl 3230 need not in
geuera‘l, be exactly the same, it was, nevertheless, _requisite that x;le
thould he of the same class. There is, however, a variety of this metréy
called harmonic, in which, the species of feet is.ahogelher disregafdéd:'

and a certain musical flow, termed @y, is alone considered, The
following is an example: . : ’

J[er:nﬁ{_e.;rliud-'l oy eroaf- afyearp- Carg welyls v'r
um?u./c_wpg,_@]-,gg)n/;érpunf&ww-aﬁf&wmj:._a}rp.aa_mm&)pﬂ [
MWF’LL]L_WQW-D-Ulb‘@l..ér,@&‘:‘—--gll.—ﬁlgérﬁb-Q'IHQ;L(J{Q’O‘ &

ey e DB G 6 g, L - U et D~ @ W e 8D
Bswuruel Grenner Son fuse, %‘1‘...5;5,

The horses chafed on their bits —The elephants were rendered impe~
tuons by the horses—The cars decked with Slngs were viclently propel=
led by the elephants—The bows tinkied with their bells— The arrows té{:re
shot forth fromihe bows—The blood gushed from the arrow wounds— The
battle. fiercely raged—The bodies were sore-smilten in the Baitle,— The §
souls separaled and fled from the bodies—thus the pivus ehief (J’oshua)' '
high raised on his jewel-decked chariot, vanquished the 0/;posing' /:asl:“
Here, no regard has been paid to the species of feet employed, bu';

only to the 410, 3 of which, the variet in thi i :
; ¥ used in this stana: ibit- 8
ed in the following formule : (*) ) ans Is exhibi

RN BT IS BT ST 3 B s A Sh I g 0T Ber 95).
} In thls.kmd of mgtre, care must be taken, that theco'rresponﬂing letters ‘
in each line be of the same class 3 for if, where in oneline lheré isa w“ e l
consonant, we were to employ, in another{'eilher a mediate or a roulg
letter, or a syllable long by natare, although the prosody might nor.b

—_— e ————

¢*) The several varieties of @& O nre, likethe different kinds of feet, expr
5. '
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i v be .destroyed. “There s no
e 'th:e *““"‘""Ym»"‘b‘:;‘ifi:“:;“g;;% that xiay be inte.rsp.ersed
defined fim 0 :t-hle; :‘t“every ;one must,use his own judgment io intro=
‘.thro_llgh * pocmi’ ;hére théy will have a‘good effect.  In the po::
d'{c‘“g e ly und even to a disgusting degree. “The author appethe
JBa‘:dam’ :;e\litzc;oﬁii laf)or in the search for words adapted to
.to hare exhaus £ L

and to have Pmd 10 reéga d to the selection o B -
¥ b f his thoughts

harmans “harmonic

3 ise of
vho makes frequent
o deed, a person w armon
d expressions. In| € ent e of e ,
e 8 pmust necessarily sacrifice the sense to tl‘\ e purpee af
therefore, : ingly, and merely
(YETSES . gy, . '
roduce them sparir : ‘ Ppurpose ©
‘hme"ef‘"e"‘“ N ubject which seems to require -a musical \e:. ? ';
bellishing & s ems. uire el versesron
p mt wg see, ‘has done this in his Ramdyanam, an (ali“ms
Camben, we see, hi o occasions.
:: kinc; of verse does not occur on mere than.oue or.tw
this of verse Gof ;

i d semi=
XCIH., Thirdly. There is another kind of ed@ g2t terme

f, wher rle oceurs in 'th_e
whic it 1 i here a long syl\a

r icy i ich it 1s enough, Ty ]

J_Ia MOonic, in hi

i lso long
i her Jines be also s
i liables in the ot
i the corresponding sy. es i o e e i1
A .tufe or‘position; nor is it material to wr e et
sither by n'a conants belong. Moreover, the first fo ;
. corresponding conson e
itﬂer with a Gsrene or a Aerues, | : e
o ' sroes 5ol - anrsflows - GRIBY

o
Fraw st~ 8 HuP - anerL:/ GIII::
Gravef guod - wrsf -7-DPUL D G?
- ml‘_’iﬂuﬂ‘-Gﬁw@:Aﬂ®-wrrm:@@rr :r -
¢ G svutaad - (5 SEQWES LS h, O - asf,
£ : plenis : s
Bird that frequenis the replenished pool, ;be /-Zu”jcg': ; y
e ;zhe ii:: waler is gone # Man assailed by advgrszly will e g
when lan a: o
}:: f:n (he virlues which he praclised in p;:aspe;z]i/m T
Intt : ion of long 3
i it appears, that the success of lon THables
In this stanz::eli };[r:d 1}’mt the corresponding-letters f'xre}of’l.nr:had
o wlone Oblier'cad;nce. tdo, would bave been the same,leh.n'e ﬂn‘el.netm
'c‘asses. ’](‘i‘eith:;: :f/ﬁ/meae, as gp@ e gof, &e. rlzel‘sj pomerre
c"'“mf";‘ce\n v\:as stated in No. LV, the words may be divided, in,orde
in which, as

{i is st . . .
2 A L - Ry g AT
to form feet s as 1s snewn ia th.e ‘0{800”’ instance
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~XCIV. Fourthly, There'is another 'kind of Hmsan,in which a
#tlll smaller degree of ‘harmony is required, Tn ‘thisyitis only necesgary,
that the harmony should fall on iparticular feet: thus, in the Hrss
already quoted (*) (Popus &) the third foot in each lineisa wim,
-and, as-'we there explained, might be either a yehanor g @swors but
as the final syllzble of that:foot, in-the first line, is long by position, it
‘cannot, consistently with-the harmony, be long by nature in any eof .the
other lines, Again, the fourth footis a o eflorss and we cannot, there.
fore, so long as‘we would preservethis harmony, employ a agyaflens in

‘the-fourth foot of any of the other lines 3 although, as in the stanza
wreferred to; we may use.it in «other feet. Thus, also, in the S Bsan
cited in No, LXIH; '

-'(mm'r'h./ailr-‘u@m@-ovrsuru?m ‘. Gar )

-L:\Whj»-@mﬁ@ﬁ-’mﬂqﬁl&c,)‘
the harmony falls on the thitd and sixth feet, which are @gwas and for
‘which, therefore, el cannot be substituted 3 but in the second and
fifth feet tjollor and Gguwr will equally suit the cadence, 1 think.it
nnnecessary to dwell longer on this su

bject, as.a little Practice will ren.
der itfamiliar,

XCV. TFifthly. Ta the celebrated ‘poem Chintamani,
singular kind of 95580, of which several persons, well skilled in verse,
endearoured to discover the proper éadence, “but without success: for
(hel}nes, Or ig., were not s‘imi’]ar]y constructed 3 and (contrary toS
rulelately given,) ) where,in one line, there was a wn, for instance, in
another there would be 3 afenis, or a 87is3 and viee versa,  Atlength
Iperceived that the e85 was -composed in strict conformity to the
conunexion Quewc gy, | proposed, therefore, that jt should be recited
asa Qwewriir, and we found thisto be the proper.cadence, Ibubjoin an. -
exanple taken from Chintdmani, - = - S

T met wiilia

°
CaCans- comewer . dordsiyi - yiadeng, 3

———— G,in@mr; ) Ga@u;-égbélﬂ' -Q@par- (Bu@mnm
)

{*) 4n No, X:C. .
(1) See No. LXXX'IX,._

——
e
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@5@#-@u@m';afw"é-@p@fy-mé53; A
sﬂﬁﬁ-ér@’a‘);b@ﬁll’r?-éa'_;_@ws-/59:'.1@ Q@

Qawefurf Sbust -G o s,
Jwers before the chicf of gods, whase
beneulh the iriple canop, nnder
il their longue the

They who fail lo sire® mellifluous ft
hue is of the swelling oceam who resis
the odorous hlossoming Pindi, they who praise nol ©
chief of godss will néer allain the seat of bliss.

Here the fivst foot in the first and second lines is
$ih the third and fourth lines a @Gawa3 the second foot in the frst lineis
din the other lines .3 erdsy the third foot in the first and
and in the second and third fines a @ sy lastly,
) line is @ 87w, It wiil alse be seen that the © wser
S siran has been here employed.

; after whicly,

a Gauwrarsru, and

a Gpen, an
fourth lings is a &7y
the fourth foot in eact
. afir, OF conNERiOD, Proper to the verse
In this stanza, the two first lines come under one s o
the last half of the second line is repeated in the beginuing of the third 3
and this, withthe fourth, comes under another . @3, This mode Es also
used, though rarely, in other kindsof Eigrascs a8 has heer'I dor‘\c.a in the
one quoted in'No. XC. beginning B e DU &c. (*). The singular
kind of &3 28 of which we are now speak’mg, ought to be Very'spu-
‘1 have never met with it but in the Chintamani, ths
ses it but three times, and then only when he introduces
ses of the Deitys onno

one of these ogcasiond
perof three & a8,

e met with another kind of &#3
ing of each of the fouc

e e e

it

ingly employed,

author of which @
some onesinging the prai
has he exceeded the pum

XCvi In the poem Biradam, | hav

in which the » &8 ocourring in

e

d in No. XC, nor inan

the beginn
PR
y other part of this work.

s
U
s not to be foun

——

(*) This stanza 1
occurs in Tembavani, ¢
SrDusier cemiDpr s wdd duzH

Sy Dus o - 8

a,;__'e)uaius:v,&-@péaINggs-(p‘}j) Dtm@iy-onam) Grar

(Eﬂ/bﬂ)p@b-o”&a@oﬁcré‘-Gé‘ﬁlsﬁa@ﬁi’m-smafi i

G ppp oS- Armpue - f w3408 -85 D G
LLQ[JLU—@“M NEW %y 559.

,oam“mwn
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Tines is repeated in the middle,
]

Gu 5 i
Te/ 3 so that, instead of fou

Examp]c : I‘ QJ/Q,’

Cawe : V
‘_Nq::fmrr YT D S« LIS 8w ap - 6efer )
e ﬂ!ﬁ-@ﬁﬂ;ﬁ'ﬂ@@-mﬂh‘y“’ G‘QRH{T\‘ i
foa - .
e ®,~ 'am-‘ po@wl @ -Qomgumw.Gar. @ e
4 , i SCWT Y Somt Lt el mnacw@ Qwuo"wep
wo eyes &loom i tams s
hag o e o r;zuz: woman’s fave like two Nilams budgs, . n al
cves wn it dnzr.zg sun-beams. The woman wep!t, ey
Ay anas, i seemed. as though | bun g her
¢ oo tondn o ’ wo red. lolus flowers were
e SR e - *
SECTION THE ¥OURTH,
XL T ) 4PPENDIX,
‘ + - In treating of Tamil" '
i regund ' afmll metre, T have hithert i i
ey co[,l_lbinv:;l:l_ to their internal structure, as to :hoeconsz;de'red "
the consonance, whic‘::}:anzas 5'and have explained: the _:::me cion
;. e b v exion and:
the consonance of -one stanza with an:thhill'now'say Fomething reasrdig:
A-stanza, or . i » .
cd.@ﬁg,e(,;:uz:wa{; when it is-detached, like ourepigra
' . . ut if several i
either from their treating of one sr:bj::nzas rorm thets bt
3

of" one author, like the epi
ﬁruzmlluvan in Tamil, the
several stanzas, or distichs,

is terme-
: a'series,.
o . f)r from their being the worI:.
of Martial with us, and the Cu; 1ot
dsoer.n 1s termed @ groafemaGay, wa. ‘I)r.
= S icp%)e o;:e entireaction, the poem‘:'/sc;lledf;
OFseGousy stly, - if, s.md ¢ “epic ‘poem, &c, i ;
hmﬂ;’@’:;::nnec«teq by unity-of suhjecs the ;:oen:id:ey df;“”""
" o ‘ s termed: G g
,@,XCVI”; 'Of‘t'he last mentioned |
z ?np@@g.iﬂa@w@ﬂ'uuﬁm
“each -other,.

oned ltfmd, there 5 a subdivision '.-caﬂéd"i )
Mubpatrid nsists ol stanzas so cotinected’ with
Dg-one commences “with the same syllabl |

. . a

.

o C
ere’ we sgould atherwise have. the:
the stanza contains eight,

1

4

1
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is kind of
. s d Hence, this kin
ith -which the preceding ended. : L
ords, with -which t ! ) the beginning ;
word, or w o ed s ar &, which means from thee.nd. : (gam:au”
eonsonance s teTm tly er;iployéd, in the several varieties o s
n ” b

o e
2qd it is not unfreque &e.. to assist the memory. Example, from th
i}

sdogmp, digsse,
v z . ]'
k called Venbapittiye ' e
e wpGarsmi— - pe@—s8 - airiner «;f:;
QRERerend -gneys- @grp L - JI'Q,\ T pmr
595.97G‘w - &) @I CU - LN LD O - & -
p y .
. . - . R LICTY ] .
A y Vamen
Ever rz(o@rs/ipping and praising tlle. Jowery f;?ell :{ e f,u”y ted
mder his moon-like triple canopy, I will ]tcieclahre ; oo e e
! ‘ ' e like shar) ‘
v s are Ui
concisely, oh‘damsel whose eye ¢ s

BT -

[

seated

poetic art, - Pera@Rapams- "“m‘f
Cargpanss- org G- 07 '

e
w@apUT- TG wGEs - GIAT e o
L_.Juuns-oﬁsvs'zr(?m&r-ﬁmtgﬁsﬂ-pm u y iy
QFyugn- Cf;m’@mrrﬁ . .
1t is a rule thal ‘in the first word the ten ,ﬁ)l/lfmzng 'c:rar:zm o
45 £si meaning —
! sod omen——precision ¢
suld be found umited—good ome T oo
s’lwlly‘ir ;]:yllablcs—an initial of the proper ortierc - :}{__ofpt § fﬁgm der
i l‘he riéht nulritious quality—of ihe proper ca: o
. —ﬁjfﬁtﬁé proper animal class—of the right :;z?qr;ﬁswaw 5
- Qang«ﬁgu-@unmﬁg-'ggwm .”- 2
R (s G ol - &L QINGE - @ gn e .
114 Gie ’
:me -8l payw - ST LB - (yxm@wrgfc mmcf
D EIS D LOT (5 - Geradér
ofl - Ger po &, ) )
o ’ ' o appea
Th foila;?ng words and their synonymes are of Rj’o;gf c;r::w ggm.
e d ‘ ‘ ood: i
, ds—7i - 0 Bl - Quires - - G- wed- & -
tss w;r wiren 5!—‘-‘9 -eew - Qe - wed) - - SaDs
eni-u@HE - -

The work consists of & hun,dred,o,mm:ug
this manner.

i which are all connected in:

¢103 ) |
CHAPTER 1v, .

OF THE ART OF TAMIL POETRY.
%
SECTION THE FIRST,
OF POLTICAL DIcTION,

XCIX. The Tamils apply the general term @essery,
which contain the theory of any science,
of their ancient writers in the several k
former, there is none which treats of the ¢
therefore, are deduced from its practice,,

to those works
and @esRuwn to the models
inds of composition, Of the
heory of poetry ; my remér,ks,
asexhibited in the latter,

One branch of the art of poetry is the diction, for if this be rot appros
Priate, we 'shall have mere metrical _Prose, not poetry. The Tamjl
poets, as { proceed to shew, use thegenuipe language of poetry s for,

- G, First; theyvery rarely mention any dbject to which they do riot couple .
g0me ornamental epithet: Thus, when they speak of a tree, they describe f
it either as green, or loaded witl flowers, or shady, or majestieally large,

or as having all . these qualities, Again, they never name a mountain,
without representing it as rising among woods, or watered by. fountaing; 1
or decked with flowers, Sometimes indeed,

they employ this kind of
embellishment to such an excess.as to render the meaning obscure,

Cl. Secondly, They are exceedingly fond of metaphorical expreg.
sions, such as e awrallmissaner, a sword glutted with blood, Thus, in
Chintimani, deseribing an amusement,
discharging their arrows at a wild hoar
the author says of a patticular arrow,

where & number of chiefs are
brought from the mountains,

L[@@W@u",’zﬁ?dﬂugmq‘/’gq,mw Rar@efc sarGp, -

Gl TR P asd),
Scenting the thick bristles ( as il glanced alongyllzem, )it pursued il}
If I should hereaﬂgr haye sufficient leisure,

it is my intention tomake
a collection of these expressions from their bes

t authors, and thus to form
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L
' i i i lace, to
‘ it willy sufﬁclent m this P s
T i s it Wl“, thereflo €y
a ’amll Parnassuss 1 T T be

apprize e reader p y parti l to
th de that the Tamil poets are extr emel artial
1

iv ey on which account, they very freguently empilrzn:l.
et lm'lg“ag ’ted allegory. In describing the life of a pen _Th;
e umn}:em::([:m are it to a battle, or to the culu‘.\;‘e of land.' .
o i“f‘ance’:melie is t};ken from Chintimani. Speaking of charity, the

following ex :
puhors aargs- Srudie- @P—® -v-/u::,s:”
suT@ - Ops D -&.u@w-amﬁ-w; » i .
o s§ 00 - weni. 80T - SWEF- FEP2 o
- e B« T BB Lmln & -
O A @i ocmuaf Dousn - o D, sl

a0 B¢ me

v y 7 h boundary o a 1aging sea -

wh ch ma be thus l’elldeled : ’ iriue was the 4 A 4 '8 se

£Y) lirou,bles whz'c.h was broken down by avarice : char lly agan rePaLy ed. it
‘ ’ 1 00"

j‘lh a mou’nd Of gold, heaped up by the hands ?f € P ful

wi th

' irdly. The Tamils, then, make freq“en.t usel ‘:if;“,e@g::::ﬁ;
; cit. Thl'r y}.\' h this kind of ornament is used, is.calle i o
and a poen.\ nwhne In their application of this figure, their ex e
@ piture-iike pae:;n'l often leads them into extravaganc'e. Th;ls, wt a
passion for hyper 0; ro, they ‘constantly eompare. his shmfl er’;‘ 0 >
they would exw}l) : o:m,G»éérﬁmy (*) the author, Gelcb‘at‘“gb ‘:;“:;
mountain. 1o ¢ e?his'hero says, that the god Brama, Wl.‘e'“ abo ials
yanti,‘ the gonsor S des isin«r,the elements of this wor“_i,vtook his m@}:?rh is
creaté}};ef for::z,vg?xrfacl; of ?he moon 3 thereby leaving a scar, whie
from the con . .

still apparent.

.

ich is the Sanskrit’ word
#) The name of the poem is, ‘properly, @st— S, v.valc)h. is i; :he e
( i il-orthography. This, being
i to Tamilorthography. . .
G@saR w0, wmten,ac:orﬁl'.'é'f Jing GG wS: the king’s appellation G@s “ﬁ; :):
jeeni in celebration o . Pl OO
et i he zules of Sanskrit grammar, .
4s a derivative, formed q.ccordmg to the [Seo Wilking’ Sanskrit Grammar, R.ﬂ?»ss
e ; ¢ Tamiysatl. See Syerer g
- Th :isage alluded to, speaks only of she face of Tamiy&n
+ L] :
n;;sﬂge@L_L_bL_’va - Dy as?

. ament and by the awe whigh royalty inspir

@
a
f
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L Fourthly. Like all the nati
milies 3 but those which they employ
such as the better judgment of Eur
same‘time,ktheyy often make them a v
is esteemeda peculiar excellence
says of a erop of rice;

i
ons of the Eas‘t,.theyfde]ightain si-
are, not gnfreguently,,’st ined
opeans’ would riot approve, - 4
ehicle for mora] instruction
 For instance, in Chintamagi,

3 a:'éd» th
theauthor

.

Cedad, - Cur o meity - & pellg - Cataemr 3
a3 a; A - s;ﬁ?z‘a@@ﬂ;& BIUSs  Qa
) L ,‘.,,,__@aaf}pgq-,,@"am,‘osﬁ.-

. The blade, when green, rears up ils head, like a base mq)z iwhp pbssé:}e.i -
weallly ; but when it js ?‘ft'pe: Jor the harvest, it §s inclined, like the head
of the wise, Againy Camben, in, “his Ramiyanam, when relating how
Rimen slew. a giantess named Tz‘idag&.ei, BAYSD . i s e
' +, Gerpld e\mcamsqg..d@dqépﬂn@'sﬂum%:@dm« B s

OO rs B %Wﬁ;ﬁﬂ'w @is ‘Sﬁeﬁ@g&@wﬂvéé&p -
e&@@ns@ Gs@':gf";b;@gls?u:_,@nsbgy\@sé) LN
,_/‘s'gfs,)ﬁicgu@Ga‘)rﬁ@aﬂmm;é‘émp@u?rggﬁaug;orﬁ; m@(@ i
LEDST T i a-w.g-gcu-acg@g@l_ép
- L FAx, 8.
*/2e Sore the semblance of night, Rimen, dis.
swift as speech, and Jiaming as fire ; which Dierced 3B
Aer adamantine breast, and, indignant of delay, pursiedits flight: 50 pags |
away the divine commands Jrom the £ars of the wicked, Sixxgi!q.x; ine N
stances are frequently to be met with, ' o :

o

sy

@ﬂﬂbqua;m Gprg:

" Against }hegz'anless, whos
charged an arrow,

CIV. Fifthly. In the Tami
the figure hypotypos
th¥eyes in minute a

1 poets we find ‘many goqd"ips_!‘gt;gcs,qf :
is, or vision, in which the subject is placed before '@
nd faithfyl desgription, o .
The limits of my work do not admit of my,addu'ci’fig many instances,
&shall only ddvert to ome among several which occur in Chintamatsi, ¥
The author places before YOUF eyes a,.rﬁging'eTep'haht which, impatiéat P4
of coﬁtrol, carries death and- dcstructionn through the city, till'lve is

caught and mounted by § ‘ nanages J

fvagen himself, who',”bz?is skiify

”

1 man
e, subdues his fur
s ‘,.Y’

N iy
e e
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| . . . . )
after guiding him whither he.chopses, candugts him at last.to the post,
where he s bound and secured. The. passage will be-found towardsthe
end of. Canpgamileiac-+--llambacams. . ;o -~ -+ 5w = . Pry

S SECTION. THE SECOND.
‘ ©OF. POETIC.FICTION. -, Co
CV. The Tamilpoets indulge in the boldness of fiction; and ‘emloye.
f ing-their fancy on the actions of their. deities, pay. little regard to the:
" Jaws of nature. The learned have been-at: much-ppim ﬁn;-d-e’femding's,
Homer, who has; on one oceaston,. intreduiced ‘a ‘horse spedking ¢ but
the Tamil poets constantly attribute the go‘évéf of 'speech to ariimlalls.
In the poem Negighdam, the principal agent is a-swan, whom Nalan, *
the hero'of the story, employs as his 3 ibassadot, Tn their uig of this:
license, however, they are’ 50 “consis
place, is conngeted ﬁitﬁ’théé ‘which

skilfully, that ‘the vuigar ook upon A(heareamsof the “poets iz :
histories! and hence the namerous false -notions which are prevalent in
this country. Fiction -appears to. have some dependence -on episode;
which poets generally employ as uwghiale;fo,mbei: own conceits, . Fpis.
sodes are-very frequently ir‘stroduued;by-the Tamil poets, and -with such
art, that they seem not o mueh to besought for, as to Arive iRaturally
oiit of the subjéct. ' it Tils Raindyanarn, whe
hie relates no less than one thousatidand ejghty storiesywhick a;e;al;iios’t
all intfoduced by way. of episode. ‘ o e
SECTION THE THIRB.. L
: S owlinvooktion T .
CVI. The Tamils maintain, that evéry kind of :poem should com=
mence With an inwgcation,  They tooy, like us,

P

Ciinben tseethei'to excess i hiis Rainayanarn, where

have their Paraagsus;

k3

“has only. mentioned four, although it
“rest, becaqse in No. .

vcm.ﬁ_o_l,u, though unimportant, subject,

-obscured by = violent change

'seven; or nine letters; b
with a vowel

oty

whielt, s I have alréady smentioned: i entte al
e - red, 15-called ‘Podivamalets
s th sonth ofthe peants, nase Cape Comenry o
this dicleat urp o - T the vidles for the graimar ind
rematkablo g thi'st mventeq, by a devotee named Agattiyan,(x) - o

o ekanle Wt they have GEKHGE e APAS Hor moses, Ther, st
" Ayt Lmay so ‘term her, ‘their Mingrya, is‘;il1ed>’5w'godde§s y
btea T (he;‘rxs'k araswati,

"To hev, Poels are supposed‘to bainds
on which account, she has'reoeivé.d%eff&}ow\ing €itl

ill and $uspirations

HBE8, U e, ! o5 Sutpoas, Gor " |
8%/ e O R Era At B o o
e, -Sho isTrequeritly (ongpan oy s DRt iy

y,v.andk&i:hy:poats&ﬂéafmm ;

works:-th “m’d ;
LhLE P e

¥

nee with
allowed,

‘ CV 17 O e subijedt op- “
-"la..ld down, %€ numerouy GFy’

e i b

#*) “Agastya. “Sansg, .
(1) The rdles-on this'head dreter

the 0L Ouirs g p,
oy t vident ihat He whs well, ac
 bec » be quates the dar
are énumerated. It may be’wor?h whi emnmﬁf‘fs:’::f m’ o7
1 has 6

itle to supply w|
1 The te 2
e ' ject. L he ten rules ares
st oW LB Urmagn, See NG CRHE Wisle e Hrat,
:fxi;uﬁqgm;? ’%10@,"??‘3,9‘%1@3; nfahymémiingv‘s oroite
_ad. v@,&.ﬂ&@bﬂ@p;m\;’i‘b:’» _i’ qt'm.ﬁ"nse‘d‘n‘,‘?ﬁe ccn;m’enciﬁg wo;‘]~ B,
e 805" The. commenclng. word must -consist of fhree, £
ut not of ane; two, four, si i Py
ot of, ¥o, four, six or eight 1 a ; joined
4ih -‘,ga“' "‘l; a’{"ute consonant, are each ‘reckonQ’dQ&i':ﬂé‘;(:;\:l’#cgwnmtwmd
- BUS WU G aan, Thers aid five ssrard, L ' ;
paw, T} ve grerdy wrodars, @
» D@Ly BT

-2d. G@Ili@u”@ﬁ'gw’

il

P e R - A
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‘ There ate three treatises, 'the‘ work of differehft auihor@,' which* are
exagtly similar both in title and subject, being named 'uult.;_w,,‘tha:
is, the elssence of poetry. - They differ-only in the kind of verse i which
they are r.especiively composed, one of them being writtenin Gadbv i,
another in s® .o 2, and the'third in’ msew, They, treat almost
exclusively of invocation; respeéting which; they lay down !he-iﬁy‘{»lowing
rules s : ‘ C “ ’

Tirst, Some word must He'selected, by which the poem and invocation

‘are to-commenes; and the following ‘twenty-three are assigned £6¥" this

BTre Sraro, ppLIY ST 10y T Y BTATL L L0, eagh of. these, certain vowels are
assigned, Viz, 8y, <8 to waDBraria 3 By, By toBLISTEL S By B-67y DeNy
o @UTESTETInG @y 05 (O APLIL S STHEL.S Ey §y 10 BTST STETLE, The firsy

vowel, (whether joined with a consonant ot not,) both of the heros name, and of the

commencing werd of the poem, must belong to on.g of the first three grevw,

5th, wr PN s pw, Genderis ‘ativibated to the Jeters : all the-shorl Ietters are
male ; and all the long, fornale. ~Phere s, however, dwether mode of classing them, by
which the twelve vowels are idered male 3 co nts joined with.vowels, femaler;
and mute consonants and _guw g6, neuter, If ‘the leading character of the poem be a
male; the first Jetter of the invocation should be arong the male class; if a female, of the
female class. The'neuter letters, according to-the second mode; must néver be used in
the initial syllable.  Little stress is laid upon the observance of this rulg..

6th. @ ewegm., The four vowels gy, ®s @y o7 and the seven consonants @, &, Sy
by Ly 15y @y are called P53 8, vod ate o be uscd in the first syllable :- wir,
Quiry nr § Bray oy Qe onr, Gy the consenants wy Ty @4 o1y oceurring in those
combinatioos, the @ ud 761G, and the: @ 2 D QLB 806D a0 and
S 96 Jsao are called sSC Rt ak’n‘d are not to be used in the first syliable.

Tth. @ QuUIrBEse ., ‘See tkg text, No, CX. N , o

8ih, a7 lQurmass, ‘See the text, No. CYIIL. i .

oth. 8@ LPwnmsse. The nine Ftters g;, @, &, w, sy @, Loy @, L1, Which

. are called @auiafl yand AN @j,_\w‘r,"i's, w which are call:d we
e leg,are to be used in t}xe ml,@;;??“,“‘"k ;agyg.:g,: Wy 7y 99‘, [N ,:? which are
called Qe B ars® 3 aid 8, ooy @, ey &, which ate-called EFarale, ate Dot
4o be used in the ivitial syllable. »

b semQuin g gauaSee the texty o, OX L

i
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purpose: B, wed, 1, Bwaam, Hrexs, Garey, @2
(’E‘,e_z?,‘ qeve), ans, Hwed, G, swaa, mr./a’s, a.-m;m ”
Qo8 Gese, ysh. Every poem ought i
these -words, or its synon

TS0 Quirard
Ry 8 &, wiralw,
h I ‘to begin with some one of}
me. Accordingly, Irimiyan ins v
these or ifs sy : s yanam begins” with
wh~‘hm,- th:lndlyalangaram with Gerd, and Veflbép;ittiyel \gv'th m;
whieh. is the same as Qoam. I h hat s,

] . ave observed, h 4
auathors of the first repute have not conformed 'to,'th;wri‘;zr, The com

‘Chintdmani begins wi
flntamani begins with the word grasmy Which the commentator expla;
( xplain®y;

by @reg.wrg, and Pavananti commences his Nannil
8er, where wed is not used in the se \
verb waise

] ~Wwith m@;,mml I
nse of & but is a participle from thd

th
o vaie so that the commentator ‘explains the worg to mea
exitende surface of the earth &c,  In like manner, §il iesraniy
begins with the word Seranid &, which ' *Ppadigaran

oekins v word answers to & e, Th i
ervation applies to many of the hest Tamil poets, ® ) sam

CVIIL  Secondly, The Ta
the twenty-seven.constellations,
Seaafed

mil poets .Pay a superstitious regal;d
These, in order, ares . '

A «m‘qub [T

‘”zr. . FRLI™S SGrrm

a_(;:,:;; . e a@ms e =11 72N
Bos,

,Q@w:r,@m oar@ ‘i j’w Af-«—mv

(P LT T | lersin : éfrl..mz... e

Yo ’ I . ’ '
?p/gu_.m [ ¢

@ s I 061_@/—4 9 @'Q@’?-,;%”’Q

To each of these they allot several letters, ‘in th,
=D w-arieBas| Qar-Gar - Gau
Q_-gm-w.w-w-sfr)rl—-m L
2-9-aum-ep@ume,| T T B0 g e o

e following manners 4
-gon |- 0 - oo
e

*-00-8-2. QnRairerin - ©-0s- Go-ma. g >.9 B -G:
G- - - GrwrQar o oefled _ es-diendll
@s.-Ca-wa 4

" Y& Ten | Qo Qo wa-uqmg‘!-?"”. G,an-@,cwf;._
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R T T e Spglun < - - egfr @
; o] GG - BB G-« - - - e
Qr-Cr-ws-Gom. Quier- 8 Blon
g7 -@rr-Osere yre]n-wr- - L-ap-gpewaw
) e B Qun-@uo-oune Gl Hurp Gw -Gu-eu-Gasi- I

Gur-Qur-Quer- taw| . e
=

I‘W-eulr-GQ -?-e@rrsed

T S Y PN L

CIX. This being premised, look for the constellation which answers

o the first letter in the name of your hero, and for that which answers
o the first letter in the word with which your invocation begins: then
eckon from one to the other, both inclusive, the number of constelia=
ions, according to the order in which we first enumerated them, obsery= .
ng, however, that, after you have counted ‘the first nine, if there be so
any, you must not go on to the tenth, but begin again-with unity., So,
ikewise, if you should arrive at a second nine, If the number thus
btained, be one, three, five, or seven, the two constellagions are said
ot lo accord wilh each other 3 but if the number be two, four, six, eight,
nine, they do accord, Thus, the hero of the IrAmiyanam of Camben
s named Irimen, and the invocation commences with the word e.ovew.
ow, the constellation answering to the letter @) is #cfsSwa, and that
hich answers to e. is grre—w.  Reckoning from sris Bms to ar o,
nd leaving the first nine out of the account, the number which remains
nines consequently, according to the foregoing rule, the two constels.
tions in this case accord, This accordance is termed e " Guam s gw,
rrles@riQuUrmsags., .

The preceding rule, it will be observed, is sufficiently. absurd 3 and
probably founded in superstition. '

CX. Thirdly., The Tamils attribute the invention of the several
tters of their alphabet to the following deities : the twelve vowels to
rima; &, €, toSiven; &, &%, to Vishnuj o, «r,to Subbramanien 3
.5y to Dévéndreny w1, i, to Siriens w, 7, to Chandren ; (for they
nsider the sun and moon to be deities, and worship them as sucb,)
 y to Yamen, the god of death ; i, e, to Varunen, Neptune ; 2, &,

>

© (1IT)

s to Cupéren, Plutus, "Thic being explaine,
. plained, our d to
:::itgenw?}: l:::te::.afre a'pplicable to each cas(c., To ta::b;:ih:::::ei {
& — e tha urnished by o VR Saer, aﬁeﬂ.@, and &9 :;;
]e!te;s furnisyh’ed z t‘gl"(; VOW‘els, and s, @, 5, s -y &= ¢ to kin Sm:h -
i me:zc ,?l wr Grer, the suny and mogn namely, ,qg:; :
it ke name]an ;e caste, the letters furnished by t‘he god ’of ’dé;;;
nished by N,epr'une.y’na ?'T et o e e the oters fur: |
are cormon. T !,th mely, :p, a7 to 'the other castesy all the letters
it o i“ror_mal; e vov'vela. Qn this head, the preceding femark
mamed o ;m of stll} less importance, may be seen in the w l:,
e appmrsym,lw lch' I have already ‘mentioned, A brief works
ne quite sufficient in this place; esiesof

CX1.- ‘Fourthly, They next lay down rules

whi . :
hich the invocation should begin, To this purpose they-. al}
- allot eight

@y of whi . .
t ) super;titiOus ch f"our‘al_‘e considered good, ang four.evil 3 obyiq I

! motives, Those which are considered gooé ey from

. ; ares

First; a_ foot consisting of three @n?, that i
P ;
15 termed Qs Boamrw, ang augurs exaltatio

second s a foot consisting of a Swm s and tw,
‘Which is termed *s Qraew s, angd augurs ev

regarding the foot with

s 8 Qeuwriisny 3 which
2 to the hero of the peein,
0 @52, that is
erlasting life,

y o ormsry

Third § a foot consistin

. of thre i
18 termed Vg e o 1o ¥ s hat -

» and augurs all kinds of happ
Fourth 3 a foot consisting of @me aﬁd two denry that s, sﬁ)
s sy osllormwe

which is termed fissewrw, and augurs a co
:I’hese four are ealled B péem s,

8e5ell e g 3 which
iness,” :

. - ZQ
ntinvance of happiness, ~

The four which are consi ’
0 i . A
o nsldefed evily are called’,&’_gcw_g, and are ag

First; a foot consistin
,Whlch is termed </5AT
dife shall be shortened,

g of two S and 2 @s?, that is

a8el) 5
a=rey and implies thit the d’ o e s

ays of the hero’s
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{ two @37 and a Fer, thatis B swrmasisy
and implies loss of wealth, - :

a Gus, and a Seon that is,
d portends diseases.
a Heor, and a @nd g thatis, 2 snaf)

and portends that the hero’s
that all these rules

Second 3 a foot consisting ©
which is termed amysa™ vy

Thicd s a foot consisting of a far,
s : which is termed Baaemo, an

Fourthy a feot consisting of a Gar,
erzssrurt which is termed Rwsem 0,
fortitude will forsake him., It is needless to remark,
‘ave their origin in the grossest superstition.

el iam

e AR S—

_SECTION THE FOURTH.:
Ds OF POETRY.

Tre o properly signifies anti-
Those works, however,
i

©OF THE DIFFERENT KIN

CXIL, Ist. Purinam. The word

quity, but is heve used in the sense of history. ‘
which the Tamils term o FT&T L2, have neither the form, nor the truth, of

history, They abound in fables, and are composed in poetrys being
written in the kind of verse called B spo. They differ from the epic
poem, because they do not s0 readily admit of the introduction of episode,
deseription, and other ornaments employed in that kind of composition.
CXIIL ~which -they distingui
Civiyam, Cappiyam, “In-these compositions, they do
not follow the rules prescribed by the Latin crities:s they generally take
up the narrative, ot fable ab 000, at-the beginning. . Itisalso an invarie
able rule, after the invocation, and the statement of the subject, to open
the poem with a description of the hero’s.country, and of the capital
where he is supposed to have reigned or flourished.;- and these are
rcpresen('ed in‘tke mogt-faveurable colourss not.such as they are believed
to have been, but such as the hooses to describe them, - In this

poet ¢
the rains which descend inthe mountains, the streams which
quent pever fail

24. “Epic poems, sh'by the name of
and also Seyyui.

description,
flow from them, and the conse
to have their place, These poems are-

fertility of the countrys.

-~

\ e

divided into.chapters which are

‘as” an exampl i
wple, a version or brief paraphrase; of - the first p
. hirag first ps

v \ - T
» i nd "
v ° (113)
¢
bircr:;d Sa';‘x;]ccum, but more frequently Padalam
-bacam, . This last term is used wh hap
- the relation of one complete eve'::} o o
el

aod occasionally. Hamie
ter is appropriati to
' v ] priated to
A i such as a marriage or a victor
o enida blx is leld(?d into chapters of this. kind .
b Céndam.a : length, the whole is divided into book. ul ?he
o o Gang 3 a;n each book is subdivided, as before, int 5}: iy
yanam is divided into se 3 ‘ o3 and concuin
128 Padutomn o oot oseven Candams, or books ; and containg
CX1v, ‘ .
s o i 3f1v They have a kind of ele
N ,L alei, consisting of @ meGaew. >
0 ) stic o
I XIX, may be rendered distich,
©pe stands alone, it must alway
18, With 8 5767, a we?, a are ,
R y : b

w:hich they denominate
- » Which, as we exf:]ai-ned in
o ave there stated, that when a
nd with  foot of the first class s that
?f' poenr which we are now d ~°";“;‘99“"/‘ e e in the 5 ’e .
ot tagather e ire s esc.nb;mg, many @ mdr, or disti pecies
Joined togel dis,ticm exr‘;’ of foot is only used at the cI:)se of ';:‘chs’ s
g eaer diici nding, not with'a final foot, but v'n'th e e
g o 'Cim;, e kw; classes Dw 524, or Gaew@e M‘me belong-
soveral G are thn ed together by the foot termed ’-age»(a""eavér, t;he-
iy er he ki of the m o6 which immedianels'ytr‘::1,'eth;lictx
The elegy, then, is const din the o
four feet, one of three feet, z:z:‘;";;::’foﬂowmg Gy Iiné or
e gwmaa lin ‘ y -
somein v;:if::rbi?t, ?ne of three, then a gsfePsre ¢ th
under one‘mhq.&f ) ;fe. and 50 on, to the last @0, v;h; ;’th.we
o eiéhe;; k.ur cet, .and one of three; the th’ir’d f o ;WUSt |
poem; the ' rules M}f" a wat, a 8ra, ora 9oy, In th?oiﬁ?fl ot
Obs‘e”ed;an’aahhog hmh have been for the Venba must bs m.d"’f '
e o undaltho gs!ﬁallthevfeet of the Qu 533 class may be e_“”“‘ly
e e all @eorn ,andgm_aﬂwu areorarely used,- ?’“Ployedv
istichs, or Caral, is either 70, or 1»00 or 20 oteuy
;o

703 the three under one

Darid. 0. Ishaﬂ g‘.iy'e" ’
. le of ¥
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Zn&@@nﬁo-@aﬁsﬁk-wwaa;g;p-mn‘:,gm:r ------- Ouairme
wnam@wnﬁs;auu*@un-rwpw@p-- je@u >
vcﬂm@npfm-ﬁp@ﬂﬁﬂ;ﬁ-eﬂd”ﬁy’m‘g}{l-gﬂ e gese
alrwsap-e‘b‘i;pl}ﬂwnr'r'neeﬁmnﬁ'-----.-.., ‘ 2
g.;;mmu?@. nnaﬂp-ﬂw;»@ga@-m@wu@l o Ouread3
Gerteay po- gTodhE &- @%yyuﬁwugn(;) - °
E " B " ;

o Quirt -G8 Suw Harer - preioras oo - eten

X Yas QMG wmm e mn e e . eie
| e 1 the o gos
| . lthough the ssfe@erm here come.s \unde‘r : :
e et ¢ it is connécted, in signification, with the @2

of the preceding @257
which follows,

i i gonsists

Ath, Parani. A kind of poem, which, like the la:st,t onsd

“ession of coupl t di ity 1 ing the intermedi«

of:}s(\?:cession of couplets, but differs fro;n it, n; \];ant::g he intermedt

i ing its lines of equa .

Gened, and in having its . oty

o ﬁ&yetw;:cc,(’ird’ing to the rules for'the s@@;wu.:,ﬁan(; c::d (r;requm,t
cor'm}t\mct:e connexion of the feet, nor their number, is fixed, ]

neither

is made of the @Gt ‘ S
usedis m warks on the e sse are equally applicable to t:;:,hk:?ama
’ i -

o "j‘e only difference being that, in the off a8y €
oem 3 ‘ : ,
v,r’nust ,cons’ist of four lines, aud in this, of two,

, in which t hor mixes
CXVI, 5th, Calambacam. A sort of poetry, in whxc;;be_u'ngguu’,
XVI. 5th. om0
i f verse: Jszd,Gu{mun,.a -
ey a“;&:‘h:::k:::wj‘ «figssgw, This variation in the }r:xeas:vr;;
o e ifficult to those
:e(:r;;rs t;w composition pleasing to the ear, but difficul !

£ompose or recite its

2

.- introduce observations ‘highly offensivé to delicac

o ey B

s (15)

CXVH. " 6th, Ammanei, This kind of poem is so little esteemed,
that those who value;themselves on their postical character, univérsally
despise it 3 the consequence of which is, that no example of it is to '!’:’e
found in‘any ancient author of repute,

It consists dfcouplets, the coma
ponent lines of each coming under one “way and being of the kind
termed ogyoweg-, that.is, lines of four feet, These feet may be of the

classes Quer?7 and BwDHP% but the two species aggefflercs, -and
#a0amib, are hardly ever used, With regard to the connexion of the
Feet, it is considered best to conform to @ sweic.abr; this rule, how.
«ver, is not so absolute but that jt admits of occasional deviation,” The
natives do not compose these verses on any settled principle, but only by
ear. In order to relieve the. wearisomeness of a'‘monotonous cadence,

‘they often introduce two or three intermediate lines, of. the measure
@5 50, in which they state briefly the subject on which they are about

to enlarge, * The diction ought to be perfectly familiar ; and, ‘on this

account, it is usual to abstain from the bolder and more poetical tropes 1
and figures, the use of which is so frequent in other kinds of poetry.
Accordingly, fiction and episede are considered inadmissible, This
kind of poem is employed in recounting the histori&s or lives of their
deities, "princes, &, ; and, like the epic poem, commences - with an
invocation, and then enters at large upon the praises of the country

and city of the hero, ‘

CXVIIL, 7th, Of the remaining kinds of poetry, there are two
called Vannam and Sindu, which are in very frequent use,
consists of eight equal stanzas,
a0, @aq&y;'fﬁaw, &e.

The first stanza contains
the second describes the ki
celebrate

The wevpara
each of which is termed e : as, @ED

an invocation of some deity, and his praise;;
ngdom of the person whom it is intended to ‘
5 the third and fourth contain his name and praises; and the 4l
four remaining stanzas treat of his women, and here they generally

Y.

All'the stanzas should be equal, and theyare construicted with

c 'rerér'encq'-,
Dot o metre; but to harmoeny,
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pleasure of the poet. The harmony should occur three-timés in every
so®, Fach stanza closes with a deep tone, which they term oo awes 3
and 60 on, through the eight en®, The o seva, however, is not repeated
eight times, but only four 3 namely, in the first, the third, the fith, and
the seventh sem, The other #e® must have the comsonance called

Q@ueeow 3 that is, each must begin with the same letter as the one which
immediately precedes it,

CXIX. 8th, Sindu. This contains four stanzas, the first of which is
preceded by a short intercalary line, called L@mais, which is repeated
before each of the others, Of the four stanzas, the first is shorter than
the rest, and is distinguished by the name ysedaw . The other
three are similar to each other in every respect ; and, like those men«
tioned in the last number, are not formed by any rule, but with such
degree of harmony as the writer pleases, In this kind of poem, besides the
o goe, it is common to use the w3 which, as has been explained

in No, LXVI, is that consonance of verses which depends on similarity -

in their termination, The &4 g is-reckoned so low an order of poetry,
that the learned think it beneath them toé recite it,

CXX. Dramatic poetry is so completely disregarded, that the ancient *

- wrriters have left us neither models of it, nor rules for-its composition s
the natives are, nevertheless, extremely fond of dramatic representations,
Short comedies are termed &g 5, While tragedles and tragi-comedies
arecalled s#—aw, and,on the sea coast, aneswswr, These are all written
in various kinds of verse; among which, the @ is constantly introe
duced. In representation, they. are always agcompanied with singing
and dancing g but they display no higher degree of skill or contrivance
‘than is sufficient to please the vulgar and to excite mirth: to search for
any art in them, would, (herefore, be a useless attempt,

In conclusmn,[ have to observe, that, in speaking of the superior
dialect, or @en 492, authors subdivide it into three kinds, comprised
in the term ap# 8.0 b, that is, the three soris of Tamii, Each kind has

ioe

;ts separate name; the first is called @up oW, or prose Tamil; the

B AN A il e g o o
- \"o N —~ , .
L G A

.

s;cond Devs g sl b, o poetical Tamil; the third
amil of the drama. “This remark will suffice ¢

are correct, who maintain,

poetical dialect,

» P8l o the
o show, how far they
e termed ‘the

tha.t the h)gher dialect ought to b
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